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BBEJAEHHUE

AKTyanbHOCTh  TE€Mbl.  AHIJIMACKAM  SI3BIK  SIBJIIIETCA  CaMbIM
pacrpocTpaHeHHBIM cpencTBoM nepenaun uHpopmanmu. GI'OC [54] cpennero
oO1ero oOpa3oBaHus BKJIIOYAET B KaueCTBE TPeOOBaHUS K pe3yIbTaTaM «3HaHUE
¥ TIOHMMAaHNE OCHOBHBIX 3HAYECHUN M3YUCHHBIX JICKCHYECKUX STUHUII, OCHOBHBIX
croco0oB  clI0BOOOpa3oBaHus...». VIMEHHO moO3TOMYy CBOOOJHOE BIaJEHUE
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJIIETCSI HEOOXOJMMBIM B COBPEMEHHON OOCTaHOBKE.
AKTyaJIbHOCTh HCCIIEIOBaHMSI OOYCIIOBJIEHA T€M, YTO B COBPEMEHHOW TEOpUHU
0o0y4YeHHs MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM 0c000€ MeCTO yaenseTcs (Pppa3eoaornyecKum
€UHULIAM, KaK 3JIEMEHTaM KYJbTYPhlI, OJJHAKO aHAJIU3 IIKOJbHBIX y4eOHHKOB
MOKa3bIBaCT, UTO (Ppa3eooruueckue eIUHMILI MPAKTHIYECKH HE M3Y4aroTCs Ha
YPOBHE IIKOJIBLHOTO 00pa30BaHMs B CUITY psijia (aKTOPOB.

B cBia3um ¢ 3THM MBI BBISBUJIM TIPOTHUBOPEUHE MEXAY OOJBITUM
MOTEHIIMAJIOM  (Ppa3eosornyeckux  €JAWHHUIl HWHOCTPAHHOIO  SI3bIKA  JIJIA
pacuIupeHus MOTEHI[MAILHOTO CJIOBaps OOy4YalolUXcsd M HEJOCTATOYHBIM
BHUMaHHEM K u3ydeHuto @F Ha ypokax HHOCTPAHHOIO A3bIKa B CPEIHEM 00IIEM
o0pa3oBaHUM.

JlaHHOe NpOTUBOpEYHE MPUBOAUT K (HOPMYJIUPOBKE MPOOJIEMBI, CYTh
KOTOPOM 3aKJII0YaeTCs B TOM, 4YTOOBI BBISIBUTH, KaKH€ CIIOCOOBI pabOThI C
(bpa3eoNorMYecKUMH  CIMHUIIAMA  Ha YPOKax aHTJIMMCKOTO s3bIKa MOTYT
obecrnieunTh OoJjiee A(DPEKTUBHOE pacCHIMpPeHUE MOTEHIUAIBHOTO CJIOBApS
oOydJarommxcs.

AKTyaJIbHOCTh U HEJOCTaTOYHAs pa3pabOTaHHOCTh JAHHOW MPOOJIEMBI
NPUBOJAT K cieayrolieit popMyaupoBKe TeMbl HcciefoBaHus: «Pacmmpenue
MOTEHITMAIBHOTO CIIOBAps 00yJaronuXxcsi Ha OCHOBE M3Y4YeHHS (HPPa3eoIoru3MoB
Ha ypOKaxX aHTJIMUCKOTO SI3bIKaY.

['umote3a wuccnenoBaHus: ecid H3y4daTh (HPa3eoJOTU3MBI Ha ypOKax
aHTJIMICKOTO s3bIKa B cCpeaHeM oO0ieM o00pa3oBaHWM, OTO O0ECIEeUUuT

PaCcIMPCHUC ITOTCHIHUAIBHOI'O CJI0OBaps o6yqafoumxcs1.
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Jnsg  naHHOM TeMbl OOBEKT HCCIENOBaHUS — Tpolecc OO0ydeHHs
MHOCTPaHHOMY SI3BIKY B CpelHeM 00IIeM 00pa30BaHUU.

[Ipeamer — pacummpeHre MOTEHIMAIBHOIO CJloBaps OOydarouuxcs Ha
OCHOBE M3y4yeHUs (Ppa3eoq0oru3MoB Ha YpOKaxX aHIJIMICKOTO S3bIKA.

Ilenp uccnenoBaHus — COCTaBUTh KOMIUIEKC 3aJaHUN Il PACIIUPEHHUS
MOTEHIIMAIBHOTO CJIOBapsi 00yJarouxcsi Ha OCHOBE U3y4eHHs (pa3eoIoru3MoB
Ha YPOKaX aHTJIMHMCKOTO A3bIKA.

JIist TOCTHKEHUSI TAaHHOM 1eTTM HEeOOXOJUMO BBINIOJHUTH TaKUE 3aJauH,
KaK:

l. mpoBecTH aHamM3 METOAWYECKOM M MEJAarOrHYecKOil JHUTEepaTyphl IO
npoOsemMe pacliupeHusi MOTEHIIMAIBHOTO CIIoBapsi OOydaronIuxcsi Ha ypoKax
AHTJINMCKOTO SA3bIKA;

2. paccMOTpeTh CrocoObl paboThl ¢ (HPa3eoTOTUYECKUMU €IUMHUIIAMU Ha
YpOKax aHTJIMMCKOTO S3bIKa;

3. pa3paboTaTh KOMIUIEKC 3aJlaHuil JJIS pacIIUPEHUs] MOTEHIUATBLHOIO
cJIoBapsi OOYyYaromUXCsi Ha OCHOBE paboThl ¢ (ppazeosorusmMaMu Ha ypoKax
AHTJINNCKOTO SA3BIKA;

4. TIPOBECTH OIBITHO HKCIEPUMEHTAIBHYI0 pabOTy MO PaCHIUPEHHIO
MOTEHIIMAIBHOTO CIIOBAPs 00YUYaIOIIMXCA U MTPOAHATIU3UPOBATH €€ PEe3yJIbTaThI.

MeToabI UCCIIEIOBAHMS:

TeopeTnueckue: aHaiu3, CHUHTE3, NEAYKIUSA, HHAYKIHUSA, CpPaBHEHUE,
KJ1accu(uKaIusl.

OMnupuyeckre: 0000IIeHne NeJaroruyeckoro OmnbiTa, rpaduyeckas u
TabnruHas 00padoTKa JaHHBIX.

Teopernueckue TOJOXKEHUS, JEXKalllue B OCHOBE HCCIEIOBaHUS,
oTpesieNieHbl B paboTax Mo mpoOiieMe pacHIMpeHHs] MOTCHIIMATBLHOTO CIOBaps
yYalllUXCsl HAa ypOKax aHrjauickoro s3pika Xannupa O.M., Poroson I'.B.,
besnenexubix M.JI., Bepemarunoii E.M., CosioBoBoii E.H., a Takxke B Tpyaax,
paccMaTpHUBAIOIIUX TPOOJIEMY HCIOIb30BaHUs (Pa3e0JOrMYeCKUX €IUHUI] Ha

YpPOKaxX aHrJWKMCKOro s3blKa, Takux y4y€HbiX, kak: Kynun A.B., Tenus B.H.,
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Hypuaxmeros I'.M., [Tomepanuesa T.A., Pepopmatckuit A.A., bamu L., Cmut
JLIIL..

[TpakTHyeckast 3HaUMMOCTh MCCIIEOBaHMSI 3aKII0YAETCSI B BOZMOXKHOCTH
UCIIONB30BaTh MaTepHalibl JaHHOW pabOThl [Js JaNbHEUIIEr0 H3YYCHHS
npo0JIeMbl pacIIMpeHHs] MOTEHLUAIBHOIO CJIOBapsi OOYyYaroIMXCs Ha OCHOBE
u3ydyeHus (pa3eosioTU3MOB Ha YpOKaxX aHIJIMHCKOTO s3blKa, a TakXke B
BO3MOXXHOCTH TMPUMEHEHUS Pa3pabOTaHHOTO KOMIUIEKCa 3a/laHuil B y4eOHOM
npoLecce.

Crpykrypa: JumiomHas paboTa COCTOMT W3 BBEACHHS, ABYX IJIaB,

3aKJIFOYEHUS], CIIMCKA UCIIOJIb30BAHHOM JINTEPATYPhl U MPUIIOKEHUS.



I''TABA 1. TEOPETUYECKHWE OCHOBbBI PA3SBUTUSA
INOTEHIHUAJIBHOI'O CJIOBAPSA OBYYAIOHIUXCA HA OCHOBE
PABOTBI C ®PA3EOJIOTU3MAMM HA YPOKAX AHTJIMACKOI'O

A3BIKA

1.1 INoTeHMaAIbHBIN CIOBAPb: OCOOCHHOCTH U CYTh MOHSATHUS

YyenpiMu ~ ObIa  BBISBIEHA  HEOOXOAUMOCTh  (hOPMHPOBAHUS
NOTEHIIMAIBHOTO CJIOBApS KAaK MCTOYHUKA Pa3BUTHs SI3BIKOBOWM JIOTAJIKH,
MOTIOJTHEHUST TIACCHBHOTO W AaKTHUBHOTO CJIOBApsl YYAIIUXCS, YIPOIICHUS
MOHUMAaHUS TEKCTOB U COCTABJICHUS YCTHBIX BBICKA3bIBAHUM.

[TpoGnemoii pa3BUTHS MOTEHIIMATIHLHOTO CIOBApsl Ha YPOKAX aHTJIMHCKOTO
s3bIKa 3aHUMAJIMCh TaKKe ydeHble, kak Xannupa D.U. [57], be3nenexupix M.JL.
[6], Porosa I'.B. [41], ConoBoBa E.H. [49] u np. Bce oHu momuepkuBaroT
BaKHOCTh €r0 Pa3BUTHUSI HA YPOKAX aHIJIMMCKOTO S3bIKA U CXOMSTCS BO MHEHHH,
YTO B OCHOBE JAHHOTO CIIOBApPS JIGKUT «IOTCHIIMAIBHOE CIIOBO». DTOT TEPMUH
BIiepBbIe ObLT ynoTpebseH Bunokypom [.0. mpuMEHUTENBHO K CJIOBaM
MOTCHITMAIBHO CYIICCTBYIOIIIMM B SI3BIKE M YIMOTPEOJSIEMBIM I10]] BIUSHUEM
BHEIITHETO CTHMYJIa — PEYCBOM CUTYAIINH, CJIOBA «KOTOPBIX (DaKTHUYECKH HET, HO
Mo Obl OBITH, €ClIM OBl TOTO 3axoTesla MCTOpUYecKas ciydaitHocTh» [11].
COBOKYITHOCTb JTAaHHBIX CJIOB COCTABIISIET ITOTCHITUATBHBIA CIIOBAPHY.

AHanu3 JneQUHUIIMU «HIOTCHIIMAIBHBIA CIIOBAph)» PAa3HBIX aBTOPOB
BBIJICJISIET CXOKECTh B MOHMMAaHUM JaHHOTro TepmuHa. [lo be3nenexubix M.JIL.
«IOTEHIIMATBHBIA  CJIOBapHBIA  3amac» — 23TO «He3aUKCUPOBAaHHAS B
MIPEIIESCTBYIONIEM OTBITE JIEKCHKA, KOTOpasi HA OCHOBE PEATbHOTO CIOBAPHOTO
3armaca ydJaluxcs M CICIHAIBHO Pa3BHTHIX YMEHHH JOCTYyITHA CEMaHTH3aIUH
(pPacKpbITHIO  3HAYEHHUS JIEKCHYeCKMX eauHui)» [6]. Xaumupa D.H.
JNETEPMUHUPYET TOTCHIIMAJIBHBIN CJIIOBAPHBIA 3amac Kak «COBOKYIMHOCTH CJIOB,
KOTOpbIE MOTYT OBITh OOpa30BaHBI IO S3BIKOBOM MOJIEIM  BBICOKOM

NPOJYKTUBHOCTH, HO €Ille He Bomieamue B s36ik» [57]. [lox moTeHImaibHbIM



CJIOBapeM Mbl IOHUMAEM — JIEKCUUECKUE €UHUIIbI, OTCYTCTBYIOIINE B PEYEBOM
OTIBITE, HO UACHTU(UIIUPYEMBbIC Ha OCHOBE SI3BIKOBOM JIOTa/IKH.

[ToTeHIMAIBHBIN CIOBaph BXOAUT B COCTAB CJIIOBAPHOIO 3araca 4eJIOBEKa
WIN «BOKaOymsipay, kotopeiii mo @umummosoit JI.B. [55] mnpexacraBnser
MHOKECTBO CJIOB, 0003HAYAIONINX SIBJICHUS, MPEIMEThl U MOHATHUS, KOTOPHIMU
BlIaJiceT 4esioBeK. ClOBapHOMY 3amacy CBOWCTBEHHO [I€JICHWE Ha THUIbl —
AKTUBHBIN, NACCUBHBIN U TTOTCHIIUAJIbHBIM.

[ToHsiTHE «aKTUBHOTO» U «IIACCUBHOTO» 3amnaca si3bika BBen lllepba JI.B.
[62]. AxTuBHBIN ClOBapHBIN 3amac MPEJCTABICH CIOBaMHU YIOTPEOISIEMbIMU
€XKEJHEBHO, a TAaKXK€ aKTyaJlbHBIMHU JJIsI JAHHOTO MEPHOJia Pa3BUTHS S3bIKA
MOHSATUSIMU U SIBICHUSIMU, 3HAYEHUE KOTOPBIX MOHATHO TOBOPSIIMM Ha TaHHOM
A3bIK€. B aKTUBHBIN CIIOBAapHBIA 3amac BXOJAT CTHJIMCTUYECKA HEUTpaIbHbIC
€AUHULIbI, UMEIOLIUE PA3BUTYI0 CUCTEMY 3HAYEHHU U BBICOKYIO COYETAEMOCTb.
Ero xapakTepHoil 4epTO SBIISETCS U3MEHYUBOCTh, COOTBETCTBUE KOHKPETHOMY
nepuoay yroTpeOsenus cioBa B peud. [lo PoszanoBy K.JI. [42] maccuBHBIN
CJIOBapHbIM  3amac  MPEICTaBJICH  paHee  M3YYEHHbIMHU  CIIOBAMU U
(bpazeosIOrMuecKUMH €AMHUIIAMH, KOTOPbIE HE MCIOJIb3YIOTCSI B MMOBCEIHEBHOM
peuyr, HO MMEIOT MOHSITHOE 3HAYECHHE W MOSIBJISIOTCS B CO3HAHWU B MPOLIECCE
BOCHPUATHS YCTHOM WJIM NUCbMEHHOW peuu. llaccuBHBIN cliOBapHBIN 3arac
COCTaBJISIIOT OTPAaHUYECHHBIE B yHOTPEOJEHUU CJIOBA, CHEIUAIbHbIE TEPMHHBI,
HUCTOPU3MBI, apXau3Mbl, OKKA3WOHAIM3Mbl, HEOJOTU3MBl M 3SKCIPECCHUBHBIE
BeIpakeHus1, coriacHo Illep6a JI.B. [62], cioBa, Kpyr HCIOJIB30BaHUS KOTOPBIX
Cy3wsCsA. AKTHBHBIA M TIACCHBHBIM CJOBAapu HEPA3PBIBHO CBS3aHbl, OHU
GYHKIMOHUPYIOT B Pa3HBIX cepax si3bIKa U U3MEHSIIOTCS B COOTBETCTBUU C
NepuoJamMu €ro pa3BuTHs. ['paHUIIBI MEXKTY JaHHBIMU BUJAMU CJIOBaped OUCHb
MOJIBM)KHBI, TAK KaK €CIIA CJIOBO HE YIOTPEOIIIeTCs JOJIT0E BpeMs B PE€UH, TO OHO
COBEpIIACT IIepeX0J B TACCHUBHBIM CJIOBapHBIM 3amac, MOXET OBITh
UJIESHTU(PUIIMPOBAHO B TMPOIECCEe YTCHUS WIM ayJupOBaHUsA, HO HE HMeEEeT
ynotpeosenus B ycTHOM peun. [IoMHMMO aKTHBHOTO M TAaCCHUBHBIX CIIOBapeit

y4aluxcsi BAXKHO pacCMOTPETh TPETUM BUJI CJIOBAPS — MOTEHIIUAIIbHBIM.
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[loTeHunanbHBIA CIOBAph COCTABISET COBOKYIHOCTH CJIOB, KOTOpBIE
UCTIONB3YIOTCSL B SI3bIKE, HO HE MPUHAIJICKAT K aKTUBHOMY WJIM MAaCCUBHOMY
cioBapHoMy 3anacy. OH MpeACTaBIeH HEU3YYEHHOUN JIEKCUKOM, KOTOpasi MOXKET
ObITh CEMaHTH3MPOBAHA YYAIIMMHCSI HAa OCHOBE €€ NpHU3HaKoB. BcTpeuas
HE3HAKOMOE CJIOBO, YYAIlIMICs JOTabIBAETCS O €r0 3HAUSHHUH T10 €ro IPU3HAKaM,
OMUPAsACh HA UMEIOIIUICS SI3bIKOBOM OTIBIT.

[ToTeHnnaabHBIN CIOBAPh MOKET OBITH PAa3BUT TOJILKO Ha 0a3e CIOBAPHBIX
MUHUMYMOB — aKTUBHOTO M MACCHUBHOTO CJOBapeil, TaKk KakK MOTEHIMAaIbHBIMI
CIIOBAph «...BO3HUKAET HA OCHOBE CAMOCTOSITEIbHON CEMAHTU3AINN YUAITHMHCS
HEU3YYEHHOUN JIEKCMKH B MOMEHT uteHus. CaMo co0oil pa3ymeercsi, 4To €ro
00BEM U pa3BHUBAIOIIMIICS HAa OCHOBE 3TOr0 O0bEMa JIEKCMUECKUHA HaBBIK
HAXOASATCSI B MPSMOM 3aBUCUMOCTH OT CTETNICHH OBJAJCHUS AKTUBHBIM H
NacCUBHBIM MHHHMyMaMu» 1o Poropoit I'.B [41]. JlocTatouHblii ypOBEHB
pa3BUTHS aKTUBHOTO M TIACCMBHOTO CJIOBAped IMO3BOJSIET  y4alllUMCS
JIOTaIBIBATHCS O 3HAYEHUHN HEM3BECTHBIX CJI0B. IMEHHO MOATOMY MOYKHO CUUTATh
9T TPHU BUJIA CIIOBApEl HEPA3PHIBHO CBSI3AHHBIMU.

B ocHOBe MOTEHIIMAIBHOTO CIOBaps JIEKUT MCUXOJOTHYECKHUI Tpoliecc,
MOCTPOEHHBIM HA MEXaHW3MaX BEPOSTHOCTHOTO MPOTHO3MPOBAHUS — SI3BIKOBAS
norangka. SI3bIKOBYIO MOTAIKy UACHTH(GUIUPYIOT KaK «CIIOCOOHOCTHh PACKPBITh
3HauYeHHe ciioBa yepe3 koHTekeT» (LLlykun A.H. [63]) u cBSI3bIBAIOT ¢ YMEHUSAMH,
noaydaeMbiMu onibITHRIM TyTeM (KyOpsikoa E.C. [22]). Kynemora 10.A. [23]
TPAKTyeT S3BIKOBYIO JOTAIKy KaK <«JIMHTBHCTHYECKUN HABBIK, SIBIISIOIIUNCS
pe3yabTaTOM HE TOJBKO BO3JACHCTBUS Ha WHIMBUAA METOIWK W TEXHOJOTHH
y4eOHOTro Mpolecca, HO U OIbITa CaMOCTOSITEIBHON CEMaHTU3alUU SI3bIKOBBIX
eIMHUIl B TpoIlecCe KOMMYHHUKAIIMM C  y4eTOM  BEpOAlbHBIX |
SKCTPAMHIBUCTHYECKUX omop.». Porosa I'.B. [41], Pabunosuu ®.M. [40] u
CaxapoBa T.E. [46] BuaAT B s3BIKOBOW JOTaJKe CPEICTBO PACIIUPEHUS
MOTEHIIMATBHOTO CJIOBApsl OOYYArOIIMUXCS, B KOTOPOM «MHOTO CIIy9aifHOTO H
Heoco3HaHHOro». Jloragatbcss O 3HAYEHMM paHee HEHW3YYeHHOIo CJioBa

06yanOHIHﬁCH MOKCET B COOTBCTCTBHMU C UMCIOINMMCSA S3bIKOBBIM, PCUYCBBIM U
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MPAKTUYECKUM OTIBITOM. SI3BIKOBAsi TOTa/Ka HOCUT CyOBEKTHBHBIM XapaKTep W
SBJIICTCSI PA3BUBAEMBIM JIMHTBUCTHYECKUM HABBIKOM, KOTOPBIM HEBO3MOYKHO
OCYHIECTBUTh 0€3 yMEHUH CEMaHTHKO-CIOBOOOPA30BATENHLHOTO  IJIaHA.
SI3bikOBass JorajKa TMPECTABISICT AKTUBU3ALMIO IEMOYKH MBICIUTEIbHBIX
orepanui, e€ mpolecc OCYIIECTBISETCS C y4EeTOM Tpajalli TPYIHOCTH IS
Pa3BUTHSI HABBIKOB MPOTHO3UPOBAHUA. B CTpyKTypy peueBoi Orajiku BXOMAST
OOy IUTEIPHO-MOTHUBAIIMOHHAS, ~ OPHUEHTHPOBOYHO-KHCCIICIOBATENbCKAS (110
JleonbreBy A.H. [26]) n ucrionuutenspHast dassl (o Jypus A.P. [28]). Mexanusm
BEPOSTHOCTHOI'O IPOTHO3UPOBAHUS JIGKUT B OCHOBE SI3BIKOBOM JOTaJKU H
CTPOUTCSI B COOTBETCTBUU C YaCTOTOW BCTPEUAEMBIX COOBITHI. MBICIUTEIIbHBIC
orepalyy — aHallu3, CUHTE3, YMO3aKIIIOUeHHUE, MHIYKIUS U JCIYKIIHs, a TaKKe
YMEHHE pacro3HaBaTh CEMaHTUYECKHUE OMOPHI HEOOXOIUMBI ISl OCYILECTBICHUS
MPOIIECCa A3BIKOBOM JOTAJIKH.

Cemantnueckass omopa mo CremanoBori A.A. [51] — cBoeoOpa3Has
KOTHUTHUBHAsI CBEPTKA, CMBICIOBOM KOHIEHTPAT, KOTOPBIA JOCTATOYEH IS
omo3Hanuss JIE. CemaHTHueckue OMOpPbI HEOOXOIUMBI JIJISi «BBIBEICHHS
3HA4YE€HUS CJI0BA, OHU KJIACCUPUIIUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT MPUHAJIC)KHOCTH K
SI3BIKOBBIM M HESI3BIKOBBIM siBiicHHsIM. [lapxuna A.B. [34] Bbimesnsier omopsr
JMHTBUCTUYECKOTO XapaKkTepa, KOTOPbIe BKIIOUAIOT B C€0s1 MHTEPHAIIMOHAIBHYIO
JIEKCUKY, CJIOBOOOPA30BATENIbHBIC AJIEMEHTHI, TPAMMAaTHYECKUE KOHCTPYKIIUHU, U
OTOPBI IKCTPAIIMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa — Hay4yHash WHTEpPHAIMOHAIbHAS
CUMBOJIMKA, (hOPMYJIbI, TpadMKH, CXEMbI, IMEHA COOCTBEHHbIE, Teorpapuyeckue
HaumeHoBanusa. Kapron A.C. [19] Ha3bIBaeT CEMaHTHYECKHE OIOPHI
«MOJICKa3KaMM» W JCJIUT WX Ha BHYTPUS3BIKOBBIC, MEXKBSI3BIKOBBIE U
AKCTPAIMHTBUCTUYECKHUE «TIOJICKA3KU». SI3bIKOBBIE (haKTOPhI — OTHECEHHMSI CII0BA
K OIpEICNICHHON TpaMMaTHYeCKOW KaTeTOPHH, BBISBICHHE €ro (yHKIHUUA B
MPEIOKCHUH, 3HAHUE KOPHS CJOBa M CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX ah(OUKCOB —
00€eCreynBalOT BHYTPUSAZBIKOBYIO «IOJACKa3Ky». CiioBa, 00pa3oBaHHbIE B
pe3ysbTaTe 3aMMCTBOBAHUSI U3 IPYTUX S3bIKOB, MHTEPHAITMOHAIM3MBI, TIOJIHBIE U

YaCTUYHbIE KaJlbKu, Mpon3BoHble JIE (cioBa, 00pazoBaHHbIE TyTEM J10OABICHHUS
Y



K 3HaKOMOM O0CHOBE ad(PUKCOB), CIOKHBIE, MHOTO3HAYHbBIE, KOHBEPTUPOBAHHBIC
CIOBa  MPEACTABISIOT  MEXKBS3BIKOBBIC  IOJCKA3KW».  BHE3BIKOBBIMH
«TOJICKa3KaMIy SBJISIFOTCST (DaKThI U SBJICHUS IEHCTBUTEIBHOCTH, OKPYKAIOIIETO
mupa. Xoaroomar I1. [59] knaccuduimpyer sS3bIKOBBIE JTOTaIKH KaK:

1. DTumonorndeckas I0rajika — UACHTU(UKAIUSA HE3HAKOMOTO CJIOBA TI0
U3BECTHOMY CJIOBY JIPYIOr0 WHOCTPAHHOTO sI3bIKa (Yallle BCETO IMpe/IcTaBlieHa
3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKON M HHTEPHALMOHAIU3MAaMH);

2. KymynsaTuBHas Joragka — Joragka o cMbiciie Hem3BecTHou JIE mo
O0IIIeMy CMBICTY TpPEAoKeHUs! (KOHTEKCTY), OMHPAETCS Ha CEMaHTHYECKYIO
CBSI3b CJIOB B MPEIOKCHUY;

3. OHOMaTOMOATUYECKAs JIOTa/IKa — 3HAUCHHE CJIOBA PACKPBIBACTCS Yepe3
3BYKOIIOIPAKATEIbHBIC ¢TUHHUIIBI;

4. Jlorajgka mo MPUHAJJICKHOCTH K OINpeseseHHOW Kareropuu (GpyKThl,
KOMHATHI);

5. Jloraaka Ha ocHOBe 3HaHUs ()aKTOB JACHCTBUTEIIHLHOCTH;

6. Jloranka Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTH B 00JIACTH OTIPEICIICHHBIX 3HAHHM.

Knaccudukanum BHIOB  S3BIKOBOM  JOTAJKA  OTEUECTBEHHBIX U
3apyOEKHBIX aBTOPOB UMEIOT MHOTO CXOKUX MOMEHTOB, HallpUMeEp, KPUTEPHUH.
[ToaToMy Bompoc BbIOOpa KIaccupUKaIum, Ha KOTOPYIO Mbl OyJIeM ONUPAThCs B
WCCJICIOBAHNH, HE SBJISETCS MPUHIUIHAAIBLHBIM. B OTE€YeCTBEHHON METOaHKE
oOy4eHHs] MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Haubosiee pacrnpoCTpaHEeHa KIIaCCU(PUKAIIMS
SI3BIKOBOM  JTOTAIKH, TOJAPA3NCAIOMAsCS Ha TPHU BHIA: BHYTPHUSI3BIKOBAs,
MEXBSI3BIKOBAsI 1 BHES3BIKOBAS JIOTAJIKa, HA KOTOPYIO MBI OIMPAEMCS B HAIIeM
uccinenoBannu. JlanHoi kiaccudukanmu npuaepxkuaercs Porosa I'.B. [41],
KOTOpasi IpejcTaBiieHa B Tabnuiie 1.

Tabmumua 1 — Buas! 1361K0BBIX Horagok mo Porosoii I'.B.

BnytpusssikoBas MexbsI3bIKoBas BuessbikoBas
Jorajgka Joraaka (KOHTEKCTyanpHas) I0TaaKa
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IIpooonocenue mabauywr 1

1. mo rpaMMaTudecKou 1. B 3aMMCTBOBaHHBIX 1. coorBerctBue JIE hakram
KaTeropuu (4ucio, JIUIO, cinoBax (Golden parachute); | u sBiaeHHAM

BpeMsi, MaJIEK, 3aJI0T — 2. B MHTEPHAI[MOHAIM3MAX | JCHCTBUTEIBHOCTH

Rome was not built in a (Too many chiefs and not (3a1efiCTBOBAHO JIOTHUYECKOE
day); enough Indians, Dutch MBIIICHHE, 3HAaHHE (DAKTOB,
2. 10 GyHKIHU B concert, Chinese arithmetic); | abopeBuaryp, sBICHHI
PEII0KEHUH 3. B MTOJIHBIX WJIM YaCTHYHBIX | JEHCTBUTEIHHOCTH,
(HOMHHATHBHAS, kaibkax («Blue bloody» — oTpaskeHHBIX B TeKCTe — NOt
yKazareiabHasl, KalibKa ¢ ()PaHITy3CKOTO for all the coffee in Brazil,
9KCIPECCUBHO-OLIEHOYHAs U | «Sang bluey). To be Greek to smb.).

ap. — Don't talk to him about
his colleagues — it just
makes him see red!);

3. B TIPOM3BOJHBIX CIIOBaX
(Indian promotion, Mexican
giver);

4. B croxHbIX cioBax (TO
have butterflies in one’s
stomach);

5. B MHOTO3HAYHBIX CIIOBAaX
(«fire» — cxxurarh wim
yBosIbHATH — NO sSmoke
without fire);

6. B KOHBEPTUPOBaHHBIX
ciosax (French leave,
Scotch answer).

SI3pIKOBas Jgoraaka ABJIACTCA Ba’XHbIM IMpueMoM pacoinpCHUs

MOTEHIUAJIBHOTO cloBaps. BripaboTas YMEHUS CEMAaHTHKO-
CJIOBOOOPA30BATEIBHOTO TJIaHA U MEXAHU3M BEPOSTHOCTHOTO IPOrHO3UPOBAHMS,
KOTOpBIE JI)KaT B OCHOBE  SI3bIKOBOM  JOTAJKH, YYallUWCAd  MOMKET
uaeHtuuurposarb HeusBecTHble JIE, TeM cambIM, OCYHIECTBIATH HPOLECC
ITOIIOJIHEHUS ITOTEHIUAIBHOTO 3ar1aca.

CrouT OTMETUTh, 4YTO Mpouecc HuAeHTU(UKAIMU Heu3BecTHhIX JIE
IPOUCXOAUT OO0JIee YCIEUIHO MPU YCIOBUU CPOPMHUPOBAHHOCTU JIEKCUYECKOTO
HaBblKa. B MeToauyeckon mauTeparype HJaHHBIM HaBBIK OIPEHEISIETCS Kak
«aBTOMATU3UPOBAHHOE JIEUCTBUE MO BHIOOPY JTEKCUYECKON €IMHHUILIBI aJIEKBATHO
3aMBICITy U €€ MNPaBWIBHOMY COYECTaHHIO C JIPYTMMH €IUHUIAMU...» [36].
Onepanny BbI30Ba M COYETAHUS CJIOBA JIEKAT B OCHOBE JIEKCHYECKOTO HABBIKA

(ITacos E.W. [35]), cpeau ero Baxkubix coctapisitomux Lykua A.H. u AsumoB
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A.T'. [63] BBLIETAIOT ICKBATHOCTD BEIOOPA U COUCTAHUS SUHHI] B 3aBUCHMOCTH
OT KOHTEKCTa W peUYeBON cuTyaruu. JICKCHYECKHe HABBIKU XapaKTEPHU3YIOTCS
aBTOMATHU3MPOBAHHOCTHIO, THOKOCTBIO M  YCTOMYMBOCTHIO. Yem  Iydrie
chOpMHPOBAaH JICKCUYCCKUN HABBIK YYallerocs, TeM OBICTpee OH MOXKET
JIOTaaThCs O 3HAYCHUY paHEee HEU3YUYCHHBIX CJIOB U PaCIIUPUTh TOTCHITUATBHBIN
CIIOBapb.

CymecTByIOT KpPUTEpUH TPUHAIICKHOCTH CIOB K TOTCHIIMAIEHOMY
CIIOBapIo, U3 HUX BBIACISIIOT: 1) MHTEpHAIIMOHATIBHBIE CIIOBA (COOTHECEHHOCTH
paccMaTpuBaeMOro CJIOBa C JKBHBAJCHTOM B POJHOM sI3bIke — Y0Qa); 2)
MPOU3BOJIHBIC CJIOBA (CJIOBa, KOTOpbIE€ OOpa3oBaHbl IMyTeM JT00aBICHUS K
3HakoMoi ocHoBe addurcoB — dark — darkness); 3) crmoxkHble cioBa (cioBa,
4acTH KOTOPBIX COCTaBJICHBI M3 3HAKOMBIX enumuuil — toothbrush); 4)
MHOTO3HAYHBIE CJIOBA (CJI0BA, YbM 3HAUCHHSI MEHSIFOTCSI B PA3JIMYHBIX KOHTEKCTaX
— «fire» —«cKUTaThy WK KYBOJBHATHY); 5) KOHBEPTUPOBAHHBIE CJIOBA (IIEPEXO]]
CJIOBA M3 OJHOM YaCTH PEYH B IPYTYIO — M3 CYIMIECTBUTEIHLHOTO «an iron» — yTIOT
B IJ1aroji «to iron» — riaauTh, yTIOXKHUTH); 6) 3aMMCTBOBaHHBIE ciioBa (parachute);
7) noHbIe ¥ YacTU4HbIC Kanbku — the Internet Community [44].

[Iportiecc pacimpenus MOTEHIIUATBLHOTO CIOBAPS SBIACTCS JJIUTEILHBIM U
UMeeT HeCKOJIbKO 3TamnoB [37]: 1) TMHrBO-KOMMYHHUKATUBHBIN (M3ydEeHUE CAMOTO
MaTepuaia Mo TEMAaTHYEeCKOMY TMPHUHIUIY); 2) YCIOBHO-KOMMYHUKATHBHBIHN
(MOCTpOCHMSI PEUYEBOTO BBICKA3BIBAHUS WJIM IIETIOYKH BBICKa3bIBaHUM); 3)
peaTbHO-KOMMYHHUKATUBHBIHN (peaau3yeTcsl He TOJBKO 3allOMHHAHUE MaTepHara,
HO W BBIPA0ATHIBAIOTCS HABBIKK, YMCHUS PEUYCBOM JEATEILHOCTH). Pacmmpennue
MOTEHITMAIBHOTO CIIOBAPHOTO 3araca MPOUCXOIUT, eciu: 1) mpuemMbl 00ydeHus
MTOHUMAHUIO HOBBIX JICKCHYECKHUX €IMHUIL HAIPaBJICHbBI HA BRIPAOOTKY YMEHHUS UX
CEMaHTHU3alMK;, 2) ydJamuecs 3HAIOT HMCXOJHOE, 0a30BOE CIOBO; 3) mpu
BBITIOJIHGHUHM  KOMIUIEKCA YIOPAKHEHUH eCTh  OMpe/AeNieHHas JIOTHYHAsS
MOCJIEIOBATEILHOCTD, KOTOpas MPEayCMaTPpUBACT TPATAIIUI0 B COOTBETCTBUU C

YPOBHAMU CIIOKHOCTH.
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CpencTBoM pacHiMpeHus MOTEHIMATIBHOTO CIOBApsl CTAHOBUTCS padboTa ¢
TEKCTOM, IIOCKOJIbKY UMEHHO TEKCT BKJIIOUAET B €0 CBSA3M U B3aUMOJIECUCTBUS
S3BIKOBBIX €IMHMI] B Mpollecce MX (YHKIMOHUPOBAHUS Ha Pa3HBIX YPOBHSIX
s3pika. Ctparerus uteHus [55] — miaH u mporpamma JEHCTBHA M ONEpaIuii
yuTaTelNs, paboTaoIIEro ¢ TEKCTOM, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO YMEHHUI
YTEHUS] U Pa3MBIIUICHUIO O YATAEMOM U MPOYUTAHHOM, U BKIIOYAIOT B ceOs
IpOIeAYPHI aHaTN3a HH(pOpPMaIMK U cTeneHH ee moauManws 1o ['yamany K. [16]
u Kounepcy I1. [20].

B ocHoBe pa3paboTku cTpaTeruii ureHusi jgexar padboTbl DOTOMKUHON
C.K .[56] , koTOpas BbIACIACT 4 OCHOBHBIX BH/Ia YTCHUS:

1) 03HAaKOMHTEIbHOE UYTCHHE;
2) u3ydarolee YTeHHE;

3) IpOCMOTPOBOE YTEHUE,

4) TOWCKOBOE YTEHHUE.

Pabota ¢ TekcTOM CTpPOUTCS MO TPAAUIMOHHBIM 3TamaMm, KOTOpPbIE
BKJIIOYAIOT B €e€0sS — TMPEATEKCTOBBIM, TEKCTOBBIM, IMOCISCTEKCTOBBIM JTaIlbl,
obocHoBaHHbIC B padoTax ConoBosoii E.H. [49].

[TonBoass WUTOT, MOXKHO CKa3zaTh, YTO IMOTEHIHAIbHBIN CIOBapb HYKHO
pa3BUBaTh HA OCHOBE Pa0OTHI C TEKCTOM, COJEPKAIIMM 00pa3ilbl KyJIbTYypHO-
OKpalleHHOW U OecnepeBOAHON JIEKCUKHM, NPUMEHSS CTPATeTUd YTEHUS,
MOBBIMIATH CPOPMUPOBAHHOCTD JIEKCHUECKOTO HABBIKA.

Takum 00pa3oM, Mbl pacCMOTPENU TPATULIMUOHHOE JEJIEHUE CIOBAPHOTO
3amaca 4eyioBeKa WM BOKAOyJisgpa Ha aKTUBHBIA (MPOAYKTHBHBIN), MTACCUBHBIM
(peuenTuBHbBIN) U MOTEHUHAIBHBIN, onpenenunn ux yeptol. [IpoananusupoBan
ne(UHULIMA  «TIOTEHIMAIBHOTO CJIOBAPS» Pa3HbIX aBTOPOB, MbI BbLACIIUIN
CXOKECTh B IOHMMAHUM JAaHHOTO TepMHHA. [10/] MOTEeHIHAIBHBIM CIIOBAPEM MbI
MOHUMAEM — JICKCUYECKUE €JUHUIIbI, OTCYTCTBYIOIIUE B PEUYEBOM OIBITE, HO
UJIESHTU(PUIIMPYEMBbIE Ha OCHOBE SI3bIKOBOM JOTaIKU. MBI ITOTYEPKHYIIN BaXKHOCTh
A3bIKOBOM JIOTAJIKH, MPOIECcCa BEPOSITHOCTHOTO MPOTHO3UPOBAHMS, JICKAIIETO B

OCHOBCEC IIponecca paCliupCHUA IMOTCHINAJILHOT'O CJIIOBAPsI. OHpe,Z[eJII/IJ'H/I, qTO IJIA
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OCYIIECTBJICHHUS TIPOIIecca SI3BIKOBOM JOTaJAKW HEOOXOAMMO Pa3BUTOE yYMEHHE
pacrno3HaBaHMsl CEMAHTHYECKUX ONOp. MBI paccMOTpend BHIABI SI3BIKOBBIX
noragok 1o Porosoit I'.B. [41] — BHyTpus3bIKOBas, MEXKbBI3bIKOBasS U
BHESA3BIKOBAas. MBI BBISIBWIM 3aBUCHUMOCTH MEXAY CTENEHBIO BIAJACHUS
JIEKCUYECKUM HABBIKOM M PACHIMPEHUEM MOTEHIMAJIBHOIO CJIOBaps y4alluxcs.
Mb1 paccMOTpenu KpUTEPUHM NPUHAIJIEKHOCTH CJIOB K MMOTEHUIHAIBHOMY
CJIOBApIO M ATAIbl €T0 PACIIUPEHHS, a TaK K€ OMpPEneTIn, 9To d3(HPEKTUBHBIM

CPEIICTBOM PacCIIMPEHUs MOTEHIIMATBLHOTO CIIOBAPS SBIIAETCS padOTa C TEKCTOM.
1.2 CtpykTypa NOTEHIHATBHOTO CIOBapPs

[ToreHUMANIBHBIN  CIIOBaph  NPEACTABJIEH  JICKCUKOW, HEW3BECTHOM
HOCHTEJIO U HE UCITOJIB3yEMOM B IMMOBCEHEBHBIX PEYEBBIX CUTYAlIUSIX, 3HAUEHUE
KOTOpPON MOXET OBITh YCTAaHOBJIEHO HA OCHOBE S3bIKOBOHM  JIOTAJIKH.
[ToTeHImanbHBINA CIOBAph HOCUT UHANBUAYaIbHbIN XapakTep u o ['uu30ypr b.M.
[13] 3aBuCHUT OT COCOOHOCTH MO3ra K «BEPOSTHOCTHOMY IPOTHO3UPOBAHUIO,
3aKJIa/IbIBAHAI0 BIIEPE] M BOCIPOU3BEACHHUIO BOOOpaXEHUS», a TaKKE OT
MepeHoca OMNbITa HAa OCHOBE paHee NMPUOOPETEHHBIX YMEHHUH CEeMaHTH3aIuu
JEKCUYECKUX eauHull. WaeHTuduuupoBaTh 3HAYEHUE CJIOBAa IOMOTAIOT
CEMAaHTUYECKHE OIOpbl M KOHTEKCT, KOTOpbIE BXOIAT B CTPYKTYpPY
MOTEHI[UAIIBHOTO CIIOBAPSI.

CTpykTypy MOTEHIMAIbHOTO cioBaps, coriacHo Illarumoy C.d. [61],
COCTaBJISIFOT:

1. NaTepnanmonanusmsel. B cooTBeTcTBUM ¢ ompeneneHueM PriapeBon
A.D. [45] wunHTepHAlMOHANBHBIE CJIOBA — OTO JCKCHYCCKUE €IUHUIBI,
(GYHKITMOHUPYIOIIUE B MUPOBBIX SI3bIKAX, OJIU3KKE TI0 rpaduuecKoi, 3ByKOBOH 1
CEMaHTUYECKON (opme, TOSBUBIIUECS B XOJE S3BIKOBOIO KOHTaKTa U
OTIPEICIISIIONTNE OOIIHME TOHSATUS W3 OOJACTH HAYKH, TEXHHUKH, MOJUTUKH,
uckyccta, o6uzHeca u CMU. 3HaueHHe WHTEPHAMOHAIBHBIX JIEKCUYECKUX

eIMHULl MOXXET OBITh BBIBEJCHO HAa OCHOBE CTPYKTYPHOH M CEMAaHTHUYECKOM
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OOIITHOCTH CJIOB B MHOCTPAaHHOM W POJHOM s3bike (Yy0ga, center, football, the
Internet, temperature). OmHako WHTEPHAIIMOHAIBHBIE CIIOBA, HE OO0JaJaromIue
CEMaHTUYECKUM TOXKJIECTBOM, HO UMEIOIINE CTPYKTYPHYIO OOIIIHOCTH HE MOTYT
BXOJIUTh B CTPYKTYPY MOTCHIIMAIILHOTO CIIOBAPS, TaK KaK SBISIOTCS <«JIOKHBIMU
Ipy3bsIMH TepeBoaunka» (artist-xymoxuuk, mMagazine-xypuan, attraction-
BJcUYeHHE).  VIHTepHalMOHaIbHBIE CJIOBA OTJIMYAIOTCS pPa3HOM CTENMEHBIO
TOXKJIECTBEHHOCTH C POJHBIM S3BIKOM. Bpiaenstor [45] wHTepHAIIMOHAIM3MBI,
obmnamatomue  3BykoBbiM  (film, text), rpaduueckum (London, pizza),
cemanTudeckuM (data) ToskaectBom. MIHTepHAIIMOHATIM3MBI MOJKHO Pa3JIeIUTh Ha
TPH YpPOBHS TpPyAHOCTH BeIBoguMocTH [57]: mpocrtoii (hospital, doctor),
ocioxHeHHow (celebration, association) u cioxxHo# (ECONOMIC) BBIBOAMMOCTH.
WuTepHanmoHanbHbIe CI0BA TIOCIEIHET0 YPOBHS MOTYT OBITh CEMAaHTH3UPOBAHBI
TOJIbKO Yepe3 KOHTEKCT. B yCIOBHSIX HAayYHO-TEXHHYECKOIO U MHPOBOTO
WHTErPAllMOHHOTO MPOIECCa MHTEPHAIMOHAIU3MBI SBJISIFOTCS ABMDKYIIEH CHUITOM
S3BIKOBOTO  B3aMMOOOMEHAa W BaXHBIM  WCTOYHHKOM  ITOTIOJTHCHHSI
MOTEHIIMAIIBHOTO CJIOBApS.

2. IlpousBonnsie crmoBa. [IpoM3BOIHBIMU SABJISIOTCS CIOBA, 3HAYEHUE U
3By4yaHHE KOTOpPHIX OOYCIIOBJIEHO CEMaHTHUKOW U 3BYKOBOW (popmoii
onHokopeHubix ¢ HuMHU cioB (child-childhood, dark-darkness, active-activity).
[Tpon3BOaHBI CIOBA SBISIOTCA KIFOUEBBIM OOBEKTOM CIOBOOOPA30BAHMS U MPH
BO3HMKHOBEHUHU TIOJUUHSIOTCS CIOBOOOpa3oBaTeIbHBIM MpaBuiiaM. CorjiacHo
Kapamyk I1.M. [18] npou3BOIHBIMH CUYHTAIOTCS CJIOBa, OOpa30BaHHBIC IMPHU
NOMOILIM  TakuWX  CJIOBOOOpa3oBaTEIbHBIX CPEACTB  Kak: addukcanus,
KOHBEpPTHUpOBaHUE, aOOpeBUaInsi, CIIOBOCIOXKeHNE U aAp. Addukcamnus sBiseTcs
HaumOoJjiee MPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM CIIOBOOOpa30BaHUs, MPEACTaBISET —
oOpa3oBaHM€ CJIOB TpH TIOMOIIM NPHUCOCAMHEHHS K OCHOBE CJIOBa
cioBoobOpaszoBarenbHbiX addukcoB (cydhdukcoB u npedukcon). [Tobeaunrckas
C.E. [37] onpenenuna 3HaKOMOE 3HAYCHHE MPOM3BOAIICH OCHOBBHI (0a30BOrO
cioBa) W 3HaueHuWe cyddukca Kak OMoOpy MNPOU3BOJIHBIX CIIOB, KOTOpPHIC

NOMOTAIOT WJAEHTU(UIMPOBATH 3HAYEHUE pPAHEE HE HU3YYEHHOro ciioBa. Y
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cyhduKcaIbHbIX MIPOU3BOIHBIX, NPUHAIISHKAIIX K OJTHOM
CIIOBOOOpPA30BAaTEIbHOW MOJIENH, uMeeTcs oOmas QopMmyia TOJKOBAHHS
Jekcudeckoro 3HaucHus (teacher, photographer — pox aestensuoctn, beautiful,
meaningful — manmuume npusnaka, homeless, tasteless — orcyrcrBue npu3sHaka).
[IpuBecHHBIC POU3BOIHBIE CIIOBA, coryiacHo bepman 1.M. [7], uMeroT mpocThie
CCMAaHTHUYECKHE  CXEMBI,  CIIEJIOBATCIIbHO,  XapaKTEPH3YIOTCSA  MPOCTOM
BBIBOJIMMOCTHIO JIEKCHUECKOTO 3HAUCHHS. BBIBOAMMOCTh 3HAUCHHS TAaKUX CJIOB
kak friendless, gladness ocnokHena, Tak Kak B pyCCKOM S3bIKE OTCYTCTBYIOT UX
OJIHOCJIOBHBIC JKBUBAJICHTHI. [IpuBeeHHBIC MPOU3BOIHBIC CIIOBA MOTYT OBITH
IIEPEBENCHBl KAaK CIOBOCOYETAHHS — HE HWMEIOIMUMNA JIpy3€d, COCTOSHHE
yJIOBJICTBOpEHUSI. bojiee CI0KHBIMH TPEACTABIISIFOTCS TIPOM3BOJIHBIC CIIOBA, JJIS
MIOMCKA OJTHOCJIOBHBIX SKBHUBAJICHTOB KOTOPBIX TPEOYETCS OCMBICIICHHE WX
BHyTpeHHeH dopmbl — fruitless — full of fruits — mrogoTBOPHBEIIA.

3. Cnoxusie cioBa. OJHUM W3 TPOJYKTUBHBIX CHOCOOOB 00pa3oBaHHS
HOBBIX CJIOB SIBJISIETCSI CIIOBOCJIOKEHHE — OOpa30BaHHWE HOBBIX CJIOB ITyTEM
00BbETUHEHUST UX OCHOB. KOMITOHEHTHI CIIOXHBIX CJIOB MOTYT NMPHUCOCAMHSATHCS
Ipyr K apyry HenocpenctBenHo (bookworm), uepes meduc (letter-box) mmm c
nomoineio npeasora (hard to believe). Croxxabie c10Ba MOTYT OBITh pa3/ie/ieHbI
Ha JBa CTPYKTYpHbIX Tuna [36]: COOCTBEHHO CJIOXHBIE CJIOBa — CJIOBa,
oOpa3oBaHHBIC COCJAMHEHHWEM HECKOJIbKkuX ocHoB (toothbrush, goldfish) u
HECOOCTBEHHO CJIOKHBIC CJIOBa — MPOHM3BOJHBIC CJIOBA, 0OpPa30BaHHBIC ITyTEM
CIIOBOCJIOJKEHHUS U CJIOBOIPOM3BoCcTBa (cyddukcamms — narrow-minded, blue-
eyed u KoHBepcHS — COCIUHCHHE IJIaroja M Hapeuus B cioBe breakdown).
Nnentuduuupyss HOBOE CJIOBO, Y4aIlUICS oOmNpeneiser oolee 3HavYeHUE,
BBIBOJIMMOE HA OCHOBE KOMITOHEHTOB CJIOXKHOTO CJIoBa. CIIOMKHBIC JIEKCHUIECKUE
€IVMHHUILBI UMEIOT CTPYKTYPY, KOTOpas MOMOraeT cemantusuposats JIE. B naHHOU
CTPYKType BTOpPO€ CIIOBO CUMTAETCsA TJIaBHBIM, I[IE€PBOE CIYXHT €ro
onpenencuauem (water-lily — Bogsnas nmumust). IlepedpasupoBaHue CI0KHOTO
CJIOBa B CJIOBOCOYETAHHE IMOMOIaeT B €ro cemMaHtu3anuu — hair-brush — a brush

for hair — mérka mis Bonoc. OQHAKO BBIBOAUMOCTH 3HAYEHUS CJIIOXKHBIX CJIOB
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MOKET OBITh OClIOKHEHa, ecnu JIE He mMeeT perysispHbIX COOTBETCTBHUN B
poaHOM si3bike — clothes-line — BepeBka jiyist Oerbs.

4. MHoro3HavHbIe CcJI0Ba. MHOTO3HAYHOCTh WJIM TOJIMCEMUS CIIOBA IO
EmuceeBoit B.B. [17] — 3T0 Hamuume y S3BIKOBOW €IWHUIBI OOJiee OJHOTO
3HAYCHHS] TIPU YCIOBUU CEMAHTHYECKOH CBS3M MEXKIy HHUMH WU TIepeHOca
OOMIHX JTMOO CMEXHBIX TPU3HAKOB MU (QYHKIIMH ¢ OJTHOTO JICHOTAaTa Ha JAPYTOi.
bepman .M. [7] oTmeuat, 9To «BOKpPYT HCXOTHOTO 3HAYECHUS CJIOBA B MTPOIIECCE
UCTOPUYECKOTO pa3BUTHA (DOPMHPYIOTCS CBS3aHHBIE C HHM CO3HAYCHUS,
00pa3yoIrue CeMaHTUYECKYIO CTPYKTYpY MHOTO3HA4HOTO ciioBa.» llIkonbHbIi
CIIOBapHBII MHHHMYM BKIJIIOYAeT TJIABHOE 3Ha4YeHHWE. MHOTO3HA4YHBIE CIIOBa
001a/1al0T BHYTPHUS3BIKOBOH (COITOCTABJICHNE 3HAUYECHU BHYTPH OJTHOTO SI3bIKA —
foot — crymHs, TOogHOXWE, HOXKa MeOCIM) H  MEXKbI3BIKOBOH
MOTHBHPOBAHHOCTBIO (COTIOCTABIICHUE 3HAYCHHS C POJAHBIM SI3BIKOM — 3HAUCHUS
cimoBa head B aHIVIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKE COBIQJAlOT — TOJIOBa, IiiaBa/
PYKOBOAMTEIb, MUIANKA), KOTOpas 00eCIeYrBACTC HAIMYUEM CTPYKTYPHBIX U
CMBICJIOBBIX COOTBETCTBUH MEXKAY CO3HAUYECHUSMHU MHOTO3HauHOro ciioBa [40].
3HaueHNEe MHOTO3HAYHOTO CJIOBAa MOKET OBITh OMPEJEICHO HUCKIIOUYUTEIHHO B
KOHTEKCTE.

5. KouBeptuposanssie cioBa. Cornacao Apoekosoii T.U. [25], koHBepcuHst
— 00pa3zoBaHnEe HOBOTO CJIOBAa IyTEM IEPEBO/A €r0 B APYTYIO TPAMMATHUECKYIO
KaTeropui0 — SBJSCTCS MPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM 00pa3oBaHUsI HOBBIX CJIOB B
aHTIUICKOM si3bIke. CyIIeCTBYeT HECKOJbKO pa3sHOBUAHOCTeH KoHBepcuun [10]:
1) BepOanu3aIus — Mepexo/1 CJIOB B KaTeropuio riaroyoB (Work — to work); 2)
CyOCTaHTHBAIIMS — IIEPEXOJ] CJI0B B KaTeropuio cymecTButeabHbix (English — the
English); 3) agbekTuBaius — mepexoj CJIOB B KaTErOPHIO IMPHIIaraTeIbHBIX
(summer — a summer fruit); 4) agsepOuamu3aius — MEPEX0] 4YacTH PEYU B
Hapeune (pleasant — pleasantly). CreneHb TpyIHOCTH BBIBOJUMOCTH 3HAYCHHUS
KOHBEPTHPOBAHHBIX CJIOB 3aBHCHT OT (DakTOpa CEMaHTHYECKMX OTHOIICHUH

MEXKJly CJIOBaMU KOHBEpPTHUpyeMoul mapbl. OCMBbICIEHHE KOHBEPTUPOBAHHOTO
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CIIOBAa OCYIIECCTBIIICTCS dYepe3 o0pa3 M CEMaHTHYCCKYI0 COOTHECEHHOCTH
HKBHBAJICHTA B POJTHOM M M3y4aeMoM si3bike (2 mask — to mask).

6. 3amMcTBOBaHHBIC ciioBa. OJUH M3 CIIOCOOOB PACHIMPEHUS CIOBAPHOTO
cocTaBa si3bIKa — 3aMMCTBOBAHHUE CJIOB M3 JAPYTHX s3bIKOB. CIIOBapHBIN 3amac
AHIJIMHACKOTO  s3bIKa o0oramajics Ha MPOTSHKCHHH BCEH €ro HCTOPHH.
HawuOosbiiee KOJIMUYECTBO CJIOB MpHILIO W3 JaTuHckoro (wall, street, camp),
ckanauHaBckux (scale, skin, husband, sister) u ¢panimy3ckoro s3p1k0B (Niece,
nephew, chivalry, vassal, baron). HaubOomee merkumu mis CeMaHTH3AIUH
PYCCKOTOBOPSIIAMH YYAIIUMUCS SBJISIOTCS CJIOBA 3aMMCTBOBAHHBIC U3 PYCCKOTO
A3bIKa. B aHIMIMUCKHUM SA3BIK BOLUIM PYCCKHE CIIOBA, MPUCYIIUE KOHKPETHOMY
ucropuyeckoMy neproay — Tsar, Decembrist, narodnik, a Tak ke Takue ciioBa
kak rouble, kvass, xoTopele OBUIM 3aMMCTBOBAHBI BMECTE€ C DJIEMECHTaMH
KYJBTYPBHI.

7. Kanpku. TepMuH «kaiabka» ObUT BBEIEH COBPEMEHHBIM JIMHIBHCTOM
baneu 1. [64] miis 0603HaYeHNST OYKBaIbHBIX TIEPEBOIOB HHOSI3BIYHBIX CIIOB H
BoIpakeHUi. KanbKky Ha3bIBaOT «CKPBITHIM 3aMMCTBOBAHHEM», MPU KOTOPOM
WHOCTPAHHOE CJIOBO MEPEBOIUTCS IMOJHOCTHIO MIIM TOMOP(EMHO, mpruolpeTast
rpaMMaTHYECKHE U JICKCHUECKHEe 0COOCHHOCTH. Kalbku MOXHO pa3[enuTh Ha
CJIOBOOOpAa30BaTeIbHbIC, CCMAHTUICCKUE, CHHTAKCUICCKUE U ()PA3EOIOTHICCKHE.
CioBooOpa3oBaTe/IbHbIC KaJbKH — CIIOBa, KOTOPBIC BO3HHMKIA B PE3yJbTaTe
noMOP(EMHOr0 TepeBoaa HMHOCTpaHHOTO cioBa (SKyscraper — mebockpe0d),
CEMaHTHYECKHE KaJbKH — 3TO CJIOBA, KOTOPBIC IMOJ BIMSHHUEM HHOTO S3bIKa
nojay4ywsu HoBoe 3HaueHwe (t0 touch — tporarh, BBI3BIBATH COYYBCTBHE),
CUHTAKCHYECKHE KAJIBKH — IMEePEHOC 0COOSHHOCTEH MOCTpOCHUs (ppasbl OTHOTO
s3bIKa Ha JIPYrou, (ppazeosornueckue KajlbKH — YCTOMYUBBIC CIIOBOCOYCTAHMUS,
BO3HUKAIOIIME B  pe3yJIbTaTe  IOCIOBHOIO  IEPEBOJIAa  WHOSI3BIYHOTO
dpaszeomoruzma (We made him! — cienars koro-nm6o/modennts). Kaabku Tak ke
MOJKHO pa3JIeJUTh Ha TMOJHBIC W YacTU4HbIC. [ToJHBIC KaJIbKH MpECTaBIICHBI
MOJHOCThIO KaJbKUPOBAHHBIMU CJIOBaMH, MOJYKAaIbKH — CJIOBa, B KOTOPBIX

KaJbKHPOBaHA JIMIIb OJIHA YacTh (Tpymoronuk — workaholic + tpyn).
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8. Konrekcryanpnas goragka. Ocoboe MecTo B CTPYKType
MNOTEHIMAIBHOTO cioBaps 3aHUMAET KOHTEKCTyalbHast JIorajKa.
KontekcryanpHas moragaka mo AoOpamoBoii M.B. [1] — ciiokHBIH MexaHH3M,
OCHOBAHHBIM HE TOJBKO HA AHAJIM3€ IPAMMATHYECKOM CTPYKTYpPBI, B KOTOPOU
MPEACTABIICHA JaHHAs JIEKCUYECKasl €IMHUIIA, HO U HA CEMAHTUYECKOM aHaJIU3e
BCETO CMBICIIOBOTO 0JI0Ka, B KOTOPBIA OHa BXOAUT. KOHTEKCTyanbHast Jorajka
IIPEICTABIIIET CEMAHTHU3ALMIO CJIOBAa B Ipolecce padoThl Haa TeKCToM. s
YCTAaHOBJICHHSI 3HAUEHUS CJII0BA B KOHTEKCTE y4YalllUeCs 3aJ€HCTBYIOT JOTHUYECKOE
MBIIJIEHUE, 3HAaHHE (AKTOB, a0OpeBHATyp M SBIECHUW JEHCTBUTEIBLHOCTH,
OTPaXEHHBIX B TEKCTE. BBIACNAIOT CIeAyIOIIHE BUIbl KOHTEKCTA, COrJIacHO
BounbiakoBoit H.I'. [8]: 1) Ha ypoBHE Npe/yI0KEHUS WITH €T0 YacTH; 2) Ha YPOBHE
ab3aia; 3) Ha ypoBHE Bcero Tekcta. CaMbIMU MPOCTHIMHU IS CEMaHTU3AIUU
spisitores JIE, orpaHnueHHble paMKaMy OZHOTO MPEAJIOKEHNS (MUKPOKOHTEKCT).
CTOUT OTMETUTb, 4YTO HE BCSIKUH KOHTEKCT CIOCOOCTBYET OIPEEICHUIO
3HAYEHHSA HE3HAKOMOI'O CJIOBA, a B MHBIX CIIy4asX 3aTPYyJIHSAET CEMaHTHU3aLUIO.
Cempix Al [47] Bbmenser  cleQylomde  BUABI  KOHTEKcTa: 1)
JNEeTEPMUHUPOBAHHBIA ~ KOHTEKCT — TMOJHOCTBIO  pAacKpbIBaeT 3HAYEHUE
HE3HAKOMOTO CJIOBA; 2) MOJy1€TePMUHUPOBAHHBINA KOHTEKCT — MPUOIU3UTEIBHO
pPacCKphIBAaET 3HAUCHHE HE3HAKOMOTO CJIOBA; 3) JIOXKHBIA KOHTEKCT — 3aTPyAHSAET
MOHMMAaHUE CJIOBA, BEJET K €ro HEMPaBWJIBHOMY TOJKOBaHUIO; 4) HEUTpaIbHBIN
KOHTEKCT — HE pacKpbhIBa€T 3HAYEHUE CJI0BA, HO IIOMOraeT YCTaHOBHTH
CUHTAaKCUYECKHE CBS3M B MpeiokeHuu. [loHMMaHuI0 3HAYEHHs CJIOBa B
KOHTEKCTE€ CIOCOOCTBYET pEUYEBOM ONBIT YYaIIUXCSA, HX ICUXOJOTHYEecKas
aKTUBHOCTH (MOTPEOHOCTH B TOJYYCHHUH HOBOM WH(MOpPMAIMU) U CTPYKTypa
TEKCTA.

9. ®pazeonoruyeckue eauHUIbl. Oco0oe MeCTo B  CTPYKType
NOTEHLUAIBHOIO CJIOBAapsl 3aHMMAIOT (pazeosoruueckue eauHuibl. CoriaacHO
I'BoznmapeBy FO.A. [12], ppa3eonoruueckue eAMHHAIIBI — 3TO YCTOWYUBBIC B SI3bIKE

H BOCIPOU3BOIMMBIC B PpPCUM COCTABHBIC A3BIKOBBIC 3HAKHM, HWMCIOIIHUC
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CaMOCTOSITENIbHOE 3HAUEHUE, COCTOAIIME U3 JIBYX WJIM OoJiee CIIOB, U3 KOTOPHIX
XO0Ts ObI OJTHO UMEeT (PPa3eoTOTHUECKH CBI3AHHOE 3HAUCHUE.

®pazeosnoru3mMbl 00Ja1A0T PSIAOM MPU3HAKOB, KOTOPHIE OTIMYAIOT UX OT
CJIOB M ciioBocoueTaHnidl. Dpazeosornyeckue eIMHULIBI KaK U CJI0Ba, COTJACHO
Cmupauiikomy AWM. [48], HageneHbl CEMaHTHUYECKOW  IICIOCTHOCTBIO,
CYLIECTBYIOT KaK TOTOBbIE E€IUHUILI B  SI3bIKE, XapaKTEepPU3YIOTCS
BOCIPOM3BOJAMMOCTBIO B PEUH, COOTHOCSTCS C KakOW-THOO YacThl0 pedyd Hu
BBICTYTIAIOT B POJIM €IMHOTO JUIsl BCETO COUETaHUs WieHa npeaioxeHus. OnHako
B ommuue oOT cioBa @OFE Moryr BapbUpOBaThbCs CHUJIbHEE, JOIYCKas
rpaMMaTHYeCKHe U3MEHEHHs KOMIIOHEHTOB BHYTpH (opmer (I ground my teeth;
she was grinding her teeth). KonHoTaTuBHOE (3MOIMOHAIBHO-OIIECHOYHOE)
3HAYEHUE SBIISIETCS 00s13aTEIbHBIM B CTPYKTYpE (Ppa3eosoru3ma, OHO BBIPAXKAET
OTHOLIEHUE TOBOPALIETO K mpeaMery pedn. OOHAKO B CTPYKType CIIOBa
KOHHOTATUBHOE 3HAYEHUE He sBJsieTcsl 00s3aTenbHbiM, MHOrue JIE obnmagarot
HEUTpaJIbHBIM 3HAY€HHWEM. B oTiiMuMe OT CJOB, KOTOpPbIE SBISIOTCS
MOJIMCEMUYHBIMU, (HPa3eosIoru3Mbl 00JIaJal0T OJHUM JIEKCUYECKUM 3HAUCHUEM.
OcHoBHasi (QyHKUMS, BBIIOJNHSIEMAas CIOBOM — HOMHUHATUMBHAs (Ha3BaHUE
IPEIMETOB U SIBICHUN JEHCTBUTEIBHOCTH), (PPa3eosoru3Mbl XK€ pPEaTu3yroT
(GYHKIMIO XapaKTepu3allud — BBIPAKEHHE OTHOILIEHUS uyepe3 oOpasHoe
npeacraBiaeHue. [[poMeXyTOUHOW €UHUIIEH MEXIY CIIOBOM W MPEAJIOKEHUEM
sBiusercss  cioBocoderanne. CormacHo  ApOexkosoit  T.M.  [25], Bce
CJIOBOCOYETAHMSI MOXKHO Pa3JeIUTh Ha IEpeMEHHbIE (CBOOOHBIE) U TOCTOSTHHBIE
(ycToituuBbie),  HazblBaemble  (PpazeosorusmMamMu,  (HpazeoIOrHYECKUMHU
eIMHULIAaMU WK (PPa3eoIOTHYECKUMHU cOYeTaHUIMH. KOMIIOHEHTHI TepeMEeHHbIX
CJIOBOCOYETAHUNM OTJIMYAIOTCS BBICOKMM I[IOKa3aTeleM KOMOMHATOPHOCTH —
BO3MOXKHA 3amMeHa J1I000ro KoMIoHeHTa. KOMOMHATOPHOCTh yCTOMYMBBIX
CIIOBOCOYETAHUN paBHA €JWHULE — KaXAbli M3 KOMIIOHEHTOB TaKuX
CIIOBOCOUYETAHUHN YIOTPEOJIIETCS TOJIBKO B COYETaHUU ¢ Apyrum (to shrug one’s
shoulders, unkempt hair), ux cBsI3b SBISETCSA KECTKOM M 3aMeHa JOOO0ro W3

KOMIIOHEHTOB BE€JIET K pa3pylICHUIO CMbICIIa BCel (Ppa3eosornyeckoi eTMHUIBI.
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®dpazeonornu3mMbel BOCIPOU3BOIATCS TOTOBBIM OJIOKOM, a HE CO3JAal0TCs B
Ipolecce pedd U3 enuHuI] 0ojiee HHU3KOTO YPOBHS KaK CIOBOCOYETaHUSI.
OcHOBHasE 0COOEHHOCTh, KOTOpas OTJIHYaeT (pa3eoJOTUICCKHE CIUHHUIIBI OT
CIIOBOCOYETAHUN, BO3HUKAIOIIUX B IMPOIIECCE PEUd, — 3TO UIUOMATUYHOCTH —
HEBBIBOJUMOCTD 3HaYCHUS (Ppa3eoiorn3mMa u3 3HaUCHUN BXOSAIINX B €70 COCTAB
CIIOB.

®pazeonoru3Mbl HAJENCHbI OOJIBIINM KOJIWYECTBOM IMPHU3HAKOB, CPEIU
Hux Bunorpanos B.B. [10] Beiiessier: «BHeIIHNE WiH GOPMaTIbHBICY MPU3HAKU
—  YCTOWYHUBBIA MOPSAOK 3JIEMEHTOB U HEBO3MOXKHOCTh 3aMEILICHUS JIFOOOTO U3
HUX CHHOHUMOM, HEIIPOHHMIIAEMOCTh M «BHYTPECHHHE MPHU3HAKM» — CMBICIOBAs
HEPa3JeIMMOCTh, JIOMYCTUMOCTh 3aMEHATH COOpaHHE CJIOB OJHUM CIIOBOM,
IPUCYTCTBHE B UX COCTABE apXaW3MOB, JJUIMIICOB U IJICOHA3MOB. bynaxoBckuit
JI.A. u Pedopmatckuii A.A. [9] cunTaniu OCHOBHBIM IPU3HAKOM (ppa3eoioru3MoB
— HETIEPEBOUMOCTH (HEBO3ZMOXXHOCTH OYKBaJILHOTO MEPEBOa Ha IPYTHUE SI3bIKH).
JIaHHBIA CIIHUCOK MOXHO JOTOJHUTH TAKMUMH MPU3HAKOM KaK: dMOITMOHAIHHO-
AKCIIPECCUBHBIN — 00pa3Has OlEHOYHAs XapaKTepuCcTHKa npeamera. [Ipu3Hakuy,
koTopbiMu oOsamator DE, BcTpewaroTcs m B ApYruX S3BIKOBBIX €IWHMIAX (K
pUMEPY, CJIOBA TAaK KE XapaKTEPU3YIOTCS BOCIHPOU3BOJAMMOCTBIO B PEYH H
YCTOMYMBOCTBIO, CJIOBOCOYETAHUS U TIPEAJIOKEHHS — Pa3AeIbHO(DOPMEHHOCTHIO
KOMIIOHEHTOB, CJIOBAa, CIIOBOCOYETAHWS W MPEIJIOKEHUS — CTHIUCTHYECKON
MapKUPOBAHHOCTHIO0). OJTHAKO TOJIBKO COBOKYITHOCTH 9THUX MPU3HAKOB JEJIaeT UX
mupdepenunanbabivu s OE.

®dpaseosoru3mMbl, coriacHo mpeactaBieHusM  Temms B.M.  [52],
BBITIOJHSIOT OTNpeC/iCHHbIC (YHKIMH, MPU WX TOMOIINA KOMMYHHUKAHTHI: 1)
MEHSIIOTCSI IEHOTaTUBHOM MH(OpMAIIMElt 0 MPOUCXOSIIIEM B MUPE; 2) COOOIIAIOT
U BOCIIPUHUMAIOT OIIEHKY MPOUCXOJAIIETO; 3) TOJYyYaroT BIICUATICHHE OT
oOpa3a, Jexamiero B OCHOBE BHyTpeHHeH (opmbl ¢dpaseonoruzma; 4)

HUCIBITBIBAIOT OMOIMMOHAJIbHOC OTHOIICHHUC K CKa3aHHOMY WJIW YCJIBIIIAHHOMY.

21



HNcrounnkamn @FE, 3a HCKIIOUEHHEM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, SBIISIIOTCS
HAaWMEHOBAaHUS TIOBCEIHEBHBIX IMPEAMETOB W SIBIICHWUMN, XKAPTOHBI, TUAJIEKTHI,
TEPMHHOJIOTHYECKAs U TPOodhecCHOHATbHAS JICKCHKA.

Kyaun A.B. [24] npemioXwn >STUMOJOTHYECKYIO KIIacCH(DUKAIIHIO
aHTTIMICKUX (Pa3eoOTU3MOB, B KOTOPOW OH YyKa3aJl Ha pa3HOOOpasHbIC
VICTOYHHMKH IPOUCXOXKIEHUS aHTIIMNCKUX PFE:

1. OcHOBaHHBIE Ha TPAIUIIUAX U 0Obvasx anrmyaH (baker’s dozen).

2. 3arparuBaroliue aHrimrickue peaiauu (carry coals to Newcastle).

3. Conmepxaipe MMEHa aHIJIMHUCKUX TMHCATENeH, YYEHBIX, KOpPOJEH u
JIPYTUX BBIJAIOLIMXCS JAesTelied. B maHHOM rpymme BBIAEISIOTCS 00O0POTHI,
BKurovaronue ¢pamunnu (the Admirable Crichton), Bkitouaroiue numena (Queen
Anne is dead!) n Bkimrouaronue umena u dpamuimn (a Sally Lunn).

4. OcHOBaHHbBIC Ha aHTIIMHCKUX MOBepbaxX (an unlicked cub).

5. Ceszannsie ¢ actposiorueii (the stars were against it).

6. OcHOBaHHBIC Ha CKa3Kkax  OacHsX (the whole bag of tricks).

7. Ceszannble ¢ kapukarypamu (the old lady of Threadneedle Street).

8. OcnoBannblie Ha npemanusx (have kissed the Blarney stone).

9. OcHoBanHble Ha npousBeacHusax Y. lllekcrimpa (eat somebody out of
house and home, a fool’s paradise).

10. Orchutarone K TPOU3BEICHUSAM JAPYruX MNHcaTelaeH (cpend HUx
MO>HO BbiienuTh [xeddpu Yocepa, Jxonarana Ceudra, Yapnnza JlukkeHca u
Banbtepa Ckotrta) (he needs a long spoon that sups with the devil).

Cmut JLIL. [43] coOpan KOJUICKIIUIO aHTJIMHCKUX (pa3eoioTU3MOB B
COOTBETCTBHHM C HCTOYHMKOM MaTepuajia W WX TEMAaTUKOW U TPUBET HX
KJ1accuUKaIMIO TI0 chepaM YeTOBEYECKON JEATeIIbHOCTH:

1. ®E, nmpumenmue u3 a3pika 0XOTHUKOB (to keep to one’s own line) u
cosmat (to let loose the dogs of war).

2. ®E, cesa3anHble ¢ cenbckuM xo3saictBoM (to make hay while the sun

shines), kyxwueii (to keep the pot boiling), pemécaamu (not to care a pin for) u mp.
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HaubGonee  Tpagunuonuslii  npuHiun  kinaccupukaumm OE  —
«T€MATHYECKHUI», KOTOPBIA OTPa)KaeT CYIIECTBYIOLIUE MPEAMETHI U SBIICHUA
okpyxatoriero mupa. Yuenoie Cmurt JLII., Kommun3z B.X. u Jluteunos I1.I1. [27]
BeIeNsIEOT Tpynmbl OF, conepxkamue HazBaHus npeameroB Obita (& dead pan,
storm in a teacup), >kuBoTHBIX U IITHIL (& SPring chicken), pactenwii (to sport one’s
0ak), gacreit Tema (an open hand), orpakaromue AeATSIBHOCTh YeoBeka (t0 be
all at sea; in deep water — @E, cBsi3aHHBIE ¢ MOPEM U KH3HBIO MOPSIKOB SIBIISTFOTCS
YaCTOTHBIMHU, YTO CBHUJACTEIILCTBYET 00 HCTOPUUECKHX M TeorpapuuecKux
0COOCHHOCTSIX AHIIuM), B3aumMooTHoIleHus (10 make friends) m sBIcHUS
npupozsl (calm before the storm, to break the ice).

®pazeon0ru3Mbl UMEIOT O0NIBIIOE 3HAYEHUE NTPU U3YUEHUH HHOCTPAHHOTO
a3plka. Dpa3zeonoruyecKkue eIUHMIBI AT MPEACTaBICHUE O KapTHHE MUpA,
OOIIIECTBEHHOM CaMOCO3HAHMM HApoJa, €ro HalMOHAJIBHOM XapakTepe,
MEHTAJIUTETE, TpaIuLusax U obOpase xu3HU. [Ipuobmas k MyapocTu Hapojaa,
(dbpazeosoru3Mpl 00OTAIIAOT CIOBAPHBIN 3amac y4yaliuxcsl U MOMOTaloT OCBOUTH
oOpasHbIii cTpoi si3bika. KopoTkue, oOpasHble MpeaIoKEeHHs, COJepKallne
3aKOHUYEHHYIO MBICIb, CIOCOOCTBYIOT 3(()EKTUBHOMY 3allOMUHAHUIO HOBBIX
JIEKCHUYECKHUX €IUHUL, BXOJAIUX B X COCTAB.

[Ipu n3yyenun OF B mikose, HEMAIOBAXHYIO POJIb UTPAIOT KPUTEPUH UX
otOopa. Psa MeroancToB moauE€pKUBAET, 4YTO n3ydaembie OE MOIKHBI OTpaXkaTh
OCOOCHHOCTH KYJBTYPbl CTPaHbl U3y4aeMoOro $3blKa, UMETh KOTHUTHUBHYIO U
KOMMYHUKATHUBHYIO LIEHHOCTh. MBI MOAJIEPKUBAEM JTaHHYIO TOUYKY 3pEHHsI, HO
CUMTAaEM HEOOXOIUMBIM, B pycjle C Ielbl0 Haimeld padoThl, J00aBUTH
COJEPKATENbHYI0  HANOJHEHHOCTb,  MOOYXJAEHHE K  BBICKa3bIBaHHUIO
COOCTBEHHOI'0O MHEHUS U pedIEeKCHH, COOTBETCTBHUE BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM
u n3ydaeMoit reme. O600mas pabotsl pazubix metonuctoB (Hypuaxmeros I'.M.
[33], Bapanos M.T. [5], IlomepanumeBa T.A.[39]) m Hamu coOCTBEHHBIE
U3bICKaHUs, Kputepun otoopa OE 115 vcnonb30BaHus HA ypOKaxX aHTIUHCKOTO
s3bIKa B cpefaHeM oOmeM o0pa3oBaHUM OYIyT BKJIIOYATh B CEOSl CIEMYIOITUE

ITYHKTBI:
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1. CootBerctBHE (Ppa3eosOTH3MOB KOMMYHHUKATHBHO-TIO3HABATEIHLHBIM
UHTEpecaM U TMOTPEOHOCTAM Y4YalllUXCsl C YYEeTOM UX BO3PACTHBIX H
WHIUBUTyaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH;

2. BociurarenbHas LIEHHOCTD;

3. CootBercTBUE coAepkaHUd (GPa3eoJOrU3MOB TEME H3y4aeMoro
MaTtepuana;

4. O0meynoTpedasieMOCTb, ayTEHTUYHOCTh U aKTYaJIbHOCT;

5. CBs3b cofiepKaHUs C )KU3HEHHBIM OIBITOM YYaIlUXCSl U OKpYyKarouen
UX JEeHCTBUTEIBHOCTHIO;

6. IloOyxneHne K BbICKa3bIBAHHIO COOCTBEHHOTO MHEHUS U peIieKCuH;

7. Hannuue spKO-BBIPaXKCHHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX KOHHOTauuu (The
Flying Dutchman — sipko BbIpakeHa COIMOKYJIbTypHas KoHHOTarws, First think
then speak — Hesipko, OJIEKIO OTpaKaeT MEHTAIUTET AHTJIMYaH).

I'oBopst 00 ocobenHoctsix pabotrel ¢ OE Ha ypokax AS B mikoie,
UCCIIEIOBATEINH MOTYEPKUBAIOT BAXKHOCTH COOIOICHUS CIICAYIONINX IPUHIIUTIOB:
(bapanos M.T. [5], [Tomepannesa T.A. [39]):

1. YacTHOMETOAMYECKHUE MPUHITUTIBI (JISKCUKO-TPAMMATHUCCKHI TPUHITATI
— PpACKpbITHE JIEKCUYECKOTO, TpPaMMaTUYECKOrO 3HAYEHUS KOMIIOHEHTOB
dpazeonornzmoB — “Health is not valued till sickness comes”, koHTeKCTHBIN
npuHimn — paccmotpenue OE B kontekcte — “My fellow is in high spirits, he
WON a prize”, CUCTEMHBIN NPUHIUI — aHTOHUMHUS ¥ cuHOHMUMHES DE — “to walk
on air”, “to be on cloud nine™);

2. OO0meMeToAnYecKre NPUHLUIBI (IKCTPAITMHIBUCTUYECKUN MPUHLINAI —
comocraBienue OF ¢ peanueii — “It never rains, but is pours” — 10 ;1» Kak CHMBOJT
bpurtanun, (QyHKIIMOHAIBHBIN MPUHITUI — PACCMOTPEHHUE (PYHKIIMOHUPOBAHHMS
®E, ux ucnonap3oBaHue B TekcTax pasHoro ctuis (“Last but not least” — ®E B
OopUITMATHFHOM CTHJIEC), HOPMATUBHO-CTHJINCTUYECKUA TPHUHIIUI — KOPPEKTHOE
ynotpebdiacane ®E B mucbMeHHOH u yctHoM peun (“To be in the soup”™-
pasroBopHas ®F), UCTOpUYECKUI NPHUHIUIT — 3HAHUE STUMOJIOTUH U3YYaeMbIX

®E (“To carry coals to Newcastle” — nns cemantnzanmu ®E HeoOX01uMO 3HaHKE
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dakTa, uTo ropo Hprokaci mTuaupyeT B MPOU3BOCTBE YIS ), IPUHITUT BCKPBITHS
COLIMOKYNbTYpHBIX KoHHOTammii (The world is your oyster — «Becb MUp y TBOUX
HOT», YCTpHUIA TMPEACTABISIETCS KAaK XPAHWIHILE KEMUYKUHBI. YCTpUla
M3BICKAHHBIX JIeJINKaTec B bputanuu, Haxosuiencsa Ha Oepery Mops);

3. OOmenunakTHUeCKUi  MOpuUHLOUN  (HATJSAIHOCTh,  JOCTYITHOCTD,
MOCWJIBHOCTb, CUCTEMAaTUYHOCTD, TIOCIIEIOBATEIBHOCTD — «S0ap Operay — sapko-
BbIpaKeHHAast 00pa3HOCTh B DE).

Meroanueckue TpedoBaHus 10 padoTe ¢ (pa3eoqOrHuecKuMU eAMHUIIAMU
U 00IIeynOTpEOUTENbHOW JIEKCUKOM HWMEIT psia  ortiauumid. Pabora ¢
dpazeosoru3aMaMu  Ha ypOKax aHIJIMHCKOrO S3bIKa JOJDKHA BKJIIOYATh
MPUMEHEHUE METOJIOB, TIO3BOJIAIONIME HAIJISIIHO TIPEJICTaBUTh 0Opa3Hoe
cojepkanue ¢dpazeosorndeckux enuuuil. s cemantuzauu OE HeoOxoaumo
MOHMMaHUE HX OOpa3HON OCHOBBI, KOTOpas COCTaBJISIET MeTadopuveckoe
OTpaKEHHE TPEAMETOB U SBIICHHH AelcTBUTENbHOCTH. MeukoBckas H.b. [29]
BBIJICTIMIIA PSII  4YEpPT, MOPUCYIIUX O0Opasy: HHAUBUIYATbLHO-CYObEKTUBHBIN
xapakTep (Kaxaplid 4eJTOBEK CO3aeT CBOM 00pa3bl MPEIMETOB), HEOTIETUMOCTh
coliepkaHusi o0pa3a OT KOHKpPETHOM (opMbl M mpeobiajaHue 4yBCTBEHHO-
HarJSIAHOTO cojaepxkanus. IlopokaaeMoe psIoM acCOUMATUBHBIX JIEHUCTBHH,
oOpazHoe Bocrpusitue OE 10mKHO CTUMYIUPOBATHCS HAa YPOKaxX aHTIUKWCKOTO
A3bIKA. YUHTEIIO CIEAYET UCIOJIB30BATh IPUEMBI U METOJBI, BOCCO3IAOIINE B
CO3HAHUU YYAIIUXCS SpKUe 00pa3bl U KaPTHHKU U3y4aeMbIX (pa3eosioru3MoB.
D¢ dexTuBHOCTH padOTHI ¢ Ppa3eosoru3sMaMi Ha YpPOKax aHTJIMMCKOTO s3bIKa
CIIy’>KaT HarIsgHbIE METOJIbl OOy4eHUs, CPEeIH KOTOPBhIX, B COOTBETCTBUU C
Kiaccudukanmen MeTo0B 00yueHus 1o ucTtouHukam 3HaHui ['omanta E.A.,
Jlopakunanumze /1.0., [Tepockoro E.W. [14], BbIIEASIOT METOA WILTIOCTPALIHH.
Harnsinapie MeToipl 00ydeHUsT — 3TO CIIOCOOBI TIeJICHATIPABICHHOW COBMECTHOM
JESATEeTLHOCTH YUUTEISI ¥ yUalliuXCsl, HalleJICHHBIC Ha PEIIeHrnEe 00pa30BaTEIbHBIX
3a/1ad HaArJISIIHBIMM - cpeAcTBaMH. JlaHHBIE METONBbl OOYYEHHS IMOCPEICTBOM
BU3YallbHBIX  aCCOLMAIIMM  CIIOCOOCTBYIOT ~ YYBCTBEHHOMY  BOCIPHUSATHIO

MaTcpuaJia, MOBLIIIAIOT 3PUTCIBbHYIO ITIAMATE U BHUMAHUC yHalllUXC, BIUAIOT HA
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o6onee addexTuBHOE OCBOEHWE H3ydaeMoro marepuana. Cpeau HarsIHbBIX
METO/JOB OOYYEeHHS PacCMOTPUM METOJ WLIIOCTpalud. B COOTBETCTBUU C
[Mommaceim W.IT. [38] meTon winirocTpaiu — 3TO METOJ| TOKa3a MPEIMETOB,
MPOIIECCOB U SIBJICHUI B UX CUMBOJIbHOM HM300pa’KEHUM C MOMOIIBIO IJIaKATOB,
KapT, MOPTpeToB, Qororpaduii, pPUCYHKOB, CXEM, PENPOAYKIUH, IIIOCKUX
Mozenen. MimmocTpaliim He TOJIBKO BO3IEHCTBYIOT HA OpPraHbl YyBCTB, HO W
CO3/aI0T B CO3HAHHMH YeJIOBEKa 00pa3 BOCIPHUATHUS pacCMaTpUBaeMOro 00BEKTa.
Nnnmroctpaunu HarJIsJHO PacKpbIBAIOT oOpazHoe CoAEpKAHUE
(GpazeosIOrTMYeCKUX EAUHUI, CJIeI0OBATEeIbHO, MOMOTAlOT CEMaHTH3AIMU HX
3HaueHus. Ha ypokax aHIIMICKOTO 3bIKa YYUTEIb MOXKET IPUMEHUTH TOTOBBIC
WJUTIOCTPALINH, JEMOHCTPUPYIOIIUE CUTYyallUH, OMMUCHIBAEMbIEC B
dbpazeosioruzmax, WM K€ CO3/1aTh WUIIOCTPATUBHBIE MaTepHalibl BMECTE C
oOyuarorumucs. K npumepy, spdexktuBHOM 1ia cemanTuzanuu 3HadeHus OF
«t0 go to pieces — OBbITh OrOPYEHHBIMY» IMOCIYKUT HJUTIOCTPALIUS YEJIOBEKa,
OYKBaJIbHO pacnajarolierocsi Ha KyCOYKHU. YUHUTEIb JOMOJHSIET WILTIOCTPAIUIO
HaBOJAIIMMHM BoIlpocaMu: «YTO MpPHUBEIO YEIOBEKA B TAaKOE COCTOSHHUE?,
«Kaxkune s3mo1mm oH UCIIBITBIBAET?». Ha cCOBpeMEHHOM 3Tarne BU3yalibHOM OMOpOn
st paboTel ¢ (pazeosorn3mMaMud MOTYT CTaThb HE TOJIBKO TPaJUIIMOHHBIC
WUTIOCTPAlMK, HO U MeMbL. B 00111eM 00pa3oBaHuu BU3YyaIbHBIM MaTepras IpH
oOyuyeHuu (paszeosioru3mMaM SIBISCTCS HE JOTOJHUTENIBHBIM YKpaIlICHUEM, a
BOXHOM COCTaBIIAIONICH UIAKTUYECKOW pa3paboTku. Membl mOMOraroT
3aKpEIUISTh HOBBbIE JIGKCUYECKHE EIUHMIIBI, B TOM 4YHUCIE HIMOMATHYECKOIO
XapakTepa, CIOCOOCTBYIOT OOECIEUEHUI0 KOMMYHHUKAIUM, TMOJACPKUBAIOT
MHTEpEC y4alluxcs K s3bIKy. MumocTpanuu BO3EHCTBYIOT HA AMOLIMOHAIIBHYIO
CTOPOHY BOCHPUSTHS YUCHUKOB, BBI3BIBAIOT MOJIOKUTEIIBHBIC AIMOIIUU, KOTOPHIC
CIIOCOOCTBYIOT TOBBIIIICHUIO MOTHUBAIIMH, CO3JAI0T OJarompHUsATHBIA KIUMaT Ha
YpOKe.

Eme ongHolt OTAMYMTENBLHONM 4epTOM B  METOAUKE paboThl C
(bpa3eosornYecKuMy €IMHUIIAMU SIBIIIETCS HEOOXOJIUMOCTh PACCMOTPEHHUS Ha

YpOKaX AaHIJIMICKOIO SI3bIKa WX STUMOJIOTMH. XapaKTEPHOW OCOOEHHOCTHIO
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(bpa3eonoru3MoB SBISIETCS MX ITUMOJIOTHYECKAss OCHOBA — MX MPOUCXOKICHHUE
(kynmbTypa,  penurus, reorpaduyecKkas W TOJUTHYECKAass  CUTyaIlws,
B3aMMOOTHOIICHHUSI C APYIMMH CTpaHaMH), 3HaHUE KOTOpOl oOecreurBacT
YCHEIIHYI0 CEMAaHTH3aLUI0 WX 3HAYCHHS. DTUMOJIOTUYECKHIM aHalu3 SBIIAETCS
HEOTHEMJIEMbIM 3TAIlOM U3yueHHUs (Pa3eoIOrMUYeCKUX eANHUII, TaK KaK OH JaeT
K04 K MOHUMaHUIO cMbicia (pazeonoruzma. K mpumepy, ¢ppazeosorusmsl,
cozepkame KoMnoHeHT “Dutch” xapakTepu3yroTcss HETaTHBHBIM 3HAYCHHEM,
KOTOPOE MOSABUIIOCH BCJIEACTBUE HANPSHKEHHBIX OTHOIIEHUN MEXAy AHIIIMEH U
["onnanauei, BbI3BAHHBIX CEPUEH BOCHHO-MOPCKUX KOH(JIMKTOB MEXIY JIBYMSI
crpanamu. Omnpenenenue 3HaueHuid POE “Dutch courage” — «cmernocts BO
xmeno», “Dutch comfort” — «cmaboe yTemieHre» MOXKET ObITh OCYIIECTBICHO
TOJBKO B KOHTEKCTE aHIVIMHUCKUX MpeayOek IeHUA OTHOCUTEIIBHO BpaxacOHOM
UM HALUH.

[Ipu pabotre c (Qpa3eoqOruuecCKUMU EIUHUIIAMUA Ba)XXHO BCKPBITHE
COI[MOKYJIbTYPHbIE KOHHOTAllUU — OTHEYaTOK HCTOPUUYECKOM, ATHUYECKOU
namsITH B cucrteMe s3bika — Jiekcuke (baBmuner P.P. [3]). SI3bik BhIMOSHSET
KYMYJISITUBHYIO (DYHKIIUIO — HAKaIUIUBAET OMBIT, TPAAUIIMHU, VKA KU3HU TOTO
WM UHOTO HApO/1a, MPUOOPETEHHBIE UM 3a JOJTHE ro/Ibl cymecTBoBanus. CioBa
C OJWMHAKOBOW  MPEAMETHOM  COOTHECEHHOCTBKO  MOTLYT  Pa3IM4aThCs
KOHHOTATUBHOW CEMaHTUKOM (AMOIMOHATIBLHBIE U OIEHOYHBIE OTTEHKH) B Pa3HBIX
KyJbTypax. SpKUM NOpHUMEPOM COLUUOKYJIBTYPHBIX KOHHOTALUWA SIBJISIFOTCS
300MopdHbIe (pazeosioru3mMbl — (Pa3eoOTU3Mbl, B KOTOPBIX >KUBOTHBIM
MPUTIMCHIBAIOTCS YEPThl XapaKTepa 4esioBeKa. B aHTIIMICKOM SI3bIKE MeEBEb
HaJICJICH TAKUMHU KaYeCTBAMU KaK KaJJHOCTh U HEBOCIIUTAHHOCTb, YTO OTPAKEHO
BO (pasecomorndeckom ¢onme: «to play the bear» — «ObITh OGecTakTHBIMY». B
PYCCKOM e sI3bIKE€ MEJIBEb JOOPOIYLIHBIN, JACKOBBIA U HEYKIIIOKHI: «XO35UH
B JIOMY, YTO MEJIBe/Ib B OOPY; MEIBEAb — NOOPHIi X03siMH». PazHuiia B 3HaUCHUH
300MOpGHBIX (pa3eoqoTU3MOB 00YCIIOBJIEHA OTIMYUSIMU B MHPOBO33PCHUH,

KyJIbTYype, TpPaAuUUAX, HCKYCCTBE, pPEIWIHh pa3HbIX cTpad. lloHnmanue
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COIMOKYJBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH TO3BOJIIET YCHEIIHO CEMaHTU3HPOBATH
bpa3eonornuecKrue eauHHUIBI.

®pazeosoru3Mbl MOKHO NPHUBJIEKATh MPU M3YYEHUH CaMbIX Pa3IMYHBIX
aCTICKTOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKa U B CAMBIX pa3HOOOpa3HBIX IEIISIX, Hanpumep [24]:

1. Jns T1OCTAaHOBKM UM COBEPIICHCTBOBAHUS MPOU3HOIICHUS: ISt
orpaboTku 3ByKa th [8] — “to weather the storm” — nepexxuth TpyaHbIC BpeMeHa,
3Byka [n] —“to bring home the bacon” — o6ecnieunBate cembio;

2. J1nst pa3BUTHA U KOHTPOJIE YMEHUHN ayIUPOBAHUS U UYTCHHUS;

3. Ins noBeneHus 10 aBTOMATU3AIMU PA3IMYHbIX TPaMMaTUYECKUX (HopM
WM KOHCTPYKIUH (B KauecTBe 0TpaboTku opm riiarona to be — He _ as busy as
a bee wm They _ as hungry as a hunter);

4. Ins oboraieHus cI0BapHOro 3arnaca yJalmxcs.

PaGoTa ¢ ppazeonoruueckumMm eIMHUIIAMH Ha YPOKaX aHTJIMUCKOTO SI3bIKa
MOXeT 3(PGEeKTUBHO TOBIMITH HA paCHIMPEHUE TOTEHIUAIBLHOTO CJIOBaps
yyamuxcs. [loTeHIManbHbI CIOBApHBIA 3amac IMOMOJHIETCA MOCPEACTBOM
noHuMaHusi panee HemszydeHHbIX JIE, yemy ciyxaTt (paszeonorusmel, KOTOpbIE
BKJIFOYAIOT B ce0s CJIO0Ba KaTEropui, MPHHAIICKANIMX K IMOTEHIUATILHOMY
cioBapro: 1) mHTepHarnmMoHanpHbIe ciioBa (t00 many chiefs and not enough
Indians, Dutch concert, Chinese arithmetic); 2) npousBojHbic ciioBa (ClIOBa,
KOTOphle 00pa3oBaHbl IMyTeM J100aBJieHUs K 3HAKOMOM ocHOBe adPukcoB —
Mexican promotion, Indian giver); 3) cioxHble ciioBa (CI0Ba, YaCTH KOTOPBIX
cocraBiicHbl U3 3HakoMbIX exuHuIl — to fall by the wayside, Mexican standoff);
4) wMHorosHaydele cioBa (to have a French shower, go Dutch);
5) kouBeptupoBanusie ciosa (French leave, Scotch answer); 6) 3aumcTBOBaHHEIE
cioBa (chocolate teapot); 7) momuble u uwacThuHble Kanbku (t0 make an
Impression).  SIBiSISICH  CIIOKHBIMH ~ JUII  CEMAHTH3AIUH, (Hpa3eoIoru3Mbl
MOMOTAIOT  pa3BUBaTh  HAOMIOMATETFHOCTh  YYaIIMXCS,  S3BIKOBYIO U
KOHTEKCTYaJbHYIO JIOTJKy, YYBCTBO s3bIKa. [IpITasich ompeneinuTh 3HAYCHHE
paHee HEW3Y4YCHHBIX (hPa3eoJIOTU3MOB, yYAIIUECS BBIACISIOT CEMaHTHUYECKHE

OITIOPbI, UCTIOJIB3YS A3BIKOBYIO I0IraJIKy, CAMOCTOATCIIbHO BBIBOJAAT 3HAYCHUC CDE,
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CJIEIOBATEIbHO, PpACIIUPSIOT MOTEHUUANIbHBIA clioBapb. Takum o0paszom,
UCIONb30BaHUE (PPa3eosOru3MOB B MPOIECCE M3YUYCHHs] aHTJIMHCKOTO SI3bIKa,
MOET CIOCOOCTBOBATh PACIIMPEHUIO MOTEHIIMAIBHOTO CJIOBApS Yy4alluXcs.
JlanHO€ MpeanosyiokeHne 0y1eT MPOBEPEHO B XOAE ONBITHO-3KCIEPUMEHTAIBHON
paboThI, ONMCAaHHON BO BTOPOH TJIaBe.

Takum 00pa3oM, MbI pacCMOTpPENId CTPYKTYPY MOTEHIIMAIBLHOTO CIIOBaps,
cornmacHo IllatunoBy C.®. [61], B KOTOpyHO BXOIST: WHTCPHAIMOHAIU3MBIL,
ITPOU3BOJIHBIE CJIOBa, CJI0KHBIE CJIOBa, MHOT'O3HAaYHbIE CJIOBa,
KOHBEPTUPOBAHHBIE CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, KaJbKH, KOHTEKCTyaJIbHas
Joragka M (ppa3eosioruueckue eAUHUIBL. Mbl MOTYEPKHYJIH 0c000€e MECTO
(Gpa3eosoru3aMoB — «YyCTOWYUBBIX B SA3BIKE M BOCIPOM3BOJUMBIX B pEUH
COCTaBHBIX S3BIKOBBIX 3HAKOB, HMEIOIIUX CAMOCTOATEIIBHOE 3HAYCHHE,
COCTOSIIIUX M3 JIBYX WM 0Oojiee CIOB, U3 KOTOPHIX XOTS Obl OJAHO HMEET
(paszeonoruyecku CBsi3aHHOE 3HaueHWe» 1o [Bozmapery FO.A. [12] -
B CTPYKTYPE NOTEHIIMAIBHOTO CI0Bapsl. Mbl NpOaHAIM3UPOBAIIH PsIJI IPU3HAKOB,
oriinyaronux @E ot ci1oB u cioBocoueTanuil (yCTONYMBBIN MOPSIOK 3JIEMEHTOB,
HEBO3MOKHOCTh 3aMEIEHUs JII00Oro W3 HUX CHHOHHMOM, CMBICJIOBAS
HEpa3JeIMMOCTh,  3MOLMOHAIbHASA-DKCIIPECCUBHOCTb,  BOCIIPOU3BOANMOCTD
B p€YM, HAIMYME KOHHOTATUBHOI'O 3HAYEHUS U OJHOTO JIEKCHYECKOr0 3HaYEHUS,
BBINIOJIHEHUE (YHKLUMHM XapaKTepH3alud, HJIUOMATUYHOCTh). MBI NpHUBEIH
ATUMOJIOTHUECKYIO Kilaccu(ukaiuioo aHrmuickuil ¢pazeonorusmMoB no KyHuny
A.B. [24], xnaccudukanmio o cdepam deaoBedeckor AesATeNbHOCTH M0 CMUT
JLII. m TpaaMIMOHHYIO «TeMaThuyeckyrw» kiaccupukanuio Cmura JLIL,
Komuaza B.X. u Jluteunosa ILI1. [27]. Hamu Obuta onpeneneHa 3HaYMMOCTD
npuUMeHEHus:  (Ppa3eosoru3MOB TPU  HM3YYEHHMH  HMHOCTPAHHOTO  S3bIKa,
pPaccMOTPEHbI KPUTEPUU 0TOOpa, METOAMYECKHUE MPUHIIUIIBI U 3TAIbl pabOThI C
HUMHU. MBI BBIICAWIN P OTIIMYMM B METOJUYECKUX TPEOOBaHUAX MO padoTe C
(bpa3zeonornuecKuMu eIMHALIAMH U 00IIeYTOTPeOUTEIBbHOM JIEKCUKON Ha ypOKax
aHrauiickoro s3bika. Omnpenenunu, 4to padora ¢ (paszeosioru3MamMu JOJHKHA

BKIIIOYaTb MPHUMCHCHUE MCTOJAOB, IIO3BOJIAIOMIMX HArJaAHO HPCACTABUTD
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oOpa3Hoe cojepkanne (Ppa3eosOTHUecKuX eAUHUI] (METOJ WJUTFOCTPAINH), UX
STUMOJIOTHIO W COITMOKYJBTYPHBIC KOHHOTAIMA. MBI 3aKIIOYHIINA, YTO
(b pa3eoqoru3Mbl MOKHO MPUBJICKATH MPU U3YUCHUH CAMBIX PA3JIMYHBIX aCTICKTOB
aHTJIMHACKOTO s3bIKA W B CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX IMENAX, a HWMEHHO JUIA
pacmmpeHre MOTEHIIMAIBHOTO CJO0Bapsl ydyammxcs. Mbl MOAYEPKHYIH, YTO
MOTCHIIMATBHBINA CIIOBApHBIN 3amac TIOMOJHACTCS TOCPEICTBOM TMOHUMAHHS
panee Hem3ydeHHbBIX JIE, ueMy ciyxat (pazeonorn3mMel, KOTOphIE BKIIIOYAIOT B
ceOs cJoBa KaTeropuil, NPUHAMISKANMX K MOTCHIIMAILHOMY CIIOBapIo.
[Ipennonoxkenne 00 >(PGHEKTUBHOCTH HCMHOJIB30BAHUS (PPa3eoIOTU3MOB IS
pacIIMpeHUs MOTEHITMAIBLHOTO CIIOBApsl Ha YPOKaxX AaHTIUHCKOTO s3bIKa OyaeT

IIPOBCPCHO B XOIC OHBITHO-BKCHepI/IMGHTaJILHOﬁ pa6OTLI BTOpOﬁ T'JIaBHI.

1.3 Pa3paboTka KOMITIEKCa 3aJaHHi TS paCIIUPEHHS TOTEHIIHATBEHOTO

CJoBapsd o6yqa101u14xc;1 Ha OCHOBC pa6OTI>I C (I)pa?:COJ'IOI“I/ISMaMI/I

B uccnenoBanuu BeIIBUHYTA THIIOTE3a O TOM, YTO Han00Jiee UHTEHCUBHOE
paciiMpeHre MOTEHLUAIbHOIO CJIOBApHOIO 3araca yyalluxcs Npu oOyuyeHUUu
aHTJIMICKOMY SI3BIKY BO3MOKHO Ha OCHOBE PadOThI ¢ (Ppa3eosioru3MaMu.

Lenp uccienoBaHus HAPABIISIET HAC K COCTABJICHUIO KOMILIEKCA 3aJaHui
JUISL paclIMPEHUs TOTEHIIUAIBHOTO CIOBaps 00yUarolUuXcsi HA OCHOBE U3YUYEHUS
(b pa3eosoru3MoB Ha ypOKax aHTJIMKACKOTO SI3bIKA.

[ToueMy UMEHHO U3yUYeHHE PPa3e0IOrU3MOB MOXKET JyUIlle BCETO Pa3BUTh
MOTEHUHAIbHBIN cioBapb? Bece OE MMEOT KyJIbTypOJIOTMYECKH  KOMIIOHEHT,
TO €CTh OTPAXKaIOT HAIMOHAIbHYIO KAPTUHY MUPA U HALIMOHAJIbHBII MEHTAIIUTET,
OHU SIBJISIFOTCS. BaKHBIM HHCTPYMEHTOM TMOJYYEeHHsI 3HaHUW O creuuuke
U3y4aeMou KyJIbTypbl, BKIIOUAIOT B ce€0s CIOBAa KaTEropuil, MpUHAAJIeKAIUX K
NOTEHIIMAIIBHOMY CJIOBApIO: HHTEPHALUMOHAIBHBIE, MPOU3BOJHBIE, CIOKHBIE,
MHOTO3HAYHbBIE, KOHBEPTUPOBAHHBIC, 3aUMCTBOBAaHHBIE CJIOBA, MOJHBIE H

yacTuyHble Kaibku. [loaTomy 3Hanue u noHumanue PE 1momoxkeTr pa3BUTH
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S3BIKOBYIO JIOTQJIKy W YYBCTBO $3bIKa, a 3HA4YUT, OyJaeT crocoOCTBOBATh
pPaCIIMPEHUIO NOTEHIUAIBHOTO CI0BAPS 00yYaroIuXcCsl.

Ha ocHoBe 4ero ObLI ciesiaH BBIBO/ O HEOOXOAMMOCTH IIeJIeHANPaBICHHON
paboThl MO PACHIMPEHUIO MOTEHIIMAIBHOTO CJIOBapsi OOyYarommxcs 3a CUET
paboThl ¢ (hpazeonOru4ecKuMH eIMHUIIAMHU. [{71s1 TpoBeieHns Takoil paboThl Mbl
pa3zpaboTanu KOMIUIEKC 3aJaHuM, KOTOPBIM OyaeT crnocoOCTBOBAaThH HamOoJiee
3¢ (HEKTUBHOMY MOTIOTHEHUIO TOTCHITHAIBHOTO CIIOBAPS 00yUJarOIIHIXCAI.

Kommuieke 3ananmii, B coorBerctBuu ¢ [Ipoxopen E.K., Crica E.A. [50] —
3TO TUJAKTUYECKH OINpaBJaHHAs U METOJUYECKU IPAMOTHO CTPYKTYPUPOBAHHAS
cepusl 3aJJaHui, KOTOPbIE COMOJAYMHEHBI TJIABHOW LIETIM W HaIpaBieHbl Ha (op-
MUPOBAaHUE YMEHHUI U OBJAJICHUE CTPATETUSIMU U TAKTHUKAMH, U BBICTPOCHBI B
JOTUYECKOM Topsiike. B Meronmuueckon nMTeparype M NeNarornyecKou
IPAKTHKE COCYLIECTBYIOT JBa, HA MEPBBIM B3I, NyOJUpPYIOLUX APYT Jpyra
HOHATHUS — «3aJaHUE» U «YIPAKHEHUE», KOTOPBIEC, TEM HE MEHEE, PA3IMYAIOTCS.
baounckas IL.K. [40] ompenmenser «ynpaxHeHHE» KaK MHOTOKPAaTHOE
BBITIOJIHEHHUE SI3BIKOBBIX (PEUEBBIX) OMEpaluid WM JEHCTBUUA C  IEJBIO
(GbopMHpOBaHUS WM COBEPIICHCTBOBAHUS PEUYEBBIX HABBIKOB W YMEHHIA.
«3amanue» mo Yman A.U. [53] — aro «cnenmagbHOE CPEACTBO, C MOMOIIBIO
KOTOPOTO YYUTEIb U yYalIHiics, B pealbHOM Y4eOHOM IIPOLIeCCe HE BCTYMAIOLIUE
B HEMOCPEJCTBEHHOE B3aMMOJCICTBUE C COAEPKAHUEM O00Pa30BaHUS MOTYT €ro
UCIOJIb30BaTh (YUUTENb — AJIs IepeAayu, yUalluiics — 1 IpueMa U YCBOSHUS )».
3ajaHue W yNpaXHEHUE SBISIIOTCA pa3HbIMU MOHATHSIMU B 00pa3oBaTEIbHOM
npoliecce. 3aJaHue BKIIOYaeT B cedsi Oosiee CIOXKHYI0 U TBOPUYECKYIO padoTty,
KOTOpasi TpeOyeT aHajan3a U CaMOCTOSITEIbHOTO PEIIeHUs 3a/1a4. Y IPaKHEHHUE —
MEXaHUYECKOE HEOJHOKpPAaTHOE IIOBTOPEHME U 3aKperuieHHe Marepuada,
MOJIy4YEHHOTO Ha ypoke. B oTimuume oT ynpaKHEHWM, 3aJaHHs] BKIFOYAKOTCS B
OpraHU3allMOHHBIE 3JIEMEHTHI 3aHATHS, B OOBSCHEHHE S3BIKOBOTO MaTepHaa.
Ham KoMmIuieKC COCTOMT W3 Cepuu 3aJaHuii, TaKk KakK HMMEHHO 3aJaHus
HallpaBJ€Hbl HA  pa3BUTUE TBOPYECKOIO MNOTEHIMAIA  ydallUXCs W

CaMOCTOATCIIbHBIX HABBIKOB pa6OTbI Ha YpOKax MHOCTPAHHOI'O A3bIKA.
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Hamm 3amanust  SBASIOTCS  KOMIUIEKCOM, TakK KakK TMOCTPOEHBI 10
npuHIAaM, BeiBeAeHHBIM [llamoBeiM A.H. [60]: nepapXu4HOCTD, ABMKCHHAE OT
MPOCTOTO K CJIOXKHOMY, HAarJIAIHOCTh, JIOTHUYHOCTh, B3aUMOCBSI3aHHOCTb,
KOMMYHUKATUBHAsI HAITPABJIECHHOCTb.

[IpyHIMO HMEpapXWYHOCTH 3aKIKOYaeTcs B TOM, YTO BCE 3aJlaHHs
KOMILUIEKCAa TOCTPOEHBI OT MPOCTOr0 K CI0XKHOMY, HUMEIOT OMNPEIEICHHYIO
MOCJIEeA0BaTEAbHOCTh.  [IpUHIIMI  HArJASOHOCTH  MPEAIojaraeT  IIMPOKOE
UCIIOJIb30BAaHUE B TIpollecce OO0yUYEHHUs 3PUTENbHBIX OIINYIICHUH, BOCIPUITHH,
o0pa3oB, a Takke BCEX JAPYrHX OpraHOB UYBCTB, Oiarojgaps KOTOPBIM
JOCTUTACTCS  HEMOCPEACTBCHHBIH KOHTAKT C JICHCTBUTENBHOCTHIO [21].
®pazeonoru3mMbl cojiepKaT B ce0e MHOXKECTBO 00pa3oB, UTO CIOCOOCTBYET
OBICTPOMY BOCHPHUSITUIO M MX 3alIOMHUHAHMIO. [IpyHIMO  JIOTUYHOCTH
3aKJIF0YAETCs B TOM, UTO MaTepra IOJDKEH ObITh HEIPOTUBOPEUYUBBIM, CBSI3HBIM,
apryMEeHTUPOBaHHbIM. Bce 3a1aHusI TOJKHBI BEICTPAaUBATHCS B OJHY CMBICIIOBYIO
LEMOYKY OT MPOCTOro K CJIOKHOMY. I[IpuHIMIT B3aMMOCBS3aHHOCTH — 3TO
HaJM4yue OMpEACICHHBIX CBA3EH MEXIY 3aJaHusMu. Bce 3agaHus IOMOIHSIOT
JIpyT IpyTa, B CBOCH MOJHOTE CO3/JA0T €IMHBIM KOMIUIEKC, TaK KaKk UMEHHO B
KOMILJIEKCE 3a/1anusi Harbosee Y PeKTUBHBI.

Kommekc 3aganuii UMeeT Caeayroue MpeanoCbUIKU PeaIn3avn:

1. BospactHas mepuoau3zanus (BO3pacTHbIE OCOOCHHOCTH YydalllUXCS —
naMsITh, BHUMaHUE, MbIIIUICHUE (a0CTPAKTHOE U KPUTHUECKOE)).

2. CopnepxatenbHblii  kommoHeHT (3HaueHue OE, wux otbop 1m0
TeMAaTUYECKOMY TTPUHIIUITY ).

3. Pedexcus (moOyxnenne kK COOCTBEHHOMY MHEHHUIO).

Ucxons uz npunnumnos padotel ¢ @E no bapanoy M.T. u [lomepaniieBoit
T.A. (4acTHOMETOAMYECKHWE  MPHHIMUIBI —  JIGKCHKO-TPAMMaTHYECKHHA,
KOHTEKCTHBIA, CHUCTEMHBIM MPUHIUIBI, OOIIEMETOAUYECKUE TPUHIIUIBI —
AKCTPAJIMHTBUCTUYECKHUM, (PYHKIIMOHAIBHBIM, HOPMATHUBHO-CTUIUCTUUYECKUH,
BCKPBITUSI  COLUMOKYJBTYPHBIX  KOHHOTAlUW, WCTOPUYECKUN  MPUHIUIIBI,

06H_ICJII/II[3KTI/I‘I€CKI/II\/’I IMPpUHOUIT — HAriaaaHOCTb, AOCTYIIHOCTb, ITOCHIIbHOCTD,
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CCMAaHTU4YHOCTD, HOCHGI[OB&TCHBHOCTB) " UX XapaKTCPHUCTHUK, ObLIH OIpCACIICHBI

dTambl padoThl ¢ (Pa3coJOru3MaMHy, KOTOpPBIE JIENNIM B OCHOBY KOMIUIEKCA

3aJlaHUM.

Kaxnpii 3Tanm CTaBAT KOHKPETHBIE LEIW W BKIIOYACT ONPENCIEHHBIC

3alaHusA, KOTOPBIC CTPOATCA IIO IIPHUHOHUITY OT MMHTAIMH W PCIPOAYKIHUHU K

KOMMYHHKaAIIUH.

JlanHbIEe STambl MOJPAa3yMEBAIOT pPAacCMOTpeHHe (GOPMBI, 3HAUCHUS U

byukiuun OE, BKiI04aroT B ceos:

1) sTan, pa3BUBAIOMINI S3BIKOBYIO IOTAIKY;

2) 3Tall, pa3BUBAIONINI CMBICIIOBYIO JIOTAJIKY;

3) aTan pa3BUBAIONINI CUTYAITMOHHYIO TOTaJKy (KOHTEKCT).

Orarbl KOMIUIEKCa TPUBEAEHBI B Ta0IuIE 2.

Tabmuma 2 — Kommekc 3amanuit mo pabore ¢ DE, cmnocobcTByrommit
pPaCIIMPEHUIO TOTEHIIMAJIBHOIO CJIOBAPS YUaIINXCsl

HasBanue Coneprxanue [pu3Haku sTana IMTpuemsr 3aanus sTana
Jrana srana pabotel ¢ DE
Passutne | CemanTu3auus PasButne [Tpuemsl 1. Analyze familiar
s1361k0BOM | DE mocpesicTBOM | SI3BIKOBOIA oecniepeBonnoii | prefixes and suffixes
JIOTaJIKH UIeHTU(OUKAIIMK | JOTAJKH cemanTu3aiuu | in the components of
3HAaKOMBIX yuamuxcst npu | OE: the idiom (Indian
Mopdem, TIOMOTIIN 1. giver, Mexican
WHTCPHAI[MOHAb | CEMaHTHYeCKUX | PacrozHaBanme | promotion, A
HBIX, orop 3HAKOMBIX blessing in disguise);
KOHBEPTHPOBAHH | JTMHTBUCTHYECK | MOpdeM; 2. Find international
BIX CIIOB, | OTO Xapakrepa, | 2. words in the structure
byHKIINA B | cogepkamuxcsi | Ycranosienue | of the idiom (Chinese
npemnoxenun  — | B OE: ykaszaHue | MEXbI3bIKOBBIX | arithmetic);
CEeMaHTUYECKUX Ha 4YacTh peuW, | mapauiened W | 3. Define the
orop rpammarndecky | uaentudukanus | function of the idiom
JMHTBUCTHYECKOT | IO KaTeropuio, | nuTepHanmoHan | in the sentence (They
0 XapakxTepa. ¢yukunio OE B | bHBIX CIIOB,; never beat around the
TIPEIOKCHIH. 3. Beusnenue | bush);
cuHTakcudeckoit | 4. Identify the parts
byukiun OF; of speech of the
4. idiom  components
WNnentudpukamm | (to  weather  the
ST KOHBEPCHH. storm);

Guess the meaning of
the idioms as a result
of this analysis.
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IIpooonxcenue mabauyol 2

PasButne | Cemantusamus | Pa3zButue [Tpuem Here is a new idiom
cMmbiciioBo | OE CMBICTIOBOM KYJIbTYPHOI «To be as cool as a
W oTaKku | MOCPeICTBOM IOTaJIKH, WIASHTUYHOCTHA. | cucumber». A few
U3YUEHUS KYJIbTYPOJIOTHYEC | aKTyaaH3ariust words  about its
UCTOPUH ee | Koro 3HaHMI o | history. Cucumbers
BO3HHUKHOBEHHUS | KOMIIOHEHTA, KYJIbTYypE u | are associated with
u peanuii | ocobeHHOCTEeH ucropuu crpassl | relaxation, with cool
CTpaHbI HAIIMOHAJLHOTO U3y4aeMoro shade on a warm
U3y4aeMoro MEHTAaJIMTETa SI3BIKA, sunny day. Can you
SI3bIKA — | cTpaHbI IPOBEICHHUE define the meaning
KyJbTYPOJIOTHYE | U3y4aeMOTO napayutenied  u | of this phrase? Here
CKOTO SI3BIKA, cpaBuenne ®DE c | isasentence in which
KOMITOHCHTA. dbopmupoBaHUs POJHBIM it is used: «He is
SI3BIKOBOM SI3BIKOM. well-prepared for the
KapTUHBI ~ MHUpa exam. He is as cool
(umeer CBsI3b  C as a cucumber before
JIOTUYECKUM it.»
MBIIJIEHUEM, Let’s find its Russian
OPOUCXOIUT U3 equivalent. Can you
3HaHUS  (DAKTOB, define its meaning?
ab0OpeBuatyp U
SIBJICHUN
JIEUCTBUTEIIBHOCT
n).
PazButne | Cemantmsanmsi | Pa3zBurue 1. [Tpuém | 1. Define the
curyano | OF Ha ocHOBe CUTYallMOHHO- paboTHI ¢ | meaning of the idiom
HHOM 1. Tekcra; KOHTEKCTYaJIbHON | TEKCTOM; on the basis of its
IOTaJIKHA 2. HarJsIIHO- JOTaIKH Ha | 2. [Tpuem | context «I wouldn't
WUTIOCTPATHBHO | OCHOBE paboOThI ¢ | BU3yanu3aiuu. | Miss your wedding,
ro MaTepHara. TEKCTOM WIIN not for all the coffee
WJUTIOCTpaLUen. in Brazil!y, «These
culture is Greek to
me, [ don’t approve
their customs and
ideas.»
2. Here is a new
idiom «To have a
French shower». It
can be illustrated
with  this  picture
(demonstration of the
photo). What do you
think, what is it
about? Let’s find the
Russian equivalent.
Takum  oOpa3zom, MBI  cIejdadd  BBIBOJ O  HEOOXOIUMOCTH

LeJIeHANpPaBICHHON paOOThI

o paCliMpC€HUIO IIOTCHIHAJIBHOTO CJIOBaps

OOy4JaroIMXCcs MOCPENCTBOM PaboOThl ¢ (hpa3eoqorudeckuMu eauHunamu. Jlis
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IPOBEJCHUS TakoW pabOThl MBI OMHCAIX KOMIUIEKC 3aJaHUN, KOTOPBIA Oyner
crocoO0cTBOBaTh HambOojee 3PGEKTHBHOMY TOTOJHEHUIO MOTEHITHATHHOTO
ciioBapsi 00Oy4arolUXCsl, Mbl PACCMOTPENIN OCHOBHBIE NPUHIMUIBI TOCTPOECHMUS

KOMIUJIEKCA, U3YUHJIM €r0 3Talbl U LEIH, a TaK K€ NPEANOCHUIKA PEATN3ALNY.
Br1BOIBI IO TIEPBOM TJ1aBE

Takum oOpazoM, B | riaBe HamIero MCCIENOBAHHUS Mbl PacCMOTpPENU
OTJINYWTEJIbHBIE TPU3HAKH MNOTEHIMAIBLHOTO cioBaps. [[o MOTEHUHAIBHBIM
CJIOBApEM MbI IOHUMAEM — JIEKCUYECKUE €IUHUIIbI, OTCYTCTBYIOIIUE B PEYEBOM
OMbITe, HO WJICHTU(PUIHUPYEMBbIE HAa OCHOBE S3BIKOBOM JOTaakud. Mbl
MMOJYEPKHYJIM BaXHOCTh S3BIKOBOM JIOTAJIKM, IIpolecca BEPOATHOCTHOIO
IIPOTHO3UPOBAHUSA, KOTOPBIM JIEKAT B OCHOBE MpOLECCA PACIIAPEHHUS
MOTEHIHUAJIBHOTO cioBaps. Omnpenenunu, 4To sl OCYILIECTBJIEHUS Ipoliecca
S3BIKOBOM JTOTAJKU HEOOXOJAMMO PAa3BUTOE YMEHUE PACO3HABAHUS CMBICIOBBIX
ormop. MBI paccMOTpeNH BHIbI SA3BIKOBBIX Jorajgok mo Poropoi I'.B. [41] —
BHYTPHUA3BIKOBAS, MEKbA3bIKOBASI U BHEA3BIKOBASI, KPUTEPUU NPUHAIIIC)KHOCTH
CIOB K MOTEHUHAJIBHOMY CJIOBAapIO M 3Tallbl €ro PaCIIMPEHUs U CTPYKTYpPY
(cormacio IlatmioBy C.®. [61], B He€ BXOAAT: HWHTCPHAIMOHAIU3MEI,
ITPOU3BOJHBIE CJIOBA, CJI0’KHBIE CJIOBA, MHOT'O3Ha4yHbIE CJIOBA,
KOHBEPTHUPOBAHHBIC CJIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, KaJlbKH, KOHTEKCTyaJIbHAs
noraaka u (ppa3eoqornyecKue eTuHUIIbI).

B cTpykType MOTEeHLMATBHOTO CI0Bapsi Mbl MOJYEPKHYJIA 0COO0E MECTO
(GpazeosloTU3MOB — «YCTOMUMBBIX B S3bIKE W BOCIPOM3BOAUMBIX B peuu
COCTaBHBIX SI3bIKOBBIX 3HAKOB, HMEIOIIMX CaMOCTOSITEJIbHOE 3HAYEHHUE,
COCTOSIIMX M3 JBYX WM OoJjiee CJIOB, U3 KOTOPBIX XOTA Obl OJHO HMEET
¢dpaszeonornyeckr CBs3aHHOE 3HauceHWe» Mo [Bo3mapeBy HO.A. [12]. Ml
MMPOAHAIM3UPOBAIM  psAA  IpU3HakoB, ommyarommx OE or cinoB u
CJIIOBOCOYETaHUNM  (YCTOMYMBBIM  TOPSAJIOK  DJIEMEHTOB, HEBO3MOXXHOCTb

3aMCIICHUA JI000r0 M3 HHX CHMHOHHMMOM, CMBICIIOBAas HCPA3ACIUMOCTD,
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HIMOIMOHAIIEHAS-IKCTIPECCUBHOCTh, BOCTPOU3BOJMMOCT, B pPEUH, HAIUYHUE
KOHHOTAaTUBHOTO 3HAYCHHUSI W OJHOTO JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUS, BBITTOJTHCHHE
GyHKIMM XapaKTepu3alui, WAUOMATHUYHOCTH), MPHUBEIH ITUMOJIOTHUYECKYIO
KIaccu(UKanuioo aHrIuickuil - ¢pazeonorm3moB 1o Kynwmay A.B. [24],
KJIaccudpukaiuio mo chepam denoBeueckoi aearenbHocTd 1o Cvut JLII. [42]
TPaJAMIIMOHHYIO «TeMaTudeckyto» kinaccudukanuio Cmura JLIL., Konnunza B.X.
u JIntBunoga I1.I1. [27].

Hamu Obliia onpeneneHa 3Ha4UMMOCTh IPUMEHEHUs (Hpa3eoioru3MoB MPpU
W3YYCHUU HHOCTPAHHOTO S3bIKA, PACCMOTPEHBI KPUTEPHH 0TOOPA, METOTNUECKUC
OPUHIIUOBI W JTambkl paboOThl ¢ HUAMHA. MBI BBIASHHIIM PSAJ OTIUYHA B
METOJMYECKUX TPeOOBaHUSIX MO pabore ¢ (Hpa3eoJOrnYeCKUMU €IUHULIAMH U
0011IeyTOTPEOUTENHHOM JIEKCUKON HA ypOKax aHTJIMMCKOro si3bika. O003HAYMIIH,
4yTo paboTa ¢ ¢pa3zeosoru3mMamM JOJDKHA BKIIOYATh MPUMEHEHHE METOJIOB,
MO3BOJISIOIIUX HATJISITHO MPE/ICTaBUTh o0OpasHoe cojiepKaHue
dbpazeosorMuecKux eAUHUIl (METOA WJUIIOCTPAllMM), WX OSTUMOJIOTHIO U
COIIMOKYJIBTYPHbIE KOHHOTAIMU. MBI 3aKIIIOUMIIN, YTO (Pa3eoIoru3Mbl MOKHO
MIPUBJICKAThH MTPH U3YYCHUH CaMbBIX Pa3JIMYHBIX aCIIEKTOB aHTJIMICKOTO S3bIKA U B
CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX IENSIX, & UMEHHO JJIS PacIIMPEeHHE MOTCHIIMAIBHOTO
CI0Baps yyamuxcs. Mpl TOAYEPKHYJIN, YTO MTOTECHIMAJIbHBIN CIIOBAPHBIN 3aIiac
TIOTIOJTHSICTCS TTOCPEICTBOM MOHUMAaHUsS paHee Henm3ydeHHbBIX JIE, yemy cmyxar
(bpazeosoru3Mbl, KOTOPbIC BKIIOYAIOT B CE0S CIIOBA KATETOPUH, MPUHAISKAIITUX
K TOTEHIIMAJIBbHOMY CJOBapro. VIMEHHO TMMOATOMY MBI CHAENadd BBIBOJI O
HEO0OXOMMOCTH TICJICHANIPABICHHOW PabOThI MO PACIIMPEHUIO TTOTCHIIMAIIBHOTO
CIoBapsi  OOYyYalOIIMXCS  TMOCPENCTBOM  paboThl ¢ (hpa3eoqoru4ecKuMu
eIUHUIIAMH Ha YPOKaxX aHTJIMICKOro si3bika. JIjist mpoBeeHus Takoi pabOThl MBI
OmMMcalld KOMIUIEKC 3aJaHuii, KOTOpBIA OymeTr crnocoOCTBOBaTh Haunboee
3G (HEKTUBHOMY TOIMOTHEHUIO TMOTEHIIMATBHOTO CJIOBAPS OOYYAIOIIUXCS, MBI
pPaccMOTpEIT OCHOBHBIC IMPUHITUIIBI ITOCTPOCHUS KOMITJIEKCA, U3YYHIIA €TI0 3TAITbl

" 1ICJIH, a TaK XK€ IIPCAIIOCBIIKHU pCaIn3aln.
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I'/TABA 2. OTIBITHO-3KCIHEPUMEHTAJIBHAA PABOTA 110
PACHIMPEHUIO NIOTEHIUAJIBHOT'O CJIOBAPS
OBYUYAIOIINXCA HA OCHOBE PABOTBI C ®PAZEOJIOI'UBMAMHA

2.1 9TaHBI, OcjIn 1 3a1a49u OHBITHO-BKCHCPHMGHTaHBHOﬁ pa6OTI>I

W3yunB Teopernyeckoe OOOCHOBaHHE MPOOJEMBbI, OIpEeNeInuB e
aKTyaJIbHOCTb, Mbl MPHUIUIA K BBIBOAY, YTO (Ppa3eosIOTMUECKUE €IUHUIIBI
CHOCOOCTBYIOT 3(P(PEKTUBHOMY PpACHIMPEHUI0 MNOTEHLUUAIBHOIO  CJIOBaps
y4alMxcs Ha ypOKax aHIVIMHUCKOTO sA3blka. [IpakTuyeckas rinaBa BBITYCKHOM
KBAIM(PUKAIMOHHON  paOOThl  TMOCBSIIEHA  OMNBITHO-IKCIEPUMEHTAILHOMY
OOy4eHHIO, LIeJb KOTOPOTO 3aKJI0YaeTcs B TMOJATBEPKACHUU BbIIBUHYTOU
TUINIOTE3bl: HAU0O0JIEE MHTEHCUBHOE PACIIMPEHUE MOTEHUIUAIBHOTO CIOBAPHOIO
3amaca ydJammxcs Tpu OOyYEeHMHM aHTJIMICKOMY SI3bIKY BO3MOXKHO, €CIH
OMUPAThCs Ha MpeJjiaraeMble crocoObl padboThI ¢ (hpa3eosioru3Mamu.

[Ton skcmepumMenToM, corsiacHo I'oTrcaankep P. [15], Oynem moHuMAaTh
IIPOBEJICHUE UCCIIEI0BAHNS B YCIOBUAX 3apaHEe 3aINIAHUPOBAHHOTO M3MEPEHHUS
PEaTbHOCTH C LEbIO MOJYYUTh PE3YIbTAThI, KOTOPhIE MOKHO 000OITUTS.

OmnbITHas paboTa — ATO SMIMPUUECKUNA METOJ MCCIIEIOBAHUS, B IIpOLIECCEe
KOTOPOTO BHOCATCS TNpEJHAMEPEHHbIE W3MEHEHUS B H3y4aeMblil OOBEKT (B
oOpa3oBaTeNbHBIN Tpolecc) AJis MOIy4eHUsI Oosiee BBICOKMX PE3YJIbTAaTOB 10
HosukoBy A.M. [31].

[Toa onbBITHO-PKCTIEPUMEHTANLHON pabOTONH Mbl MOHUMAEM COBMECTHYIO
NeSATEeIbHOCTh TIeAarora, aIMUHUCTPAIIAN IKOJbI, HAYYHOTO PYKOBOJIUTENS TIO
NPaKTUYECKOM peaiM3allii HOBOro o00pa3lia MNeAaroruyeckoro OmbiTa M|
arpoOaIy HOBEUIIIUX MOJENe 00pa3oBaTeIbHON AESTEILHOCTH.

Ha ocHOBe 1enu  ONBITHO-OKCIEPUMEHTAIBHOW  paboThl, ObUIN
chOpMYIUPOBAHBI CIETYIOUIUE 3aJaUH:

1. OnpenenuTs Tanbl ONBITHO-YKCIIEPUMEHTATILHON PaOOTHI.
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2. BBIIBUTH OCHOBHBIE MMAapaMeTPhl MPOBEPKU PE3YJIHTATOB OMBITHO-
IKCIIEPUMEHTATBHON pabOTHI.

3. IIpoBepuTh JOOCTOBEPHOCTh MPEAIOJOKEHHS O TOM, 4YTO
¢dpazeonoruyeckiue €AMHULBI CHOCOOCTBYIOT PACIIMPEHHUIO MOTEHIUAIBLHOTO
CJIOBapsl YYAIllUXCS Ha YpOKax aHIJIMICKOro fA3blKa B CpeJHEM 0O0IIeM
o0pa3oBaHUMU.

I[Ipyu  opraHuzanud  OMNBITHO-3KCIEPUMEHTAIBHOM  pabOThl MBI
OCHOBBIBAJIMCh HA CIEAYIOUIUX MOJIOKEHUSIX:

1. OnbITHO-3KCIIEpUMEHTaIbHAs pab0oTa MPOBOIUIIACH B €CTECTBEHHBIX
YCIIOBUSIX B COOTBETCTBHUHU C YTBEPKIEHHON yUeOHOM MTPOrpaMMoil « AHTIIMACKUI
A3bIK» B OCHOBHOM IIIKOJIE.

2. OnbITHO-’KCIIEpUMEHTaIbHAA paboTa Mpejmnoiaraja HaMEpEeHHOE
BHECCHHE W3MEHEHUW B O00pa30BaTENbHBIA MPOIECC B COOTBETCTBUH C
YCTAHOBJICHHOW LIEJIBIO U BBIJIBUHYTOM TUIIOTE30M.

3. OnbITHO-AKCIIEpUMEHTaIbHAsE padoTa 3akioyanach B H3YYEHUU
sbdextuBHOCTH ucnonb3oBanuss PE Ha ypokax aHIIHMICKOTO sI3bIKA IS
paclIMpeHus MOTEHIUATBHOTO CIOBApsl O0YyYarOIINXCS.

Ananuz ®I'OC nokasai, 4To B COBPEMEHHBIX peaiisiX TpeOyeTcsl «3HaHUE
Y MOHMMaHUE OCHOBHBIX 3HAYEHUN M3YUYEHHBIX JIEKCMUYECKUX €IMHHUI] (CIIOBa,
CJIOBOCOYETAHMUSI, PEUEBbIC KIIUIIIE), a TAK:KEe 00pa30BaHUS POJICTBEHHBIX CJIOB C
ucroyib3oBaHueM ad@uKcanuu, CIOBOCIOKEHUS, KOHBEPCHH», KOTOPHIE
CIIOCOOCTBYIOT PaCHIMPEHUIO MOTEHIIMAIBLHOTO CIOBaps yyaruxcs. Mbl TpUIILIHA
K BBIBOAY O HeoOxoaumocTu aHanu3a Y MK 1o aHrMiickoMy 3bIKy Ha MPEeIMET
Haaust Ppa3eosTOTUIECKUX SAUHUIIL.

Pacemorpum YMK Starlight Buppxunum OBanc, xennu dynu u np. nis
yuamuxcsi 11 kmaccoB. B ganHom VYMK Mbl Hanu — cieayromime
dbpa3eosoruuecKkue  €IUHUII, KOTOphIE  pa3dAeNuid 10 TeMaM U
MPOAHAIU3UPOBAIN B  COOTBETCTBUU CO CTPYKTYpPadbHBIM MPUHIMIIOM
kiaccupukanmu DOE  A.B. Kynwna [24] (rmarosbHble, CyOCTaHTHBHBIE,

aJiBepOMaIbHBIC, abeKTHUBHBIC, MeKT0MeTHBIe DE) B TabmuIe 3.
38



Tabmuna 3 — ®E YMK Starlight

Dpa3eosornuecKas €AMHULA

ITepeBon

1). Feelings and emotions:

1.To be on cloud nine (rnaronsusie OE);
2.To be in high spirits (rmaronsaeie E);
3.To keep one’s chin up (ryiaronpHbIC
OE);

4To jump out of
(rmaronsHbie OF).

one’s skin

1. BEITH HA ceTbMOM HeOe OT CUACThS;
2. BBITh B IPUIIOAHSITOM HACTPOCHHH;
3.He manmate nyxowm;

4. lyma ynuia B IATKH.

2). Response to the threat:

1. To make smb 's blood run cold (rnaronsHbie
®E);

2. To be chilled to the bone (rmaronsusie OE);
3. Can’t move a muscle (rmaronpuasie OE);

4, To fall on deaf ears (riaronbabie OF).

1. 3acTaBUThH KPOBb CTHIHYTh B JKMJIaX;
2. IIpoiporuyTh 10 KOCTEH;

3. He MOYb CIBUHYTBCS C MECTA;

4. ITponyCTUTHh MUMO YIICH.

3). Law:

1. To be above the law (raronsusie @E);

2. The long arm of the law (anbexTuBHBIC DE);
3. The letter of the law (cyocrantuBHbie OE);
4. To take the law into one’s own hands
(rmaronsubie DE);

5.The law of the jungle (cyocranTuBnbie OE).

1. CraButh ceOsS Haa 3aKOHOM, HE
CJICZIOBATh MpaBHUIIaM;

2. BrnacTtb 3akoHa: HOJIUIMS, IpaBOBas
cucTema,

3. bykBa 3akoHa;

4. PacripaButhCs 0e3 cyna,
yCTaHaBIWBaThb  CBOM  COOCTBEHHBIC
PaBUIIA;

5. 3akoH JKyHIJIeH — moOexaaeT
CHJIbHEUIITNH.

4). Weather:
1. A storm in a teacup (cyocrantuBubie DE);

1. Cropsl u3-3a MyCTSKOB;
2. OTknagpiBaTh Ha «YEpPHBIA JI€HbY», HA

2. For arainy day (cyocrantuBubie OE); Oynyiuee;
3. To be under the weather (rimaronsusie ®E). | 3. BbITh METE€03aBUCHMBIM, UMETh TIOX0E
CaMOYyBCTBHE.

st tpenupoBky HOBBIX DE B ydeOHMKE Bcerjma MPUBOAUTCS TOJBKO 1
3ananue, Oosmee PE He moBTOpsitoTcs. CyliecTByIONmME 3aJaHus HE HOCST
KOMMYHUKATUBHBIN XapaKTep, He MOOMIPSIOT 00ydatomuxcs ucroiab3opats OF B
peun, 4To Bpsia M obecreduT 3(PPEeKTUBHOCTh YCBOSHUSI (Pa3e0I0rHYecKOTO
dboHga s3plka U HE OyAeT CHOoCOOCTBOBATh MOMOJHEHHUIO MOTEHI[MAIBLHOTO
cioBaps ywanuxcs. Ha ocHOBe 4ero Mbl clieiand BBIBOA O HEOOXOAMMOCTU
pa3pabOTKH CIEIUATFHOTO KOMIUIEKCA 3a/IaHHi, OCHOBAHHOTO Ha HATJISITHOCTH,
KOMMYHUKATUBHOCTH M HEPAPXUYHOCTH, IEJIbI0 KOTOPOro OyJeT pa3BUTHE
MOTCHIIMAJIBHOTO CJIOBapss © yCBOeHHME (paszeonorudeckux eauHuil. K
ucrnosibzyembiM B YMK OFE 0Opin1a nipeaioskera moaoopka A0moTHUTENbHbIX OFE

1o BceM TemaM yueOHuka. Kpurepun or6opa OE BbIsBICHBI HA OCHOBE aHAIM3a

pabot aBTopoB Kynuna A.B. u Bunorpamosa B.B. [10].
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Kputepuu or6opa ®E, ucnonszoBannsie B Y MK:

1. Temartuyeckuu

KpUTEpUA — BKIIOYEHHME B cnucoKk DE,

COOTBCTCTBYIOIINX TCMaM y‘{C6HI/IKa;

2. Kpurepuii 4acTtoTHOCTH — HanMuue B crnucke DOE, KOTophle ABIAIOTCS

HanOo0JIee YaCTOTHBIMU H MU POKO yrIOTp€6I/IMLIMI/I B ITOBCCAHCBHOM OUCKYPCC,

3. KpI/ITCpI/Iﬁ CTUJIMCTUYECCKOMN HCOI'PAaHNYICHHOCTHU — COACPIKAHNC B CIIUCKC

OFE, npuHauIeKamX K pasaIndHbIM CTUIISIM PEUH;

4. Kputepuil yCTOMUMBOCTA — BKJIKOYaeT MHBapuaHTHble DE, KoTOpbBIC

COCTOAT M3 CTPOTO OIPCACICHHBIX CJIOB, 3aMCHA4 OJHOI'0 KOMIIOHCHTOB M3

KOTOPbIX HCBO3MOKHA oe3 HapymcHHUA CMbICJIA.

Mb1  npennaraeM JonoiaHuUTh AaHHBIM  YMK  dpaszeomornueckumu

CAWHUNIAMU 110 TEMaM B COOTBCTCTBHHU C BBIIMICIICPCUNCIICHHBIMU KPUTCPHUAMUA UX

otbopa. [Ipenmaraemsie ®E npuBencHs B Ta0mwHIe 4.

Tabmuua 4 — lononautensHbie OE 1o Temam yueOHMKA

Tema yueOHUKA

[Ipennaraemsie ppazeonornueckue
€ IMHHIIBI

Weather

WnenTudunmpyembie Ha OCHOBE BHYTPHUSA3BIKOBOM
JOTaKU:

Every cloud has a silver lining;

To be snowed under smth.

Wnentudunypyemble Ha OCHOBE MEXBbI3BIKOBON
JOoTraJaKu:

A fair-weather friend,;

To take a rain check;

Calm before the storm.

UnentuduuupyeMble Ha OCHOBE BHESA3BIKOBOM
JOTaIKU:

To have one’s head in the clouds;

A ray of sunshine.

Feelings and emotions

Nnentuduumpyembie Ha OCHOBE BHYTPUSA3BIKOBOM
JIOTaJIKU:

To be hopping mad,;

To get triggered.

NnentuduurpyeMble Ha OCHOBE MEXbS3bIKOBON
JIOTaJIKH!

To go to pieces;

To be even-keeled.

NnentuduuupyeMble Ha OCHOBE BHESA3BIKOBOI
JIOTaJIKU:

To be as hard as nails; To swallow one's pride.
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IIpooonocenue mabauywvl 4

Crime (law) Wnentudunmpyembie Ha OCHOBE BHYTPHUSA3BIKOBOM
JOTaKU:

To catch someone red-handed;

To do a runner.

WnentudunmpyemMbie Ha OCHOBE MEXBSI3bIKOBOM
JOTaKU:

To Come Clean;

To Do Time.

Wnentudunmpyemple Ha OCHOBE BHES3BIKOBOM
JOTaKU:

To put smb behind bars;

A rotten apple.

Holidays, travelling Wnentudunupyembie Ha OCHOBE BHYTPHUS3BIKOBOU
JOTaJKU:

To abandon a sinking ship;

To be plain sailing.

Wnentudunmpyempie Ha OCHOBE MEXBSI3BIKOBOM
JOTaKU:

To hit the road;

To do smth on a shoestring.

Wnentudunmpyemple Ha OCHOBE BHES3BIKOBOM
JOTaKU:

To be in the same boat;

To catch the sun.

Reaction to threat, disasters Wnentudunmpyembie Ha OCHOBE BHYTPHUSI3BIKOBOM
JIOTaIKU:

To be on shaky ground;

A calculated risk.

NnentuduurpyeMble Ha OCHOBE MEXBA3BIKOBOI
JOTaJIKU:

A bundle of nerves;

To send a chill down one’s spine.
NnentuduumpyeMble Ha OCHOBE BHEA3BIKOBOM
JIOTaIKU:

To be afraid of one's own shadow;

To make one’s blood run cold.

Kaxneii YMK  nmomxeH  comepkarb  JOCTATOYHOE  KOJIMYECTBO

(bpa3eolOTUYECKUX CIUHUIl M OE3’KBUBAJCHTHOW JICKCHKH, TaK KaKk HX
HCIIOJIb30BAHUE B PEYH CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO UYBCTBA S3bIKA, PACHIUPSET
3HaHUE O s3bIKe, oOoramaeT pedb, JejaeT e€ o0pa3Hoi U IKCIpeccuBHOM. Bee
bpa3eonoru3Mpl  OTAMYAIOTCS  HAIMOHAJIBHBIM  CBOEOOpaseM U MOTYT
puoOpeTaTh SKCIPECCUBHOE 3HAadeHHWE B KOHTekcTe. IloaTomMy ecTh Bce
OCHOBAHUS CUUTATh (PPa3e0IOTHUIO OJTHUM M3 BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB s3bIKA U

paccMaTpuBaTh €€ CO CTHUJIMCTHYECKOM TOYKH 3peHHUsl. AHTIUHUCKUM S3BIK
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ABJIACTCA MCKAYHAPOAHBIM SA3BIKOM, U OH OYCHb oorar NIUOMAaTH4YCCKUMHU

BBIDOKCHUSIMH, TIOCJIOBHLIAMH M  NOTOBOPKaMHU, KOTOpPbIE  IOCTOSIHHO
BCTPEUAIOTCs B JIUTEPAType, ra3erax, (puiabmax, nepenadax paauo v TeIEeBUICHMUS,
a TaKk € B KaXIOJHEBHOM OOIIEHHMM HOCUTENEW s3bIKa. AHINIMICKas
UAMOMAaTUKa OYEHb Pa3HOOOpa3Ha, JHOCTATOYHO CJIOKHA JJIS T€X, KTO U3y4aeT
aHrauiickuil  a3bIKk. @Dpaszeonoruyeckue OOOpOTHI, HENEPEBOJHAs JIEKCUKA
OTpaXaroT HE TOJIBKO KYJbTYpY U UCTOPUYECKYIO CAMOOBITHOCTh HapoJa, HO U
€r0 MEHTAJIUTET.

Hcxons u3 BeIIEIEpeYUCIICHHBIX TTpuMepoB ynotpedienuss OE B YMK
Starlight MmoxHO cienaTh BHIBOJI O TOM, YTO 3a/IaHUS, COJIEpKAIUEe aHATN3 HOBBIX
®E, saBasgoTCA MaloO4HUCIEHHBIMU. MIMEHHO MO3TOMY HEOOXOIWMO MPOBECTH
OIBITHO-3KCIIEPUMEHTAIIbHYIO padoTy, KOTOpas OyAET COCTOSATh U3 TPEX ITAIOB,
IpEJICTaBICHHBIX B Ta0uuLe 5.

Tabnuua 5 — DTansl ONBITHO-3KCIEPUMEHTAIBHON PaOOTHI

Ortan

3agaun dTamna

Metonsl

1. Koncrarupyromuii
9KCIIEPUMEHT

1. Ompepenutb HavadbHBIN
YPOBEHb IMOTCHIIMAILHOTO
CJIOBaps y4aluxcs;
2.IlpoBecT NHUAarHOCTUYECKUI
cpe3, BbIOpaB KOHTPOJBHYIO U
SKCIEPUMEHTAIIBHYIO TPYIIITY.

[IpoBenenue
JUAarHOCTUYECKOr0 cpe3a Ul
ONpENEICHUsT  Ha4daJIbHOIO
YPOBHs pa3BUTHUSA
MOTEHIMAIBHOTO  CJIOBaps,
KOTOpPBIM BKJIIOYaeT B cebs
ayTeHTUYHBIN TEKCT,
coaepxammit OE, u 3amanus
K HEMY.

2. ®opmupyromii sTarm

1.IIpoBectu
AKCTIIEPUMEHTAILHOE 00yUeHHUE;
2.Pacummputh TOTEHIMATbHBIN
CJIOBapb 00YYaIOIIUXCSI.

DKcIepUMEeHTalbHOE
oOydeHne — U3yuyeHue HOBOU
TEMbl C BBEJECHUEM HOBBIX
OE.

3. O0o0maromuii 3ran

1. IIpoBecTH UTOTOBBI cpe3;

2. IlpoaHanu3mpoBaTh ypOBEHb
pa3BUTHS MIOTEHLIUATIBHOTO
CJIoBapsl.

[IpoBenenue KOHTPOIBHOTO
cpes3a (TecToBBIC 3a/JIaHUS Ha
YTeHHE TEKCTa) IO TEME,
KOTOPYIO TIPOILIA BO BPEMs
SKCHEPUMEHTAIBHOTO

0o0y4eHUsT C  BBIABJICHHEM
3HayeHuii HOBbIX DE.

B xoxe ombITHO-3KCHIEPUMEHTATbHOM PabOThl OBLIO OMNpeeseHO, Kak
dbpazeonoruuecKkue eIUHUIBI MOTYT obecrneunTh A((PEKTUBHOE pacCUIUPEHHE

MNOTCHOUAJIIBHOI'O  CJIOBApd  y4UallUXCA Ha YPOKax AHTJIMMCKOTO  SI3BIKA.
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OkcnepumenT 61T poBesieH B MAOY I'umuasus Nel ropoga YensOuncka. Jlis
NPOBEPKM  BBIABUHYTON THUMOTE3bl OBUIM OMNpEACNeHbl KOHTPOJIbHAS H
JKCIIEpUMEHTaIbHasl Ipynnbl. B BbIOpaHHON KOHTPOJIBHOW TIpyIlme oOyueHue
MPOBOJUTCS MO TPAJULUMOHHOW cUCTEME. B 3KCHEpUMEHTANBHYIO K€ TpylIy
BHEJIPSETCS MCIOJB30BAHUE HE TOJBKO HOBBIX JIEKCMYECKUX E€IUHUIL, HO H
(Gpa3eoqoru3mMoB Uil TMOIOJHEHUS MOTEHLUUAIbHOIO CJOBAaps Ha YpOKax
aHIMiCcKoro  si3plka. Ha  koHCTaTupyromeM  3tane  Mbl  [POBOJHUM
JUArHOCTUYECKHUM CPe3 HAYaJIbHOTO YPOBHS Pa3BUTHS IOTCHIIMAIILHOTO CJIOBApH,
KOTOPBIN BKJIIOYAET B CeOsl ayTEHTUYHBIN TEKCT, coaepxanuii @F, u 3aganus K
HEMY, HaIpABJICHHBIE HA ONPEACIICHUE CTEIIEHH NMOHUMAHUS TEKCTA B LIEJIIOM U
3HayeHUs] HeusyuyeHHbIX paHee DFE, B yacTHocTH (mpuioxenue 1). TemaTuka
TEKCTa OCHOBaHa Ha MPONUACHHOM B TPEIbIAYLIEH 4YETBEPTH SI3bIKOBOM
matepuaie. Pe3ynabpTaTsl cpe3a npuBeACHbI B CBOIHOM Tabnuiie 6:

Tabnuna 6 — YpoBeHb pa3BUTHUA TMOTEHIMAIBLHOTO CIOBaps OOYyYaroIIMXCs

(cpenne-apudmernueckas 1mno TpEM KpUTEPUSIM)

OO0111€€ KOINYECTBO Huskui Cpennuit Bricoknii
00yJaronmxcst YpOBEHb YpOBEHb YPOBEHb
20I 15 8 4 3
KKTI 14 7 5 2

JlanHble, MpuBeeHHbIE B Ta0bnuie 6, ObUIM MOTYYEHBI MOCIE BbIICICHUS
KPUTEPUEB, II0KA3aTEJIE MW ONUCAHMWS YPOBHEH pPa3BUTUA—IIOTEHLUAIBHOTO
cJoBaps.

B coorBercTBUM € TEM, YTO KPUTEPUU ONPEACISIOTCA IO CTPYKType
M3y4aeMOr0 SIBJICHMs, B HAILIEM CIIy4yae KOMIIO3ULMS MOTEHIMAIBHOIO CIIOBAPS
OyJeT A1eTepMUHUPOBATH KPUTEPUH B 3aBUCUMOCTH OT YMEHUI CEMaHTU3alllH, B
yacTHOCTM onpeneneHus 3HadeHuss @DE: pacnosnaBanue 3Hauenuss OE mno
CTPYKTYpE BXOJSALIMX B HEE CIIOB — CTPYKTYPHO-PAaCIIO3HABATENbHbBIN KPUTEPUH;
uACHTU(UKAIMS WHTEPHAIMOHANBHBIX cioB B coctaBe DE — waentuyHo-
VHTEPHAUUOHAIBHBIN KpuTepuil; onpexaeneHue 3HadeHuss OE B pesynbprare

aHaJIN3a KOHTEKCTAa — KOHTEKCTHO-AaHAIIMTUYECKUN Kpurepuil. PaccMorpum
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JTaHHBIC

KPUTEpUHM U HUX OIIMCAHHE

MOTSHITMAIBHOTO CIIOBAps 00ydJarOIMMXCcs B Ta0IuIax 7,8:

Ha pasHbIX YPOBHAX pPa3BUTHSA

Tabmuua 7 — Kputepun M mokaszaTtenu ypOBHEW pa3BUTHUSL MOTEHIUATIHLHOTO

CJ10Baps
Kpurepuu [Tokaszarenu Juarnocruueckue
METO/IbI
CtpyKkTypHO- [ToHnmMaHue 3HAYEHUS JICKCUYECKOUN €IMHULIBI
pacro3HaBaTeIbHBIN Ha OCHOBE BHYTPHUA3BIKOBOM  JOTaJKH,
UACHTUDUIHPYS:
1. 3nakombie MOpPGEMBI;
2. 3HaKOMBbIE KOMIIOHEHTHI CJIOJKHBIX CJIOB; TectoBbIe
3. CnoBa, 3HaueHuE KOTOPBIX BBIBEJCHO | 3aJlaHU HA YTEHUE
IIyTEM KOHBEPCUU; TEKCTa C  HOBOW
4. Bapbupytomuecs 3Ha4€HUSI MHOTO3HAYHbIX | JIGKCUKOW,  BKJIIOYas
CIIOB. (bpazeosorn3mel.
WNnentnuno- Ilonnmanue 3HaYEHNS JIEKCUYECKOU €INHNULIBI
MHTEpHALMOHAIbHBIN Ha  OCHOBE  MEKBA3BIKOBOM  JOTaIKH
(MHTEpHAIIMOHAIbHAS JICKCHKA)
KonrekcTtHo- [ToHnMaHue 3HaYEHUS JIEKCUYECKOMN € AMHULBI
aHAJINTUYECKUI Ha OCHOBE BHES3BIKOBOM [OTajKu: aHaJIW3a
(GakTOB W  SBJICHUM JEHCTBUTEIBHOCTH,
YIIOMUHAEMBIX B TEKCTaX.
Tabmuna 8 — OmnucaHue YpoBHEW pa3BUTHS MOTEHLUMAJIBHOIO CJIOBAps
oOydJarommxcs
Kpurepnit Husknii Cpennnii Beicoknii
CrpykTypHO- He MoxkeT | YacTuuHo WNnentudpunupyer JIE
pacIro3HaBaTeIbHBINA IpeJcKa3aTh uaeHtuuuupyer JIE | B TekcTe M KOPPEKTHO
3HAYCHUE B TEKCTE, MOXKET | IPEICKa3bIBAET ux
He3HakoMbIX JIE B | mpeackasath UX | 3HAYCHHE.
TEKCTE. 3HA4YEHHUE, HO
JIOTTYCKAET OLTUOKH.
Wnentuuno- He MokeT | MoxkeT mipenckas3aTh | bezommbouno
MHTEpHALMOHAIbHBIN IIpeACKa3aTh 3HA4YCHHE JIE, | mpenckasbiBaer
3HAYECHUE JIE, | conepxamumx 3HAYCHUE JIE,
CoJIepKaIINX 3aMMCTBOBAHHBIE, coJiepaKalnx
3aMMCTBOBAaHHbIE, | MHTEPHALIMOHAJIBHBIE | 3AMMCTBOBAHHBIE,
WHTEpPHALMOHAIBH | CJIOBA U KaJIbKH, HO HE | THTEPHALIMOHAJIbHBIE
BIE€ CJIOBA U KAJIBKU. | BCErJa KOPPEKTHO. CJIOBA U KaJIbKU.
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IIpooonocenue mabauyvr 8

KoHnTekctHO-
aHAIUTUYECKUN

AHanuzupys
KOHTEKCT,
HEIPaBUIBHO

HOBEIX JIE.

BbIBOAUT 3HAYCHUC

AHanmuzupys

KOHTEKCT, HE BCeraa
MPaBUIBHO BBIBOJUT
3Ha4YeHHe HOBBIX JIE.

AHanuzupys
KOHTEKCT, TPaBUIBHO
BBIBOJUT  3HAYCHUC
HOBBIX JIE.

PaCCMOTpI/IM pe3yijibTaTbl AUATHOCTUYCCKOI'O CpC3a YPOBHA PA3BUTHUA

noTeHuanbHoro ciosaps B 1" u KI' o 3 kputepusim B Tabnuiie 9:

Tabnmuna 9 — OueHka ypoBHS pa3BUTHSI MOTEHIUANbHOrO cioBaps B Ol Ha
KOHCTATUPYIOIIEM dTaIe Mo KaKJIOMY KPUTEPHUIO

®.U. yuenuka

1 xpurepuii

2 Kkpurtepuit

3 kpurepuit

Cpenne-
apu(METHYECKOE

. AHpeeBa M.

4

. benos C.

. bepezosa I'.

. JlemuHna A.

. 3BsiruH /1.

. MakcumoBa H.

. Mypanos U.

NN N[ [WIN|F-

. IlepeBanosa K.

9. Pynusrii A.

10. Cemenos C.

11. Tuxonosa M.

12. Ycoawuena /l.

13. Xapun B.

14. umxkuna O.

15. Apymun b.

WO W W hRAlWWWAWWW|OT|

Wb WwWwbhOoINPWRAWWW O

wlalwlwlo|lo|w|h N wlwldS|w

WO W W hOWAWbAwWWlW|O1

Tabnuma 10 — OueHka ypoBHS pa3BUTHS MOTeHIHaIbHOTO cioBaps B KI' Ha
KOHCTATUPYIOIIEM dTare Mo KaKI0MY KPUTEPHUIO

®.U. yuenuka

1 xpurepuii

2 kpurtepuit

3 kpurepuit

Cpenne-
apupmMeTHIecKoe

1. Acraxosa B.

5

2. boGpos B.

3. babuna V.

4. lomuna E.

5. 3BepesB A.

6. Momxkosa T.

7 .Muxaiinosa C.

8. Ilerpos H.

9. Pynwko B.

10. CmupHoB I'.

WWWWwhwWh|Al~o

WP WWWWW|~|jo1|on

AW WWAAIMD>

WWWW W w| b~

N
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11. Tumodeena E. 4 4 5 4
12. Yaposna /I. 5 4 4 4
13. XmenwkoBa B. 4 3 3 3
14. lllamoBa V. 5 4 5 5

[IIxkana oOIeHMBAaHUA JAUATCHOCTHYECKOTO Cpe3a YpPOBHS  pPa3BUTHUS
MOTCHITMAIBHOTO CIIOBAPSI YUAIIHXCS:

«5» —ot1 4,5 1o 5;

«4» — ot 3,5 1o 4,49;

«3» —ort 2,5 no 3,49;

Takum obOpazom, ydamuecs OI' B X0 MPOXOXKICHHUS TUATHOCTHYECKOTO
cpe3a TOKa3alW CICAYIOIINE pPEe3yJbTaThbl: HU3KAM YPOBHEM Pa3BHUTHUSA
MOTEHIIUAJIBHOTO CJI0Baps 001a1a10T 8 YEeJIOBEK, CPETHUM YPOBHEM — 4 UeloBeKa,
BhICOKMM — 3, B KI' HU3KMI ypOBEHb pPa3BUTHS IOTEHIIUAJIBLHOTO CIIOBAPS
ONPENEIICH Y 7 YENOBEK, CPEAHUN — Y 5 YEIOBEK, BBICOKUN — Y 2.

B nuarpamme 1 mpencraBieH CpaBHUTEIbHBIN aHAIM3 YPOBHS Pa3BUTHS
MOTCHIIMAIBHOTO  CJIOBapsl 1O HWTOTaM  JUArHOCTHYECKOTO  Cpe3a B

JKCIEPUMEHTAIBHOW U KOHTPOJIBHOM IpyINnax Ha KOHCTaTUPYIOIIEM JTarle:

8

ar Kl

B Huskuii yposeHb M CpeaHWUi ypoBeHb M BbICOKMI YPOBEHb

Hunarpamma 1 — CpaBHUTENBHBIN aHAIN3 YPOBHS pa3BUTHUS
MOTEHIMAIIBHOTO CI0BAps MO UTOram auarHoctudeckoro cpeza B O u KI' na
KOHCTaTUPYIOIIEM dTarie
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Pe3ynbTaThl AMArHOCTUYECKOIO Cpe3a IOKa3alid, 4YTO CpPaBHUBAEMBIC
TPYIIbI MPUMEPHO OJIMHAKOBBI [0 YPOBHIO PA3BUTHS MMOTEHIIUAIIBHOTO CIOBapH,
HaMU OBbLTM IPUMEHEHBI METO/bl MATEMATHUYECKOM CTaTUCTUKH, YTOOBI JOKAa3aTh
WX OJIHOPOJIHOCTb.

Kputepnii ¥2 ITupcona nomoraet cpaBuuth I u KI' 1 ypoBeHb pa3Butus
NOTEHIIMAIBHOIO CJIOBapsl 00ydYaroluXcsi Ha KOHCTatupymolieMm stamne. OH He
ONpPEIeNINI CTATUCTUYECKHU 3HAUMMBIX Pa3IMUMi: aHaJIU3 MOKA3bIBAET, YTO YUCIIO
CTereHe cBoOOABI paBHO 2, 3Ha4YeHUEe Kputepus ¥2 cocrapmsier 0.344.
Kputnueckoe 3Hauenue y2 npu ypoBHe 3HauuMoctu p<0.05 cocrasmser 5.991.
CBsi3b MEXy (PAKTOPHBIM M PE3YJIbTATUBHBIM MPHU3HAKAMU CTATUCTUUYECKU HE
3Ha4YMMa, ypoBeHb 3HaUunMocTH p>0.05. YposeHs 3HaunmocTt p=0.843

B xoze ananu3za Obl1a BBISBICHO, YTO Pa3HUIA CTATUCTUUECKU HE3HAUYMMA.
JlmarHoctrka Ha KOHCTaTUPYIOIIEM dTare SKCIepUMEHTa MoKa3aja, 4To B 00enux
IpYIIAaX YypPOBEHb PA3BUTHUS MOTEHUMAIBHOTO CIIOBAPS SIBJISIETCS HU3KHUM.
Cx0kecTb TPYII JOKa3aHa ¢ MOMOIIbI0 METO[a MAaTEMAaTUUYE€CKON CTaTUCTUKH )2
[Tupocona. CrenoBarenbHO, B 3THUX TIpPYINIax MOXKHO IPOBECTH OIBITHO-
HKCIIEPUMEHTAIbHYIO PaboTy, KOTOpas 3aKI0YaeTCs B pealu3aluy KOMILIEKca
3aJTaHU#, PAaCCMOTPEHHOTO B mmaparpade 2.2.

Takum oOpaszom, mbl mpoananuszupoBann YMK Starlight ma mpeamer
coAEepKaHUs B HEM 33/IaHWK HA aHAIN3 HOBbIX @E, MBI paznenuiv HalJeHHbIC
@®E no TemMaM U MNPOAHAIU3UPOBAIM B COOTBETCTBHHM CO CTPYKTYpaJIbHbIM
npunimnom kinaccudukanmu OFE Kynuna A.B. [24]. Mcxons u3 aHamm3a, MBI
OMPEICNIUIIN, YTO 3aaHus Ha OTPaObOTKy HOBbIX DE SBISIOTCS MaOUHCIEHHBIMU.
Ha ocHOBe d4ero MBI cjemaqd BBIBOJ O HEOOXOJUMOCTH pa3pabOTKH
CIIEIUAJIBHOTO KOMIJIEKCa 3aJJaHUM U MPOBEICHUH OMBITHO-IKCIIEPUMEHTAIBHOM
paboThI, B X0 KOTOPOU MBI OMIPEACITUIN KOHTPOIBHYIO M SKCIIEPUMEHTATHHYIO
rpynnel ydammxca. Ha KoOHcTaTtupyromem j3Tame SKCIepruMEeHTa HamHu ObLI
MpPOBEJIEH  JUArHOCTUYECKUM  Cpe3  HayaJbHOIO  YPOBHA  Pa3BUTHUS
MOTEHIIUAJIBHOTO CJIOBAps, KOTOPBI MOKa3al, YTO B JABYX IpyMHIax YpPOBEHb

Pa3BUTHA IMOTCHLHHUAJIBHOI'O CJIOBapsa ABJIACTCA HHU3KHM. HNmenno IOOTOMY MBI
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MO’KEM CJIeNaTh BHIBOJ O HEOOXOUMOCTH COCTABJICHUS U BHEJIPEHHSI B MIPOLIECC
oOyueHus KOMILJIEKca 3aJaHuii Ha ocHoBe paboTel ¢ OE mus pacmmpenus

IMOTCHIUAJIBHOI'O CJIOBApA YUAIIUXCA.

2.2 Peanu3anys KoMIUIEKca 3aJaHUi 0 PaCIIMPEHUIO MOTSHIIMATIEHOTO

CJI0Baps ydalmuxcia Ha OCHOBC U3YYACMbIX (I)paBCOJIOI‘HBMOB

PaccMoTpuM pa3paboTaHHBI HaMH KOMIUICKC 3aJaHHid 1Mo TeMe «The
British» mns yuammxcs 11 kmacca YMK  «Starlighty, HampaBieHHBIH Ha
MOBBINIICHHE 00beMa MOTEHITMAIBHOTO clIoBaps ydaruxcs. Komrmieke cocTtout

U3 TeKCTa U Habopa 3aJlaHuii TI0 €ro CoJIepKaHUI0, BKiIroYaromux HoBbie DE.

Ta6muma 11 — Coucok UCmosib3yeMbIX (Ppa3eosoru3MoB

DpazeosIOrnYeCcKre eIMHULIBI

ITepeBon

1.Too many chiefs and not enough Indians;
2. Indian giver;

3. Dutch concert;

4. Go Dutch;

5.Chinese arithmetic;

6.To have a French shower;

7. French leave;

8.Mexican standoff;

9. Mexican promotion;

10.Not for all the coffee in Brazil;

11.To be Greek to somebody;

12.Scotch answer;

13.To fall by the wayside;

14.S0 many countries, SO many customs;
15. There is no place like home.

16. To beat about the bush;

17. A blessing is in disguise;

18. To weather the storm;

19. To be as cool as a cucumber.

1. CaumkoM MHOro HayaJlbHUKOB
HEJ0CTaTOYHO PaO0OTHUKOB;

2. YesnoBek, KOTOpBIA JAeNaeT MOAapOK C
HaMepeHueM MOJIyYUTh YTO-TO
SKBHUBAJICHTHOE B3aMEH,;

3. Ilenue, mpu KOTOPOM KXKIBIM MOET «KTO
B JIEC, KTO 10 JPOBaY;

4. JlenuTts CUET;

5. CnoxHoe 7151 TOHUMaHUs;

6. Hanymutbcs, BMECTO TOro 4YTOOBI
IPUHSTDH TYII;

7. YilTH, HE IPOIIAsCh;

8. Kondponrarus Mexay AByMs uiu Oolee
CTOpOHAMH, B KOTOPOW HHU OJIHA U3 CTOPOH
HE MOXET OJIepKaTh 1Moodemy;
9. [IlpoaBuxeHue 1O
TOBBIIICHHUS 3aPILIATHL;

10. Hu 3a xakue «KOBPHIKKH;

11. BBITH CHOKHBIM IS TTOHUMAaHHS,
12. ViiTn oT 0TBETA;

13. BoiObIBaTh, OTCTaBaTh OT JAPYTHUX;
14. B Kka)X10M MOHACTBIpE CBOM yCTaB;
15. B roctsx xopotio, a JoMa JIy4Iie;
16. XoauTh BOKPYT J1a OKOJIO;

17. Her xyna 6e3 nobpa;

18. Beraepxarh TsHKEIble BPEMEHA;
19. CiokoiHbBIN KaK yJaB.

u

cryxbe  6e3
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Kommiekc mnocTpoeH Ha MpPUHLMNAX JOTHYHOCTH, HEPAPXUYHOCTH,
HarJIMHOCTH W B3auMOCBsi3aHHOCTH. OTBewaeT BceM  TpeOOBaHUAM
COBPEMEHHOT'0 00pa30BaHUsI.

CrpykTypa KOMIUIEKCa 3aJaHU BKJIIOYAET B Ce0s1 HECKOJIBKO 3TAIOB:

1) pa3BUTHE SI3BIKOBOM JOTAJIKH;

2) pa3BUTHE CMBICJIOBOH JIOTA/IKH;

3) pa3BUTHE CUTYAIIHIOHHOM JTOTAIKH.

Ha srane «pa3BuTus A3bIKOBOW IOTAJKW» Mbl MPEIJIAracéM peaan30oBaTh
3a/IaHUs1 HA PAcTO3HABAHUE 3HAKOMBIX MOP(EM, YCTAHOBICHUE MEKBbSI3BIKOBBIX
napawiesied M uAeHTUPUKALMS HWHTEPHAIMOHAJIBHBIX CJIOB, BBISIBJIICHHUE
cunTakcuueckor pynkuuu OE, unenrudukanus kousepcuu B OE, BcTpeuaeMbix
B TEKCTE.

Ha stane «pa3BUTUS CMBICIIOBOW OTAIKW» PEAIU3YETCS AKTyaIU3alus
3HAHUW O KYJIbType M MCTOPHHM CTPaHbl HM3y4aeMOTO A3bIKa, IPOBEICHUE
napasuienie u cpapHeHrue OF ¢ poIHBIM S3bIKOM.

Ha srane «pa3BuTusi CUTYallMOHHOM JAOTaJKH» UCIOIb3YIOTCS 3aaHusl Ha
paboTy C TEKCTOM U WUTFOCTpALMAMHU (MPUEM BU3yaTu3alluu) 1Jis1 CEMaHTU3aIMN
npemiaracMbix OF.

st pabotel Ha (dopmupyromeM dTane Mbl BeiOpanu temy «Vctopus.
Hctopuyeckue TUYHOCTHY, B paMKax KOTOPOM MBI MpejjaraéM TEKCT Ha TeMy
«bpuTaHubl 1 UX crepeoTunsl o Apyrux Hanusax» (IIpunoxenue 1). lanHas tema
B MTOJTHOM Mepe Mpe/icTaBlieHa ppa3eoIoru3sMaMu, YXOISIIUMU B KOPHU UCTOPUH
Benukon bpuranumn.

3agaHus KOMIUIEKCA MPEICTaBICHBI B Tabmume 12:

TabOmuma 12 — 3agannsa KoMIuIeKca

Oran: 3aiaHue sramna:
Pa3BuTue A3bIKOBOM TOTaIKNU: 1. Haiigute ®E B mpouyuTaHHOM TEKCTE U
npounTanTe ux Beayx. [loBropurte xopom 3a
YUUTEIIEM.

2. Ilpoananu3upyiite 3HaKOMbIe MOPHEMEI B
canenyromux OE:

Indian giver —

Mexican promotion —
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IIpooonxcenue mabauyor 12

Blessing in disguise —

3. Hailigure MHTEpHAMOHAJIBHBIE CJIOBA B
CcTpyKType npusefeHHbIX OE:

Too many chiefs and not enough Indians —
Dutch concert —

Chinese arithmetic —

4.  Ompenenmure  ¢ynkmuto  DE B
HpeI[.]'IO}KCHI/II/I:

«Rude unfriendly French people who wear
odorous perfumes instead of observing
hygiene standards and never beat around the
bush.»

5. Omnpegenure 4yacTb pPeYd KOMIIOHEHTOB
®E:

To weather the storm —

French leave —

Scotch answer —

6. Onpenenure 3HAYCHHUEC
BollenipuBeieHHbIx ®OE B pe3ynbrare
HpOBeI[éHHOFO aHaJin3a.

Pa3zButHe CMBICIIOBOU HOTAIKU:

OsnakombTech ¢ HOBO DE «to be as cool as
a cucumbery.

«Here is a new idiom «To be as cool as a
cucumbery. A few words about its origin.
Cucumbers are associated with relaxation,
with cool shade on a warm sunny day. Can
you define the meaning of this phrase? Here
is a sentence in which it is used: «He is well-
prepared for the exam. He is as cool as a
cucumber before it.» Let’s find its Russian
equivalent. Can you define its meaning? »

PazButne CHTyaHHOHHOﬁ JOTadKH:

1. Omnpenenurte 3HaueHus cruenyromux OF
Ha OCHOBE KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHH MOTYT
OBbITh YIIOTPEOIICHBI:

Not for all coffee in Brazil — «I wouldn't miss
your wedding, not for all the coffee in
Brazil!»;

To be Greek to smb — «These culture is Greek
to me, I don’t approve their customs and
ideas.»

2. Osnakombrech ¢ OE «To have a French
showery. Ona MOXET OBITH
MPOMJUTIOCTPUPOBAHA ClIeTyroten
KapTUHKOM (pUCYHOK 1):
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IIpooonxcenue mabauyor 12

Pucynok 1 — Mimmroctpanmst k @E «To have
a French shower»

Kak BbI gymaere, uro o0o3Havaer 3ta OE?
HaBaiitTe moxymaeM o0 €€  PYCCKOM
HKBHUBAJICHTE.

Crenaiite CBOU PHUCYHOK,
wuirocTpupyromuin  nannyro @OE. [laBaiite
CpaBHUM, KaKoll pUCYHOK (CO3/1aHHBIN BaMu
WIH HCKYCCTBEHHBIM MHTEJJIEKTOM)
Haubosee IIOJIHO COOTBETCTBYET
coaepxanuto nanHon OE?

Ha d¢opmupyromem starne ONbITHO-IKCIEPUMEHTAILHON pabdOThl  Mbl

yoenunuch, 4to uzydeHue @DOE oTBedaer COBpEeMEHHBIM TpPEeOOBAaHUSM K
pe3yibTaTaM  OCBOEHHMS  00yd4arolMMuCi  00pa3oBaTelIbHBIX  MPOrpamM,
MOBBIINIAET  YPOBEHb  S3bIKA, MOTHUBAIIMI0O ©  HHTEpec, (HOpMUPYIOT
KOMMYHHUKATHUBHYIO M COLIMOKYJIbTYPHYIO KOMITETeHIINIO. KomIeke 3amanunii ¢
®FE sBnsieTcd 4acTbio pabOThI MO MOMOJHEHUIO MOTEHIMAIBHOTO CIIOBaps, Tak
kak Bce @PE uMMEIOT KyJbTYpOJOTMYECKUHA  KOMIIOHEHT, TO €CTh OTPAXKAarT
HallMOHAJIBHYIO crieiuguky U MeHTanuTeT. MimenHo noatomy muzyuenue OF Ha
ypOKax aHTJIUHCKOTO $3bIKa CIOCOOCTBYET PACHIUPEHHUIO TMOTECHIIUATBEHOTO
clIoBapsi OOYyYaromMXcsi MOCPEACTBOM Pa3BUTHS sI3bIKOBOM aoraaku. OleHka
7 (HEeKTUBHOCTH KOMIUIEKCA IIpeicTaBlieHa B naparpade 2.3.

Takum oOpa3om, MBI ONMMCAIN COCTABJICHHBI HAMU KOMILUICKC 3aJaHUM,
€ro MPUHIUIIBI, CTPYKTYPY, O3Tambl (pa3BUTHUSL S3BIKOBOM, CMBICIOBOM U

CUTYaIlMOHHOM JIOTAJIKN) U COJIEPIKAHUE.
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2.3 AHanu3 pe3ysbTaTOB OMBITHO-3KCIEPUMEHTAIBHON PabOTHI

3amaveil  OMBITHO-DKCIEPUMEHTANbHONM  paboThl  Obula  MpoBepkKa
3¢ (HEeKTUBHOCTH CO3/IaHHOTO KOMILIEKCA 3a/IaHuii Ha Pa3BUTUE MOTEHIIUAIBHOTO
CJIOBapsl yyaluxcsi nmocpeacTBoM ucrosb3oBanusd ®E Ha ypokax aHIMCKOTro
s3bika. [locnme skcmepuMeHTanbHOTO OO0y4YeHHs! ObLT MPOBEACH KOHTPOJIBHBIN
cpe3. Pe3ynpTaThl MTOrOBOrO TECTUPOBAHUA IO 3 KPUTEPUSM INPUBEICHBI B
TabnuIe:

Tabmuma 13 — Onenka ypoBHS pa3BUTUS MOTEHIIMAIBHOTO cioBaps B DI Ha
0000111a0IIIEM 3Talle MO KaXJA0OMY KPUTEPHIO
®.U. yuenuka 1 xputepuii | 2 xpurepuit 3 kpurepuit Cpenne-
apudmMeTnyec
KO€

(6]

. AapeeBa M.

. benos C.

. bepesoBa I

. Jlemuna A.

. 3BsiruH /1.

. MakcumoBa H.
. Mypanos .

. IlepeBanosa K.
9. Pynusiit A.

10. Cemenos C.
11. Tuxonosa M.
12. Yconbuena /1.
13. XapuHn B.

14. umxkunaa O.
15. dApymun b.

Tabmuma 14 — Onenka ypoBHSI pa3BUTHsS TOTeHIMaIbHOTO cioBaps B KI' Ha
0000111a011IeM dTarle Mo KaXJA0MY KPUTEPHIO

O NOOTA|IWIN| -

O~ ojOjOl| W A|OT1|OT
Al OOW AR OW| OO
gjlwoioo|h~hlob MBS OIOT

woh~ojojob~Oo|~OABRBOT

w
w
w

®.U. yyenuka 1 xpurepuit | 2 kputepuit 3 kpurtepuii Cpenne-
apudmernyec
KO€
1. AcraxoBa B. 5 S) 4 5
2. bobpos B. 4 S) 4 4
3. babuna V. 4 3 3 3
4. lomuHa E. 4 3 3 3
5. 3BepeB A. 4 4 5 4
6. Momkosa T. 3 4 3 3
7. Muxaiinosa C. 4 5 4 4
8. Ilerpos H. 4 4 4 4
9. Pynwko B. 4 3 3 3
10. CmupHoB I'. 3 3 4 3
11. Tumodeena E. 4 4 5 4
12. VBapona l. 5 4 4 4
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IIpooonocenue mabauywol 14

13. XmenbkoBa B.

4

3

3

3

14. IllamoBa V.

5

4

5

5

CBomHas Tabnmuiia mo pesyiabrataM uToroBoro cpeza B KI' m OI' Ha

0000MIArOIIEM ATATIE:

Ta6numa 15 — Pe3ynbrarsl 00001Iar0IIEro 3Tana OMbITHO-3KCIIEPUMEHTATBHOM

paboThI
Huzknii Cpennuit Bricokuii OO01uee
YPOBEHb: YPOBEHb: YPOBEHb: KOJI-BO
YYaIIUXCS:
or 1 6 8 15
KI 6 6 2 14

Kpurepmnii ¥2 ITupcona nomoraer cpaBHuth I 1 KI' 1 ypoBeHb pazBuTus
MOTEHIIUAJIBHOTO CIIOBAps 00y4arouxcs Ha 000011aroIeM 3Tare, OH OMPeAeTII
CTATUCTUYECKU 3HAUYMMBIC PA3JIMUUS: aHAIU3 MOKA3bIBAET, YTO YHUCIIO CTEIECHEU
CBOOOJBI paBHO 2, 3HAYEHUE KpUTepus Y2 cocraBiser 7.145, xpuTudeckoe
3Ha4YeHHE Y2 npu ypoBHE 3HaUMMOCTH p=0.05 cocraBuser 5.991, cBsA3p MexAy
GbakTOpHBIM M PE3yJbTAaTUBHBIM TMPU3HAKAMHM CTATHUCTHUYECKH 3HAYMMa MpU
ypoBHe 3HaunmMocTtu p<0.05. YpoBens 3Haunmoctu p=0.029.

Pacuersl mpuBeneHHBIC B TAOJIHIE BBISBUIN CTAaTUCTUYECKU 3HAYUMYIO
pasuuity B OI' u KI' Ha o0o01maromiem srane 3KCepruMEHTa: BBICOKHI YPOBEHb
pa3BUTHS TMOTCHIMAIBLHOTO cioBaps B DI mokazanmm 8 4YemoBek, cpeaHuii — 6
yesioBek, Hu3kuii — 1 yenosek. B KI' Ha 060011aroriiem 3tarne Tak ke mpou301ILIIn
MOJIOKUTENIbHBICE M3MEHEHUS, HO OHU HE BIEYATIISIIOT: BBICOKUN pe3yJbTat
MOJTYYMJIN 2 YEJIOBEKA, CPEAHUMN — 6 4eI0BEK, HU3KUM — 6 YEJIOBEK.

B Ta6nuiie npuBeaens! utorossie pe3ynabrathl KI'u 91" o 3 kputepusim Ha
KOHCTaTUPYIOIIEM U 00001Ia0IIeM dTanax UCCIeI0BaHUS:

Tabmuma 16 — CpaBHuTeNnbHAs TabMuIA PEe3yJbTaTOB HAa KOHCTATUPYIOIIEM H
KOHTPOJIUPYIOIIEM dTarie

I'pymma

Kpurepun

ypOBHI/I Pa3BUTHA MOTCHIMUAJIBHOT'O CJIOBApA

Huskuii

Cpennuit

Bricokuii
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Ol Ha CTpyKTypHO- 60 % 27 % 13 %
KOHCTaTUPYIOIIEM | pacro3HaBaTelbHbld | (2 yueHHKOB | (4 yueHukoB | (2 yu4eHHKOB

JTarne u3 15) u3 15) u3 15)

Wnentnuno- 53% 33% 13 %
uaTepHannoHanbHbii | (8 yuenukoB | (5 yueHukoB | (2 y4eHHKOB

u3 15) u3 15) u3 15)

KonrekcTHo- 47 % 33% 20 %
AHATUTHYCCK U (7 yaenukoB | (5 yuenukoB | (3 yueHHKOB

u3 15) u3 15) u3 15)

KT na CrpykTypHO- 35 % 43 % 21 %
KOHCTAaTUPYIOIIEM | pacro3HaBarelbHbd | (5 yueHUKOB | (6 yueHHKOB | (3 y4EHUKOB

JTamne u3 14 u3 14) u3 14)

Unentnuno- 57 % 29 % 14 %
UHTEpHAIMOHAJbHBIN | (8 yueHHKOB | (4 ydeHMKOB | (2 yYCHUKOB

u3 14) us3 14) us3 14)

KonrekcTtHo- 28 % 57 % 14 %
AHAITMTUYECKUI (4 yuenukoB | (8 yueHUKOB | (2 y4EeHHKOB

u3 14) u3 14) u3 14)

OI' Ha CrpyKkTypHO- 13 % 40 % 47 %
o0oOm1aromem pacnio3HaBaTenbHbl | (2 yueHUkoB | (6 yuyeHUKOB | (7 y4EHUKOB

JTarne u3 15) u3 15) u3 15)

Wnentnuno- 20 % 47 % 33%
UHTepHaMOHANbHBIN | (3 yueHukoB | (7 ydyeHMKOB | (5 y4eHUKOB

u3 15) u3 15) u3 15)

KonTekcTHO- 13 % 40 % 47 %
AHAJIMTUYECKUU (2 yuenukoB | (6 yueHukoB | (7 y4eHUKOB

u3 15) u3 15) u3 15)

KT na CtpyKTypHO- 14 % 64 % 21 %
o0oOmaroriem pacnio3HaBatesbHblid | (2 yueHukoB | (9 yueHukoB | (3 y4CHHUKOB

Jrarie u3 14) u3 14) u3 14)
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IIpooonocenue mabauywol 16

Wnentnuno- 35% 43 % 21 %
MHTEpHALMOHAJIBHBIN | (5 yueHukoB | (6 yueHUKOB | (3 y4EeHHKOB
u3 14) u3 14) u3 14)
KonTekcrHo- 35 % 43 % 21 %
AHATTMTUYECKUIT (3 yuenukoB | (6 yuennkoB | (5 yueHHKOB
u3 14) u3 14) u3 14)
Takum 06pa30M, ncxonsa n3 aHaJin3a Ta6JII/IIII>I PE3YJILTAaTOB

AKCIIEPUMEHTa Ha KOHCTATUPYIOIIEM B 0000IIIa0IIeM dTare MOXKHO HaOIr01aTh
MOJIOKUTENIbHYIO JAuHaMHKy B OI', Tak Kak ypoBEHb MO BCEM KPUTEPHUSIM
3HAQYUTEJIBHO  MOBBICHJICA:  CTPYKTYPHO-PACIIO3HABATEIbHBIM  KpUTEPUI
yBenuuuics ¢ 13 % no 47 %, uaeHTHYHO-UHTEpHAIMOHAIbHbIHN ¢ 13 % 10 47 %,
Y KOHTEKCTHO-aHaJIUTH4YeCKuil Kpurepuid Bo3poc ¢ 20 % mo 47 %. B KI" ypoBens
0 BCEM  KPUTEPHUSIM  BO3pPOC, HO  HE3HAYUTEIBHO:  CTPYKTYPHO-
pacrio3HaBaTeNbHbIA KpuTepuil yBenmuuwmicss ¢ 21 % nHa 64 %, uaeHTUYHO-
WHTEepHAIIMOHAIBHBINA ¢ 14 % Ha 43 %, KoHTeKCcTHO-aHamuTH4eckui ¢ 20 % Ha
43 %. Jlng HarmsagHOCTH B HAIleM HWCCIEAOBAHWW MBI BBIBETH CpEIHEE
apupMeTHIECKOE MO BCEM TPEM KPUTEPHUSIM U 3alUCAIIA TOJyYEHHbBIE TaHHBIC B
CBOJHYIO TaOJIUILy CPAaBHECHHS KOHCTAaTUPYIOMIETO U 0000IIA0IIero ATaoB.

Tabmuua 17 — CBogHas Tabnuiia mo BCeEM TPEM KPUTEPHSIM

YpoBeHb KoHcratupyromuii sram Oo6o0maronuii sTarn
or KT or KT’

Huzkuit 53 % 50 % 7% 43 %
(8 yuenukoB u3 15) | (7 yuenukoB u3 14) | (1 y4eHuk u3 (6 yueHUKOB

15) u3 14)

Cpenauii 27 % 36 % 40 % 43 %
(4 yaenukoB u3 15) | (5 yuenukoB u3 14) | (6 yueHukoB u3 | (6 y4eHHKOB

15) u3 14)

Bricokwmit 20% 14 % 53 % 14 %
(3 yuenukoB u3 15) | (2 yuenukos u3 14) | (8 yueHukoB u3 | (2 y4eHHUKOB

15) u3 14)

55



AHanu3upys JaHHbIE TaOIUIIBI, MOKHO BBISIBUTH HEKYIO 3aKOHOMEPHOCTB:
y OI' BO BpeMs SKCTIEpUMEHTAITLHON paOOThl 3HAYUTEIHHO YMEHBIIIICS HA3KHMA
YPOBEHb Pa3BUTHSl MOTEHUHATBbHOTO cioBaps (¢ 53 % no 7 %), HeMHOro
yBenuuuics cpeauuit (¢ 27 % no 40 %) u pe3ko Bo3poc BbICOKUM ypoBeHb (¢ 20
% no 53 %). JlanHble TOKa3aTeId IIOMOTAlOT CJeJaTh BBIBOJA, 4YTO B
SKCHEPUMEHTAIBHOW TpyNIe 3HAYUTEIBbHO IIOBBICHICS YpPOBEHb Pa3BUTHUSA
MIOTEHIUAJIBHOTO CJIOBApsA. B  KOHTPOJIBHOW K€ TpynIe HU3KHW YPOBEHb
MOHU3WICS, HO HE TaK 3HauuTeIbHO, Kak B DI (¢ 50 % mo 43 %). Kpome Toro,
cpeanuii (¢ 36 % no 43 %) u BBICOKHUI ypOBEHb OCTaJICSI HEU3MEHHBIM (¢ 14 10
14 %). Takum oOpa3om, pe3yabTaThl UTOTOBOTO TECTHPOBAHUS MMOKA3alH, YTO Y
OOJBIIMHCTBA OOyUaroIUXcsd Ha KOHTposMpymomeM sTtane B DI mpeobiagaer
CpPEOHUI U BBICOKMI YPOBEHb PA3BUTHUS OTEHIUAIBHOTO CIIOBAPS.

Ha pumarpamme 2 mnpencrtaBieH CBOAHBIM aHalW3 YpPOBHS pa3BUTHS
MOTEHIUAJIBHOTO CJIOBAPS B SKCIEPUMEHTAIBHOM M KOHTPOJBHOW TpYIIAaX Ha

KOHCTaTHPYIOILEeM 1 0000111atoIeM 3Tanax:

7-4. (50 %)

64.(43%) 64.(43%)

54, (36 %)

34, (20 %)

24. (14 %) 24. (14 %)

14.(6%

9K KoHcTaTUpytoLWwmi Kl koHcTaTupytowmii  IK obowatowmii atan Kl obolwatowmii atan
aTan aTan
B HW3KUI YPOBEHb M cpefHuli ypoBeHb M BbICOKMI ypOBEHb

HNuarpamMma 2 — CpaBHUTENIBHBIN aHAIN3 YPOBHS Pa3BUTH

MOTEHITUATBFHOTO CJIOBAPS B AKCIIEPUMEHTATIBLHON U KOHTPOJIBHOM TPYIINax Ha
KOHCTaTUPYIOIIEM U 0000IIaI0IIeM dTanax

56



Kak ™Mbl BUAMM W3 NPUBEICHHOM AuarpaMMbl B KOHTPOJIBHOM TpYIIIE
YPOBEHb PA3BUTHS MOTEHIHAIBHOIO CJIOBAps MOBBICWICS, HO HE 3HAYUTEIBHO:
BBICOKMII YpPOBEHb OCTajicd Heu3sMeHHbIM — 14 %; B TO BpeMs Kak B
9KCIIEPUMEHTAIBHON TPYIINE 3TOT MOKa3aTedb BEIPOC HAMHOTO Oouiblie ¢ 20% 110
53%, 4YTO CBHIIETETHCTBYET O MPABUIBHOCTH BBIABUHYTOW THUIIOTE3bI, 00
7 (HEKTUBHOCTH pa3pabOTaHHOTO HAMHU KOMIUIEKCa 3a/IaHUM.

UYrobbl AoKa3aTh 3aBUCUMOCTh MexAy mnoHuMmanueM PE u o6béEMom
MOTEHIIMAIBHOTO CIIOBapsi 00yJarouuxcsi, NpoBepUTh, Kak BiauseT uzydenue OF
Ha O00BEM MOTEHIMAIBHOTO CJOBAapsA, Mbl MCHOJB30BAIA KOAP(UIIHEHT
koppemsiuun CnupmeHa, KOTOPBIA HMCIONB3YETCS € LEIbI0 CTATUCTUYECKOTO
U3YYEHHUs CBSA3M MEXIY sBIeHUAMU. [Ipu n3mepennn o0beMa NOTEHIUAIBHOTIO
cnoBaps B KI' u OI' cTouTh y4ecTh, 4TO B XOZI€ ONBITHO-3KCIIEPUMEHTAIBHOU
pabotel B KI' MBI pa3BuBaiM MOTEHLUUAIbHBIA CIOBapbh TPAJAULMOHHO — O€3
neneHanpasieHHon pabotel ¢ DE (ucnonb3oBanu JIE), ognako B O ke
pa3BUBAJIM MOTEHIUAIBHBINA CIOBAPH C MOMOIIBIO KOMIUIEKCA 33JaHUI 10 padoTe
¢ ®E. Pacuer pokazan, yto koddduiment koppemsuuu Crnupmena(p) paBeH
0.845, cnepgoBaTenbHO, CBS3b MEKIY HMCCIENYEMBIMHM IPU3HAKAMHU — IIpsAMas,
TEeCHOTa (CHUjla) CBSI3U — BBICOKAs, 3aBUCHMOCTb IPU3HAKOB CTaTHCTUYECKU
3HaunMa (p<0,05), 4TO CBUAETENHCTBYET O TOM, UTO II€JICHANIpaBIECHHAsI paboTa
c (¢paseonsorusmMamMy Ha ypOKax aHIJIMHUCKOTO sI3bIKa  CIIOCOOCTBYET
3¢ (HEeKTUBHOMY PaCIIMPEHHIO MOTEHIIMAIBHOTO CJIOBaps yYalluXcs.

Pe3ynbTaThl KOHTPOJIBLHOTO CPE3a ONMBITHO-3KCIEPUMEHTAIIBHON padOTHI Ha
0000111a011IeM FTare NOoKa3alin, YTO YPOBEHb Pa3BUTHUS MOTEHIIMATBHOTO CI0BapS
Yy KOHTPOJIbHOM M 3KCIIEPUMEHTAIBHOM TpyIIibl HEOAHOPOAEeH. Pe3ynbrarsl B DI
3HAUUTENbHO Jiyulle, yeM B KI', 4TO cBUAETENbCTBYET O IOCTATOYHO BHICOKOM
ypoBHE 3(PPEeKTUBHOCTU Pa3pabOTAHHOTO KOMIUIEKCA 3aJaHUuil U TMPUMEHEHUU
¢pa3eonoru3MoB Ha ypoKax aHIJIMMCKOTO  Si3bIKa JJIS  pacIlUpeHHs
MOTEHIUAJIBHOTO CJIOBAPS YYALIUXCH.

Takum oOpazom, rumnoTe3a ucciaenoBaHus qoka3aHa. llenenanpaBieHHas

CUCTEMaTHYecKas peain3anusi KOMIUIEKca 3aianuid o pabore ¢ @F Ha ypokax
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aHTJIMHACKOTO S3bIKAa CIIOCOOCTBYET ycmemHoMy U 3(PGEeKTHBHOMY Pa3BUTHIO

MOTEHIMAIIBHOTO cloBaps. Llenp nuccnenoBanust JOCTUTHYTA, 3a1a4M PEIICHBI.
Br1BOIBI IO BTOPOII TIIaBE

Bo 2 rnase namero uccienoBanust Mbl poananusupoBanu Y MK Starlight
Ha MPEAMET COJEpKaHUs B HEM 3aJaHui Ha aHaiu3 HOBbIX DE. HMcxons u3
aHalli3a, MbI OMpEACNUIN, YTO 3adaHus Ha oTpaboTKy HOBbIX DE saBnsrorcs
MaJjouyuciaeHHbIMU. Ha ocHOBe 4ero Mbl cjenajivd BBIBOJ O HEOOXOAMMOCTU
pa3pabOTKH CIENHAIBHOTO KOMIUIEKCA 3aJlaHUl U TPOBEJACHUU OIBITHO-
AKCIIEPUMEHTAILHON pabOThI, B X0€ KOTOPOU MBI ONIPEACIUIA KOHTPOJIBbHYIO U
DKCIIEPUMEHTAIIBHYO TPYIIbl ydamuxca. Ha KoHCTatupyromem 3rare
AKCIEPUMEHTA HaMU ObLI MPOBEJICH AUArHOCTUUECKUN CPe3 HaYaIbHOT'O YPOBHS
pa3BUTUS MOTEHIMAIBLHOIO CIIOBAps, KOTOPBIA IOKA3aJl, 4YTO B JABYX IpymIlax
YPOBEHb €TI0 Pa3BUTUSA SIBISAECTCA HU3KUM. IMEHHO MO3TOMY MBI MOKEM CJHIENIATh
BBIBOJI O HEOOXOJMMOCTH COCTaBJICHUSI U BHEJPEHUS B Mpolecc oO0ydeHUs
KOMITJIEKCa 3a/IaHui Ha ocHOBE paboThl ¢ DE niist pacimpenns noTeHIMaaIbHOTO
CI0Baps ydammxcsa. Mbl COCTaBWIN KOMIUIEKC 3aJJaHU 1, ONUCAIN €r0 IPUHIINIIBI,
CTPYKTYpY, dTalbl (Pa3BUTHUS S3bIKOBOM, CMBICJIOBOM U CUTYalIMOHHOM JOTAJIKH )
U colep)KaHue, peanu3oBadd Ha  (QopmMupyromeM 2JTarne  OMbITHO-
AKCIEPUMEHTAIbHON pPaboThl. Pe3ynbTarhl KOHTPOJIBHOTO Cpe3a OIBITHO-
AKCIIEPUMEHTATILHON paboThl Ha 000O0IIAIONEM JTare MOKa3aiu, YTO YPOBEHb
Pa3BUTHUSL TMOTCHIUMAIBHOIO CJIOBAPS Y KOHTPOJBHOM M SKCIEPUMEHTAIBHOMN
rpynnsl HeoaHOpoAeH. PesynbraTel B DI 3HaumTensHo sydiie, yem B KI', uTto
CBUJETEIBCTBYET O  JIOCTAaTOYHO  BBICOKOM  YpoBHE 3(dekTuBHOCTU
pa3paboTaHHOTO KOMILIEKCA 3aJJaHUii M TPUMEHEHHUH (Dpa3eoIOru3MOB Ha YPOKax
AHTJIMHACKOIO fA3bIKa U1 PACIIMPEHUS IOTECHIMAIBHOTO CJIOBaps y4alluxcCs.
UtoObl mpoBepuTh, Kak BhuseT uzydeHne OE Ha 00bEeM MOTEHIIMATHLHOTO
CJIOBaps, Mbl MCHOJIb30Badu KO3 duimeHT xoppensuuun CrnupMeHa, KOTOPbIH

HCIIOJIB3YCTCA C HCJIbIO CTATUCTUYCCKOI'O U3YUCHUA CBA3W MCKAY SBJICHUAIMMU.
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Pacuer mnokazasi  BBICOKYIO  KOpPPEISILIMIO  MEXAY  HCIOJIb30BAHUEM
¢dpazeonorn3mMoB Ha ypokax ASl M pa3BUTHEM MOTEHLHUAIBHOIO CIOBaps
yyaluxcs, 4YTO  CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO  Il€JIEHAIpPaBJICHHAs
CUCTEMaTUYecKas peain3anusi KoMIUIeKca 3ajanuid mo padore ¢ ®E Ha ypokax
AHTJIMIICKOrO sI3bIKa CHOCOOCTBYET YCIEUIHOMY M 3((QEKTHBHOMY Pa3BUTHIO

IOTCHIUAJIBHOT'O CJIOBAps. HCJ'IB HUCCIICAOBAHUA JOCTUTHYTA, 3a1d9U PCUICHBI.
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3AK/IIOYEHUE

Takum 00pa3oM, B XOJ€ HAIIEro HCCIEAOBAHUS MBI PACCMOTPEIU
XapaKTEpHbIE TPU3HAKK IOTEHUUAIbHOro cioBapd. llog mnoTeHuuamIbHBIM
CJIOBapeM Mbl IIOHUMAEM — JIEKCHUECKUE €AUHULIBI, OTCYTCTBYIOIIUE B PEYEBOM
OMbITe, HO UACHTU(DUIMpPYEMble Ha OCHOBE S3BIKOBOWM JOragkd. Mpsl
MOAYEPKHYJIM BaXXHOCTh SI3BIKOBOM JIOTAJKH, IMPOLECCa BEPOATHOCTHOIO
MIPOTHO3UPOBAHUSA, KOTOPBIM JIEKUT B OCHOBE IMPOLECCA PACIIUPEHUS
NOTEHIMAIBHOrO cyioBaps. Onpenenuiav, 4To ISl OCYLIECTBICHHS IpoLecca
A3BIKOBOM JTOTAJKU HEOOXOAUMO Pa3BUTOE YMEHHE PACIO3HABAHMS CMBICIOBBIX
ormop. MBI paccMOTpeH BHIbI A3BIKOBBIX joraaok mo Poropoi I'.B. [41] —
BHYTPHUA3BIKOBAs, MEKbA3bIKOBASI U BHEA3BIKOBASl, KPUTEPUU MPUHAIIIC)KHOCTH
CJIOB K NOTEHUMAJIbHOMY CJIOBApI0 W JTallbl €r0 PacUIMpeHUsi U CTPYKTYpy
(cormacao Ilatmmoy C.®. [61], B Heé BXOAAT: HHTEPHAMOHAIN3MEI,
IIPOU3BO/IHBIC CJIOBA, CJIOXKHBIE CJIOBa, MHOT'O3HAYHbIE CJIOBA,
KOHBEPTUPOBAHHBIE CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, KaJbKH, KOHTEKCTyaJlbHas
J0rajka u (ppa3eoqornyecKue eTuHULbI).

B cTpykType moTeHIManbHOTO CI0Baps Mbl MOAYEPKHYJIN 0CO00E MECTO
(Gpa3eonoru3aMoB — «yCTOWYMBBIX B A3bIKE M BOCHPOU3BOJIMMBIX B pPEYH
COCTAaBHBIX S3BIKOBBIX 3HAaKOB, MMEIOUIMX CAMOCTOSITEIBHOE 3HAYCHHE,
COCTOSIIIMX M3 JIBYX WIM 0Oojiee CIOB, U3 KOTOPHIX XOTS Obl OAHO HMEET
(bpa3eosornyecky CBsi3aHHOE 3HadeHue» mo I'BozmapeBy HO.A. [12]. Mul
MMPOAHAIM3UPOBAIIM  PsAJ  IPU3HAKOB, omimyaroumx @OE or cioB wu
CIIOBOCOYETaHUNM  (YCTOMYMBBIM  TOPSAJIOK  DJIEMEHTOB, HEBO3MOXXHOCTb
3aMeIleHHs] JII0OOr0 M3 HUX CHHOHUMOM, CMBICIOBas HEpa3IeIuMOCTh,
AMOIIMOHAIIbHAA-3KCIIPECCUBHOCTh, BOCIPOU3BOJMMOCTE B pPEUYH, HAIUYHUE
KOHHOTATHUBHOTO 3HAYEHHsS M OJHOTO JIEKCMYECKOIO 3HAYCHHMS, BBIIOJHECHHE
GyHKIMM XapaKTepu3aluy, WIXOMATUYHOCTh), TPUBEIH ATUMOJIOTHUYECKYIO
KIaccu(UKanuoo aHrIuickuil - ¢paseonorm3moB mo Kynwny A.B. [24],

Kjaccudukanuio mo chepam denoBeueckoi aesatenbHocTd 1o Cvut JLIT. [35]
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TPaIUIIMOHHYIO «TeMaTndeckyo» kiaaccudukanuio Cmura JLII., Komnmunza B.X.
u JIntBunoga IL.I1. [27].

Hamu Obuta onpeneneHa 3Ha4MMOCTh IPUMEHEHUST (pa3eoI0Tu3MOB MpU
U3Y4YE€HUU MHOCTPAHHOTO S13bIKA, PACCMOTPEHBI KPUTEPHH 0TOOPA, METOTNIECKHIE
OPUHIMIOBL W 3Tambl paboOThl ¢ HUMU. MBI BBIACHWIM P OTJIMYMANA B
METOJAMYECKUX TpeOOBaHUSAX MO pabore ¢ (Hpa3eoJOrnYEeCKUMH €IUHUIIAMH U
00IIeyMOTPEOUTELHOMN JIEKCUKON Ha YPOKaX aHTJIMUCKOTO si3b1ka. O003HAYMIIH,
4yTo paboTa ¢ ¢pa3eosoru3mMamu JOJDKHA BKIIOYATh MPUMEHEHHE METOJIOB,
MTO3BOJIAFOIINX HarJIsHO IIPEACTABUTH oOpa3Hoe COEpP/KAHUE
dbpazeosortueckux eAuHUIl (METOoJ WUIIOCTPAIMHU), HX HSTUMOJIOTHIO U
COLIMOKYJIbTYPHBIE KOHHOTALINH.

Takum 00pa3oM, B UCCIIEIOBaHNUU ObLJa BBIJIBUHYTA TMIIOTE3a O TOM, YTO
HaubOoJiee HMHTEHCHUBHOE pAacIIMpPeHHE MOTEHIMAIbHOTO CIOBAPHOIO 3amaca
yyalmxcs npu oOy4eHHUU aHTJIMICKOMY SI3bIKY BO3MOXKHO Ha OCHOBE pabOTHI €
¢bpazeonoruzmamu. JlaHHOE MPEANOI0KEHHE OBUIO MPOBEPEHO B XOJ€ OIMBITHO-
HKCIIEPUMEHTAILHOM pabOoThI, ONMCAHHON BO BTOPOH TJiaBe.

[lenp nccnenoBanus HANPABISAET HAC K COCTABIICHUIO KOMIUIEKCA 3aJaHUN
JUISL paclIMPEHUs TOTEHIIUAIBHOTO CIOBaps 00yJaroluXcsl Ha OCHOBE U3yUEHUs
(G pa3eosoru3MoB Ha ypOKax aHTJUHCKOTO SI3BIK.

DKcnepuMeHTalIbHAasi paboTa OCYIIECTBIISIACh B €CTECTBEHHBIX YCIOBHUSIX
Ha Oaze I'mMHazum No 1. B oOmbBITHO-dKCIIEpUMEHTAIBHOM paboTe MPHUHSIH
yuyactue oOydatomuecs 11 kmacca. OOyuwaromuecs ObUIM TOJAENIECHBI Ha
KOHTPOJIBHYIO M 3KCIEpUMEHTalIbHyt0 rpynnbl. B BeiOpanHoir KI' oOydenue
OCYILECTBIUIOCH 110 TPaAULMOHHOM CUCTEME — PACIIMPEHUE MOTEHIUAIBHOIO
cioBaps Ha ocHoBe u3yuyeHus HoBbIX JIE. B OI' Oblna peanuzoBaHo oOydyeHUe ¢
npumeHenueM OFE niis pacimpeHus MOTEHIMAIBHOTO CIIOBAPS yYalIUXCsl.

B pamkax maHHOW OMBITHO-IKCIEPUMEHTAIBHONU Pab0oTe ObUTH BBIJCICHBI
CIEAYIOIIME KPUTEPUH M TOKA3aTENH YPOBHEW pa3BUTHS MOTEHIMAJIBHOIO
CJIOBApS: CTPYKTYPHO-PACIIO3HABATENbHBIN, NICHTUYHO-UHTEPHALIMOHAJIBHBIN U

KOHTEKCTHO-aHAJIMTUYECCKU.
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C uenplo AMArHOCTHKHU YPOBHS Pa3BUTHS MOTEHIMAIBHOTO CIOBaps ObLI
IIPOBEJEH IMAarHOCTUYECKUHN CPE3 B paMKax IIKOJBHOU Iporpammel 11 kiacca.
Pe3ynbTaThl IMarHOCTUYECKOTO Cpe3a MO0 BCEM TPEM KPUTEPHUSAM IMOKA3AIH, YTO
YPOBEHb  PAa3BUTHS  IOTEHHHAIBHOTO  CIOBapsg Yy  KOHTPOJBHOW U
HKCIIEPUMEHTAJILHON TPYNIbl HAXOAUTCS MPUOIU3UTEIHHO HAa OJHOM YPOBHE,
YTO MO3BOJIMJIO CPAaBHUBATh 3TH JBE Ipymmbl. [[poaHanu3upoBaB pe3ysbTaThl
JMArHOCTHYECKOTO Cpe3a, MbI MPUIILTH K BBIBOY, YTO BO3HUKAET NOTPEOHOCTH B
peanu3anuu, pa3paboTaHHOTO HAMU KOMILJIEKCa 3a/laHHi.

MBI cocTaBriIM KOMIUIEKC 3aIaHUM, ONMHUCAINA €T0 NMPHUHIUIIBI, CTPYKTYPY,
ATambl (pa3BUTHUS SI3BIKOBOM, CMBICIIOBOM W CHUTYallMOHHOM JOTajKH) W
COJEp)KaHUe,  pealu30BaId  Ha  (QOPMHUPYIOIIEM  3Tal€  ONBITHO-
IKCIIEPUMEHTAJIbHON paboThl. Pe3ynbTarbl KOHTPOJBHOTO Cpe€3a OMNBITHO-
HKCIIEPUMEHTAIbHONW paboThl Ha 00OOIIAIOIIEM 3Tare MOKa3ald, YTO YPOBEHb
pPa3BUTHs TMOTEHLMAIBHOIO CJIOBapsi Yy KOHTPOJIBHOM U 3KCIIEPUMEHTAIbHON
rpynmsl HeOAHOPOoJeH. PesynbraTel B OI' 3HauuTenbHo aydine, yem B KI', uTto
CBUJAETEIbCTBYET O  JIOCTATOYHO  BBICOKOM  YpPOBHE  3(P(PEKTUBHOCTH
pa3pabOTaHHOI O KOMILJIEKCA 33JJaHui U MPUMEHEHUH (PPpa3e0Ioru3MOB Ha ypOKax
AQHIVIMMCKOIO SA3BbIKA JUIA PACLIMPEHUs NOTEHUMAIBHOIO CJIOBapsA YYallUXCH.
UtoObl mpoBepuTh, Kak Bhusier uzydeHue PE Ha 00beM MOTEHIIMATIHLHOTO
CJIOBaps, Mbl UCMOJB30BaIM KO3 puuueHT Koppemauuu CrnupMeHa, KOTOPbIU
UCIIOJIB3YETCs C LENBI0 CTATUCTUYECKOTO M3YYEHUS CBI3U MEXKIY SBJICHUSMM.
Pacder moxka3anm  BBICOKYIO — KOPPEJSIHMIO  MEXKIAY  HCIIOJIb30BaHUEM
¢bpazeonoru3mMoB Ha ypokax AS W pa3BUTHEM MOTEHIMAIBHOTO CJIOBAPS
ydalmxcs, YTO CBHMJAETENBCTBYET O TOM, 4YTO  LEJIE€HAIIPaBJICHHAS
cUCTEMaTHYecKas peain3anusi KOMIUIeKca 3aianuid mo padore ¢ @F Ha ypokax
aHTJIMICKOrO sI3bIKa CHOCOOCTBYET yCHEUTHOMY M 3((EKTHBHOMY Pa3BUTHIO

IMOTCHIOUAJIBLHOI'O CJIOBaps:. HCJ’IB HCCIJICIOBaHUA JOCTUTHYTA, 3a/[a4U PCIICHBI.
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I[MTPUJIOXEHME 1

The British and their stereotypes about other nations

The British are considered to be cold, polite, practical, moderate in
emotions, cool as cucumbers and true followers of their traditions. Being rather
conservative, they are proud of their customs and are reluctant to change them.
Their unchanging habits are walking in the rain, reading newspapers in the
morning and cooking fish and chips. They prefer keeping distance in
communicating with others. The humor is one of the important features of national
character of them. They have a strong sense of individualism. They value privacy
and never interfere in someone's private life and give some advice to him. They
admire tea drinking, home cooking and gardening. The British are said to be a

nation of stay-homes. Their famous saying “There is no place like home” is

known all around the world. Boisterous and defiant behavior of other people
drives them crazy. But how do they treat other nations?

Unfortunately, they have got tense relationships with many countries and
say that they “fall by the wayside”. For example, they treat the Chinese with
suspicion. «Like Chinese arithmetic» is an expression that characterizes Chinese
complicated and confusing language. The Greeks are thought to be aggressive
fighters with cryptic alienated culture. That is why the British use the phrase “To
be Greek to somebody”. “French leave” and “To have a French shower” are catch
phrases associated with rude unfriendly French people who wear odorous
perfumes instead of observing hygiene standards and never beat around the bush.
The Hundred Years War was a conflict between France and England and
eventually they could weather the storm, but the French used to be enemies
attributed with negative qualities. Historically India was colonized by the British
Empire for hundreds of years. “Too many chiefs and not enough Indians” or
“Indian giver” depict Indian covetous character and their working environment.
A long time ago when Great Britain and the Netherlands were constantly fighting

over trade routes, the stereotype of the Dutch as very stingy people and the phrase
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“Go Dutch” and “Dutch concert” became entrenched in English-speaking society.
Fortunately, a blessing in disguise and now these two countries have good
relationships. “Mexican promotion” and “Mexican standoff” reveal the Mexican
coward nature and their low standards of living. The idiom “Scotch answer”
represents the neighbors who are eager to cheat and bend the rules. As we know,
Brazil produces about a third of the world's coffee, making the country the world's
largest producer. “Not for all the coffee in Brazil” is a fixed expression used to
describe their state of things.

However, the British are described as snobbish and “stuffy” by the
foreigners. They are adherents of traditions and a steady pace of life. “So many

countries, SO many customs!”
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I[MTPUJIOKEHUE 2

The letter of the law

Law is a system of rules that a society or government develops in order to
deal with crime, business agreements and social relationships. It is also a set of
rules for good behaviour which is considered right and important by the majority
of people as well as supported by the power of the government for moral, religious
and emotional reasons.

Law is “invisible” for ordinary people and is noticed only when somebody
violates its order and thinks that he is above the law. If our neighbors play loud
music late at night we will probably try to settle the matter in a reasonable and
informal way without going to the police. Only when an informal discussion
breaks down we will start thinking about law and the long arm of the law turns
out. Relations and transactions in modern societies are so complex that often we
cannot deal with them without seeking legal advice. We use it when we buy or
sell property, settle disputes with our employers, demand a refund for a defective
product, try to hold somebody liable for damaging or stealing our possessions.
Thus there are different types of law: civil law, criminal law, law of contracts, law
of property, labour law, etc. Life of a modern society is changing very fast and
every day new phenomena appear. Therefore, there is always a demand for new
laws to regulate new spheres of life. For example, two hundred years ago there
were no cars, so people didn’t need any laws for roads and traffic. With the
invention of the car there appeared a need for driving regulations and we cannot
imagine our life without these rules. The same happened with the advent of the
computer. There are different kinds of crimes: white-collar crimes, murders,
vandalism, robbery and so on. It is not easy for the police to catch criminals. Some
of them do a runner, but the majority of them are caught red-handed or their
accomplice rat on them. They criminals have to layer up and eventually face the

music.
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Every country tries to provide laws which will help its citizens to live safely
and as comfortably as possible but no country has been successful in producing
such laws which are completely satisfactory! That is why we should respect the
letter of the law and be law-obedient.

3agaHusl AMAarHOCTHYECKOTO Cpe3a JJIsl ONPEEICHUs] HAYallbHOTO YPOBHS
pa3BUTHS TOTEHUMAIBHOIO CJIOBapsi HAa KOHCTAaTUPYIOIIEM JTale OIMbITHO-
IKCIIEPUMEHTAIBHON PaOOTHI:

1. Jloragaiitecb o 3HaueHuu ciuenyomux OE, Bplgenss 3HaAKOMBIE
CJIOBOOOpa3oBaTeIbHbIE 3JIEMEHTHI (MOP(}EMBbI, KOMIIOHEHTHI CIOKHBIX CJIOB):
To do a runner —
white-collar crime —

Onpenensis yactb peun KOMINOHEHTOB DE:

To be caught red-handed —

Ornpenensis 1o KOHTEKCTY BapbUPYIOMIUECS 3HAUEHUSI MHOTO3HAYHBIX CJIOB:
to rat on someone —

Onpenensia cioBa B cocrae PE, 3HaueHHME KOTOPBIX BBIBEJICHO IyTEM
KOHBEPCHHU:
to lawyer up —

2. O3nakombTech ¢ HOBoM DE «the letter of the law».

«Here 1s a new idiom «the letter of the law». A few words about its origin. It is
originated from the Latin idiom «litera legis». The Romans are considered to have
strict laws and penalties. That is why they were law-abiding. Can you define the
meaning of this phrase? Here is a sentence in which it is used: «He is law-obedient
he lives with the letter of the law.» Let’s find its Russian equivalent. Can you
define its meaning?»

3. Omnpenenute 3HaueHus ciuenyromnieii @E Ha OCHOBE KOHTEKCTa, B
KOTOPOM OHa MOXeET OBITh ynoTpeOseHa:

To face the music —
“Karen fought with her mother and ran away from home. After two weeks, she

decided to go back and face the music.”
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OsHakombTrech ¢ DPE «To be above the law». Ona MOXeT OBITh

MPOUJUTIOCTPUPOBAHA CIIEAYIOIIECH KAPTUHKOW:

Pucynok 2 — Mmoctparus k ®E «To be above the lawy
Kak Bbl aymaere, uto oOo3Hauaer 31a PE? Omnpenenure e€ pycckuit

OKBHBAJICHT.
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I[MTPUJIOKEHUE 3

Body talk

You will probably laugh when I tell you that my interest in body language
was sparked by a favourite professor of mine at university. He mentioned
'Pinocchio Syndrome' to me one wintry morning after claiming that | always
rubbed my nose when giving excuses for being late to his lectures. Apparently,
when someone tells a lie, the person's blood rushes to the nose and the extra blood
makes it itchy. So if you think someone is not being entirely honest with you,
perhaps like my professor you should watch to see if they scratch their nose when
they get triggered! This little example of non-verbal communication inspired me
to become a body language expert. If the man goes to pieces we may notice
furrowed brows and dropped corners of lips.

Take the eyes, for example. If | told you a lie, you would probably expect
me to look away rather than look you full in the face. However, this is not, as
commonly thought, the sure sign of a lie, but the reflexive movements we make
when we are trying to remember something. Because of this, glancing away is not
as easy to interpret as you might believe. A good liar is not searching his memory
for the truth, so he can quite easily look you straight in the eyes as he speaks to
make the lie more convincing. Here's a tip, though. Watch the pupil of the eye;
does it change size? If it gets bigger, this is probably an involuntary sign that
something is being hidden. Eyes are great indicators. When something sends a
chill down your spine, they become bigger. Learn more about non-verbal
language and be as hard as nails!

3agaHusi KOHTPOJBHOTO cpe3a Ha O0000IIaIIeM JTane OIBITHO-
HKCIIEPUMEHTATTLHON PaOOTHI:

1. [Ipouuraiite Tekct. Halinure @F B npounTaHHbIX ab3anax.

2. Onpenenute 3nauenue OE «To be as hard as nailsy, onupasice Ha 3HaHHE
(bakToOB U SBIEHUMN JEHCTBUTEIBLHOCTH, OTPAXKEHHBIX B MPOUYUTAHHBIX a03alax.

[TonOepuTe 3KBUBAJIIEHT B PYCCKOM SI3bIKE.
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Horapmaiitece o0 3Hauenun cuenyromux OE, onpepensss MmO KOHTEKCTY
BapbUPYIOIINECS 3HAUEHUSI MHOTO3HAYHBIX CJIOB:
«To go to piecesy;
«To send a chill down one’s spine».
Horamantece 0 3HaueHuu  cuenywomen  DOE, Bblgensas  3HAKOMBbIC
CIIOBOOOpa3oBaTebHbIe 1eMeHThI (MopdeMnbl): «TO get triggeredy.

3. OtBetbTe ycTHO Ha Bompoc: « What non-verbal signs do you know?»

4. Coenunute OE € ux 3HaueHueM:

Tabnuua 18 — Yopaxkuenue Ha onpenenenue 3Hadyenuss OE

A. To get triggered 1. to become unable to think clearly
and control your emotions because
of smth unpleasant or difficult that

you have experienced.

B. To go to pieces 2. astrong emotional reaction of fear,
shock, anger, especially when you
are made to remember smth bad

that has happened in the past.

C. To be as hard as nails 3. to make someone feel very

frightened.

D. To send a chill down one’s spine | 4. to describe someone or something

that is tough, strong, or unyielding

5. OmpoBeprHUTE WM COTJIACUTECh CO CIEAYIONIMMHU YTBEPKIACHUSM,
ucnons3ysa OF n3 Tekcra:
1. When a man is frightened, his pupils become smaller;
2. When people scratch their noses, they are dissatisfied;
3. When you know many non-verbal signs you become hesitant;

4. When you are scared, you can’t move your body.
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